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Te Jesukrist Atqet Tuq Atx Aj Bꞌan Oqtxiꞌ Minaꞌ 
Tuq Tqet Kꞌuluꞌ Kyaqil Aj Nxik Qen

1  1 Bwen, aj tqet kꞌuluꞌ kyaqil aj nxik qen, Te Aj Swal Tpakbꞌalil [tiꞌj 
te Qtata Dios] atqetkix tuq, bꞌix tetz atqet tuq tukyꞌi [Qtata] Dios 

bꞌix tetz Dioskix tuq. 2  Ntons aj tqet kꞌuluꞌ kyaqil, tetz atqetkix tuq tukyꞌi 
Qtata Dios. 3  Aji tetz oqet kꞌulun kyaqil aj at, kꞌontiꞌl jun tidiꞌ aj nyaꞌtx-
wit aji oqet kꞌulun. a 4 A tetz ntzaj sin kyanqꞌin kye xjal bꞌix te nini jun 
chkꞌatunal tuj kywitz. 5 Te chkꞌatunal npon tnajsaꞌ te qlolj, per te qlolj 
nlay bꞌantik tzan tpon tnajsaꞌ te chkꞌatunal.

6  Ntons at tuq jun xjal Waꞌnch tbꞌi aj otzaj lajoꞌ tzan Qtata Dios b 7 tzan 
tyolin aj tebꞌenky tuq tiꞌj te aj ntzaj swan te chkꞌatunal tuj kywitz kye 
xjal, ikxji tzan txik kyokslaꞌ kyaqil xjal. 8  Te Waꞌnch nyaꞌtx tuq aji tetz aj 
ntzaj swan te chkꞌatunal tuj qwitz, sinoke lajoꞌ tuq tzan tyolin aj tebꞌenky 
tuq tiꞌj te aj nswan chkꞌatunal tuj qwitz.

9 Te aj nswan chkꞌatunal bꞌan bꞌanꞌax, tetz owul tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ 
bꞌix nswan chkꞌatunal kye kyaqil xjal. 10 Atqetkix tuq kxol kye xjal, bꞌix 
anke aji tetz oqet kꞌulun te twitz txꞌoꞌtxꞌ kyaqil, per kye xjal kꞌontiꞌl 
owel kynikyꞌ tiꞌj abꞌl tuq tetz. 11 Tetz owul kxol txjalil per kꞌontiꞌl oqet 
kykꞌamoꞌ, [kꞌontiꞌl oxik kyokslaꞌ]. 12  Per kyaqil kye aj ekꞌamon tetz, kye 
aj eꞌokslan tiꞌj, tetz otzaj tsiꞌ jun kyoklen tzan kyok tkꞌwaꞌal Qtata Dios. 
13  Kyetz aꞌeꞌ tkꞌwaꞌal Qtata Dios, nyaꞌtx tzan tpaj nkyeꞌitzꞌjik iktzaꞌx-wit 
nkyeꞌitzꞌjik kye xjal, bꞌix nyaꞌtx tzan tpaj aj nꞌel kyganiꞌ-wit te kytat, 
sinoke axk te Qtata Dios otkꞌuluj tzan kyitzꞌjik junkyꞌel tuj kyanim.

14 Te Swal Tpakbꞌalil [Qtata Dios] owok xjal bꞌix onajan qxol, bꞌix oje tzꞌok 
qen tajwalil, bꞌix tetz tajwalil telponx aꞌox tetz te Tkꞌwaꞌal Stat, bꞌix bꞌan 
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tbꞌanil tuq nabꞌlin bꞌix bꞌanꞌax jun yolin. c 15 Te Waꞌnch nyolin tuq tiꞌj te aj 
tebꞌenky tuq, oxik tpakbꞌaꞌ ikxjani: «Aj ntzani te xjal aj nkyinyolin tuq tiꞌj aj 
txik nqꞌumaꞌ, “Te aj tzul mas yaj nwitz wetz, tetz mas nim tajwalil nwitz tzan 
tpaj tetz atqetkix tuq tbꞌay nwitz wetz.”» 16 Bꞌix tetz ntzaj tsiꞌ qetz jun nim 
bꞌan galan nyaꞌtx tzan tpaj-wit tbꞌanil aꞌoꞌ sinoke cha jkotz, bꞌix yaji ntzaj tsiꞌ 
masky. 17 Te Qtata Dios otzaj tsiꞌ te Tkawbꞌil qetz tzan te Moisés, per kyaqil te 
aj bꞌan galan aj cha jkotz bꞌix te tumeꞌl bꞌanꞌax, tetz otzaj tsiꞌ qetz tzan tpaj te 
Jesukrist. 18 Nijunwt abꞌl oje tzꞌok en te Qtata Dios, aꞌox te tkꞌwaꞌal aj cha jun 
tuq bꞌix atqet junchꞌin tukyꞌi Stat, a tetz oje tzaj yekꞌun te Qtata Dios qetz.

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Te Waꞌnch Abꞌl Tuq Te Jesukrist 
Mat 3:11-12; Mak 1:7-8; Luks 3:15-17

19 Ntons, ikxjani oxik tqꞌumaꞌ te Waꞌnch aj kypon tukyꞌiꞌl txqꞌan pal bꞌix 
txqꞌan aj bꞌuchꞌuj Lewi lajomeꞌ tzan kye txqꞌanky kꞌulul mandad kxol kye xjal 
aj tijajil Israel tuj amaqꞌ Jerusalen, bꞌix oxik kyqaniꞌ te Waꞌnch ikxjani: «¿Abꞌl 
aꞌich?» 20 Yaji tetz owaj stzaqꞌbꞌeꞌ bꞌanꞌax bꞌix kꞌontiꞌl oqet tewaꞌ: «Wetz nyaꞌtx 
aꞌin te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ.» d 21 Yaji oxik kchaꞌoꞌ junkyꞌel tetz: «¿Abꞌl 
yatz aꞌichji? ¿Aꞌich peꞌ yatz Eliys aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ?» e Yaji te Waꞌnch owaj 
stzaqꞌbꞌeꞌ: «Nyaꞌtx aꞌin.» Yaji kyetz oxik kchaꞌoꞌky: «¿Ntons yatz aꞌich te junky 
aj yolil tyol Dios aj oꞌkix owulel?» f Ntons te Waꞌnch owaj stzaqꞌbꞌeꞌ junkyꞌel: 
«Nyaꞌtx.» 22 Ntons kyetz oxik kyqꞌumaꞌ junkyꞌel tetz: «¿Abꞌl yatz aꞌichji? Qetza 
presis tzan txik jqꞌumaꞌ abꞌl yatz aꞌich kyukyꞌi kye aj ma kyetzaj lajon qetza. 
¿Tidiꞌ yatz otzajel aqꞌumaꞌ awiꞌjx yatz?» 23 Te Waꞌnch owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz: 
«Wetz aꞌin te jun aj npakbꞌan tuj te kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ aj jaꞌ kꞌontiꞌl najayon, 
iktzaꞌ otqꞌumaj te Chay aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ, “Intqet ekꞌuluꞌ etibꞌ tzan tpaj 
tzul te Qajawil, intjaw ekyꞌixpuꞌ enabꞌlin tzan etiyon tiꞌj te Qajawil.”» g

24 Yatzun kye aj exik lajoꞌ yoliyon tukyꞌi Waꞌnch, kyetz aj te bꞌuchꞌuj 
Parisey, 25 bꞌix oxik kchaꞌoꞌky te Waꞌnch ikxjani: «Qa yatz nyaꞌtx aꞌich te 
Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ bꞌix qa nyaꞌtx aꞌich te Eliys bꞌix qa nyaꞌtx 
aꞌich te junky aj yolil tyol Dios, ¿tistil njaw asiꞌ aꞌ kywiꞌ xjal?» 26  Ntons te 
Waꞌnch owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz: «Wetz njaw nsiꞌ aꞌ kywiꞌ xjal cha aꞌox tukyꞌi 
aꞌ, per exol etetz at jun aj kꞌontiꞌl etotzqiꞌ, 27 bꞌix tzul mas yaj nwitz, bꞌix 
wetz twitz tetz kꞌontiꞌl npon wajwalil ni iktzaꞌ jun taqꞌunon aj nꞌel tkotpiꞌ 
twitz txajabꞌ.» 28  Ntons, te ntzani okyꞌik tuj Betany, junxlaꞌ te Jordan Aꞌ aj 
jaꞌ tuq te Waꞌnch njaw tsiꞌ aꞌ kywiꞌ xjal.

Te Jesus Otzaj Lajoꞌ Tzan Qtata Dios Koloyon Qiꞌj Tiꞌj Te Qchoj
29 Tuj junky iwitq te Waꞌnch oxik ten te Jesus ikjaꞌn tuq tpon laqꞌchet 

tkꞌatzaj, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Intxik eten, aj ntzani te aj otzaj tsiꞌ Qtata 

Stzꞌibꞌen Waꞌnch 1  

El Nuevo Testamento en Tektiteko de Guatemala, 1a ed. 2003; edición para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



203

 

h 1:33 Wnch 1:6 i 1:39 Ax: te tlajujiꞌ or. Komo te kyetz nꞌaqꞌik tuq kyajlan kye or oj tjakul 
qꞌij. j 1:40 Mak 1:21,29 k 1:42 Ax: Cefas. 

Dios tzan tel tin kchoj kyaqil xjal. 30 Tiꞌj tuq tetz nkyinyolin aj txik 
nqꞌumaꞌ, mas yaj nwitz tzul jun aj mas nim tajwalil nwitz tzan tpaj tetz 
atqetkix tuq tbꞌay nwitz wetz. 31 Tbꞌay kꞌontiꞌl tuq webꞌen abꞌl tetz, per 
njaw nsiꞌ aꞌ kywiꞌ kye aj tijajil Israel tzan kyten list oj tok kyen abꞌl tetz.» 
32  Te Waꞌnch ax oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Wetz oxik wen te Txew Dios aj 
tqetz tuj kaꞌj iktzaꞌ jun palom ikjaꞌn tqetz bꞌix oqet tajsik bꞌix okajten 
tukyꞌiꞌl. 33  Wetz kꞌontiꞌl tuq webꞌen qa aji tetz, per te Qtata Dios h aj otzaj 
lajon wetz tzan tjaw nsiꞌ aꞌ kywiꞌ xjal, tetz otzaj tqꞌumaꞌ wetz ikxjani: 
“Abꞌl te aj oxeꞌl awen te Txew Dios ikjaꞌn tqetz tajsik bꞌix okajel tukyꞌiꞌl, 
a tetz te oxeꞌl sin Txew Dios tuj kyanim kye xjal.” 34 Wetz oje tzꞌok wen, 
astilji bꞌaꞌn tzan nyolin aji te Tkꞌwaꞌal Dios.»

Aj Kyel Tjoyoꞌ Jesus Kye Tbꞌay Txnaqꞌatz
35 Tuj junky iwitq te Waꞌnch atqet tuq tzi junkyꞌel tukyꞌi kabꞌeꞌ 

txnaqꞌatz. 36  Ya ma xik ten te Waꞌnch aj tkyꞌik te Jesus, oxik tqꞌumaꞌ 
ikxjani: «Intxik eten te aj lajomaj tzan Qtata Dios [iktzaꞌ] te tal moch 
[chojbꞌil te qchoj].» 37 Yatzun kye kabꞌeꞌ txnaqꞌatz Waꞌnch oxik kchaꞌoꞌ 
aj txik tqꞌumaꞌ te Waꞌnch, bꞌix eꞌok lapet tiꞌj Jesus. 38  Te Jesus owajtz 
meltzꞌjik, ya ma tzꞌok ten lapikeꞌ tuq tiꞌj, oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 
«¿Tidiꞌ nꞌejoyoꞌ?» Kyetz oxik kyqꞌumaꞌ: «Xnaqꞌtzon, ¿jaꞌ yatz nchnajan?» 
39 Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «Qwaꞌq eꞌel tetz.» Ntons exwaꞌq, bꞌix owok kyen 
jaꞌ tuq nnajan, bꞌix komo ya ojetq tuq qoꞌok tkajiꞌ or te qaleꞌ i ntons kyetz 
ekajten tzi max aj qyupan. 40 Jun te kyetz aj oxik lapet tiꞌj Jesus bꞌix ojetq 
tuq tzꞌok xhchaꞌoꞌ aj ntqꞌumaꞌ tuq te Waꞌnch, tetz Lexh tuq tbꞌi, aj terman 
Simon Xhpeꞌy. j 41 Yaji te Lexh oxwaꞌq joyol te terman, aj Xhpeꞌy, bꞌix oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «Maꞌtx tzꞌok qen te Koloyon Aj Qꞌumankaj Tuq Oqtxiꞌ.» 
(Oj qyolin “Koloyon Aj Qꞌumankaj Tuq Oqtxiꞌ,” te nini telponx iktzaꞌ 
“Krist.”) 42  Yaji te Lexh oxik tin najji te terman aj jaꞌ tuq atqet te Jesus. 
Ya ma xik ten te Jesus, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Yatz aꞌich Simon tkꞌajol 
Waꞌnch, per ajnaꞌl owokel qꞌumlet abꞌi Kefas.» k (Aj tbꞌi Kefas telponx 
“Xhpeꞌy.”)

43  Ntons, tuj junky iwitq te Jesus oqet tbꞌisuꞌ tzan txik tuj tkwentil 
Galiley, bꞌix owoknoj te Lip twitz bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Pawok 
lapet wiꞌj.» 44 Te ja Lipni, tetz aj Betsayd aj jaꞌ tzajnaqeꞌ te Lexh tukyꞌi 
Xhpeꞌy. 45 Tzaj te Lip, oxwaꞌq joyol te Nat bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: 
«Maꞌtx tzꞌoknoj qitzaꞌ te aj tzꞌibꞌankaj tiꞌj tzan Moisés tuj te Kawbꞌil, 
bꞌix ax aj oqet tzꞌibꞌaꞌ tiꞌj tzan kye aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ. A te Jesus 
aj tkꞌajol Chep aj Nasaret.» 46  Oxik tqꞌumaꞌ te Nat: «¿At petzun jun tidiꞌ 
galan tuj Nasaret?» Yaji te Lip owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «Qalan eꞌel tetz qa nyaꞌtx 
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bꞌanꞌax.» 47 Ya ma xik ten te Jesus ikjaꞌn tuq stzaj laqꞌchet te Nat tiꞌj, 
oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Intxik eten, tzul jun aj tijajil Israel bꞌan bꞌanꞌax aj 
jun yolin.» 48  Te Nat oxik xhchaꞌoꞌ tetz: «¿Titzaꞌ awotzqiꞌ aꞌin?» Te Jesus 
owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «Wetz otxik wen tjaqꞌ te wiꞌ igos aj minaꞌ tuq atzaj ukꞌleꞌ 
tzan Lip.» 49 Te Nat owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «Xnaqꞌtzon, yatz aꞌich Tkꞌwaꞌal Dios, 
yatz aꞌich te twitzaleꞌ kꞌulul mandad te qamaqꞌ Israel.» l 50 Te Jesus owaj 
stzaqꞌbꞌeꞌ: «¿Nkyinxik awokslaꞌ tzan tpaj ma xik nqꞌumaꞌ yatz qa ma 
xhchꞌok wen tjaqꞌ te wiꞌ igos? Per owokel awen txqꞌanky tidiꞌchq aj mas 
tbꞌanil twitz te ntzani.» 51 Ax oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ 
yatz bꞌan bꞌanꞌax, oxeꞌl eten te kaꞌj jaqoꞌ, okyexeꞌl eten kye ángel ikjaꞌn 
kyjax bꞌix ikjaꞌn kyqetz tajsik te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios.» m

Te Tbꞌay Milagr Aj Oqet Tkꞌuluꞌ Jesus

2  1 Ntons aj tkyꞌiklen oxe qꞌij, nkyeqꞌijlan tuq txqꞌan xjal tuj amaqꞌ 
Kana tuj tkwentil Galiley kyoklen mojlet kabꞌeꞌ xjal. Te tnan te Jesus 

atqet tuq tzi, 2  bꞌix te Jesus kyukyꞌi kye txnaqꞌatz ax kyetz ebꞌajxik ukꞌleꞌ 
tzan kyqꞌijlan. 3  Yaji omankun te kyukꞌaꞌ taꞌal ub, bꞌix tzaj tnan te Jesus, 
oxik tqꞌumaꞌ te Jesus ikxjani: «Maꞌtx mankun te taꞌal ub.» 4 Te Jesus owaj 
stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Nan, ¿tistil ntzaj aqꞌumaꞌ wetz? Komo minaꞌ tpon or te 
wetz.» 5 Yaji te tnan oxik tqꞌumaꞌ ikxjani kye aꞌeꞌ aj nkyesipan tuq kyweꞌ 
kye xjal: «Intqet ekꞌuluꞌ kyaqil aj otzajel tqꞌumaꞌ.» n

6  Ntons, ateqet tuq tzi waqaq qꞌawubꞌ pur xtxꞌotxꞌal abꞌj aj nꞌoken tuq 
tqatel kyaꞌ kye xjal o oj tqet kykꞌuluꞌ jun kostumbr aj eqꞌiꞌ kyitzaꞌ tzan tkaj 
saq kyanim. Tuj junjun qꞌawubꞌ kabal tuq nxik mas tajsik lajuj tuj oxqal 
(50) litr aꞌ tuj. 7 Oxik tqꞌumaꞌ te Jesus kyetz ikxjani: «Intqex enojsaꞌ kye 
qꞌawubꞌ tukyꞌi aꞌ.» Ntons oqet kynojsaꞌ kye qꞌawubꞌ bꞌix ejaw libꞌan. 8  Yaji 
te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «Intjatz etin chꞌin bꞌix intxik etin tukyꞌi te xbꞌuqil te 
qꞌij.» Ntons oxik kyin. 9 Aj txik tnikyꞌbꞌeꞌ te xbꞌuqil te qꞌij, te aꞌ ojetq tuq 
tzꞌok taꞌal ub, bꞌix te xjal kꞌontiꞌl tuq tebꞌen jaꞌ otzaj te taꞌal ub, per kye 
mosj kyebꞌenky qa cha aꞌ tuq tbꞌay. Tzaj te xjal, otzaj tukꞌleꞌ te ichan aj 
njunan tuq 10 bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Kyaqil kye xjal tbꞌay nqet ksiꞌ 
te aj bꞌan tbꞌanil taꞌal ub. Ya oj tjatz kygan kyaqil, nqet ksiꞌ te aj nyaꞌtx 
bꞌan tbꞌanil. Per te aj ma qet asiꞌ max tmankbꞌilxiꞌ, mas bꞌan tbꞌanil twitz 
te junky aj maꞌtx xik qukꞌaꞌ.»

11 Ntons te ja ntzani aj oqet tkꞌuluꞌ te Jesus tuj te amaqꞌ Kana tuj tkwentil 
Galiley a te tbꞌay yekꞌbꞌil aj oqet tkꞌuluꞌ tukyꞌi tajwalil, ikxji oqet tyekꞌuꞌ 
tajwalil p iktzaꞌ te Qtata Dios bꞌix kye txnaqꞌatz eꞌokslan tiꞌj. 12  Ntons, ya ma 
kyꞌik kyaqil ntzani, te Jesus oxik Capernaúm q tukyꞌi te tnan bꞌix kyukyꞌi 
titzꞌin bꞌix kyaqil kye txnaqꞌatz, bꞌix tzi ekajten kabꞌe qꞌij.
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Aj Kyex Tlajoꞌ Jesus Kye Aj Nkyekꞌayin Tuq Tuj Te Nin  
Jay Nabꞌil Qtata Dios 

Mat 21:12-13; Mak 11:15-18; Luks 19:45-46
13  Ntons yaji komo chꞌinky tuq tkanon te qꞌij Paskw r aj eqꞌiꞌ tuq kyitzaꞌ 

kye aj tijajil Israel, astilji te Jesus oxik tuj amaqꞌ Jerusalen. 14 Bꞌix etzaj 
tkꞌulbꞌaꞌ tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios kye xjal aj nkyekꞌayin tuq wakxh 
bꞌix karner bꞌix palom, s bꞌix kye kyꞌexbꞌel tmin. 15 Ya ma xik ten kyaqil 
nini, oxik tin jun tasyal bꞌix eꞌetz tlajoꞌ kye kꞌayiyon tukyꞌix kyaloꞌ bꞌix 
kywakaxh bꞌix owel tkyituꞌ kytumin kye aj nkyekyꞌexbꞌen tuq tmin 
bꞌix ebꞌajjaw tpoxkꞌaꞌ te kymes. 16  Bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kye aj kꞌayil palom 
ikxjani: «Intex etin kyaqil ntzani. Kꞌon tzꞌok te tjay Ntat te jun jay te 
ekꞌaybꞌil.» 17 Ntons kye txnaqꞌatz otzaj kynaꞌoꞌ aj tzꞌibꞌankaj oqtxiꞌ [tuj 
Tuꞌjal Dios] ikxjani: “Kꞌontiꞌl nꞌel win taꞌal twitz ajay.” t 18  Yaji txqꞌan xjal 
tzi [aj nim tuq kyajwalil kxol kye] aj tijajil Israel u oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: 
«¿Tidiꞌ oqtel akꞌuluꞌ tzan tok qen qa at awajwalil tzan akꞌulun ikxjani?» 
19 Yaji te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «Intjaw exituꞌ ja jayni bꞌix tuj toxiꞌn qꞌij 
obꞌantel junkyꞌel witzaꞌ.» v 20 Yaji kyetz oxik kyqꞌumaꞌ: «Oxik tin waqaq 
tuj oxqal (46) aqꞌbꞌi tzan tbꞌantik, bꞌix ¿yatz nꞌaqꞌumaꞌ tzan oxe qꞌij 
obꞌantel junkyꞌel awitzaꞌ?» 21 Per te jay aj ntqꞌumaꞌ tuq te Jesus, nyolin 
tiꞌjx tuq tetz xhchiꞌjel. 22  Astilji aj tjaw anqꞌin junkyꞌel, kye txnaqꞌatz otzaj 
kynaꞌoꞌ te aj otqꞌumaj, bꞌix oxik kyokslaꞌ te Tuꞌjal Dios oqtxiꞌ bꞌix tiꞌj te 
aj otqꞌumaj te Jesus kyetz. 23  Aj man tuq atqet te Jesus tuj Jerusalen tuj 
te qꞌij Paskw, kyꞌilaꞌj xjal eꞌokslan tiꞌj, toklen kyen tidiꞌchq labꞌal aj nqet 
tuq tkꞌuluꞌ tukyꞌi nim tajwalil. 24 Per te Jesus kꞌontiꞌl tuq witꞌlik tkꞌuꞌj 
kyiꞌj tzan tpaj tetz ojetq tuq tzꞌel tnikyꞌ kyiꞌj kyaqil xjal. 25 Nyaꞌtx presis 
tuq tzan tyolin junky titzaꞌ tuq kyenabꞌlin kye xjal tzan tpaj tetz oje tzꞌel 
tnikyꞌ tuq tiꞌj kyanim kye xjal.

Aj Tyolin Jesus Tukyꞌi Nicodemo

3  1 Ntons at tuq jun xjal kxol kye aj bꞌuchꞌuj Parisey, Nicodemo tuq 
tbꞌi, tetz nim tuq tajwalil kxol kye xjal aj tijajil Israel. 2  Tetz oxwaꞌq 

qonikꞌan qꞌolbꞌel Jesus bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Xnaqꞌtzon, qetza 
qebꞌenkyna yatz lajomich tzan Qtata Dios tzan qtzaj axnaqꞌtzaꞌna. Komo 
yatz tidiꞌchq labꞌal nqet ayekꞌuꞌ, bꞌix nijunwt bꞌaꞌn tzan tkꞌulun ikxniꞌn qa 
te Qtata Dios kꞌontiꞌl-wit atqet tukyꞌiꞌl.» 3  Te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «Oxeꞌl 
nqꞌumaꞌ yatz bꞌan bꞌanꞌax, qa jun xjal nlay tzꞌitzꞌjik junkyꞌel, nlay bꞌantik 
tzan sten tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios.» w 4 Yaji te Nicodemo oxik tqꞌumaꞌky 
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x 3:5 Tuj kyyol kyetz te yol “qitzꞌjik tukyꞌi aꞌ” telponx oj qitzꞌjik tiꞌj qnan; nꞌel qnikyꞌ nini 
tzan tpaj te tqaqiꞌ taqan. y 3:14 Núm 21:9 z 3:14 Isa 52:13; Wnch 8:28;  
12:32-34 a 3:20 Ax: nꞌel kyikꞌoꞌ te chkꞌatunal tzan tpaj kꞌon kygan tzan tok en aj 
nkykꞌuluꞌ; Job24:13-17. b 3:21 A te Tkꞌwaꞌal Dios iktzaꞌ te chkꞌatunal. 

ikxjani: «¿Titzaꞌ obꞌantel tzan titzꞌjik jun xjal aj ya tijky? ¿Oꞌ petzun 
obꞌantel tzan tox tuj talbꞌil tnan tzan titzꞌjik junkyꞌel?» 5 Te Jesus owaj 
stzaqꞌbꞌeꞌky: «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ yatz bꞌan bꞌanꞌax, abꞌl aj nlay tzꞌitzꞌjik 
tukyꞌi aꞌ x bꞌix ax tukyꞌi Txew Dios nlay bꞌantik tzan sten tuj tqꞌabꞌ Qtata 
Dios. 6  Te aj nꞌitzꞌjik tzan tpaj tetz stat jun xjal, ax tetz xjal, per te aj 
nꞌitzꞌjik tzan tpaj Txew Dios, ntons tetz at te Txew Dios tuj tanim. 7 Kꞌon 
chlabꞌan tzan tpaj ma xik nqꞌumaꞌ yatz qa presis tzan etitzꞌjik junkyꞌel 
tzan te Txew Dios. 8  Komo iktzaꞌ te kyaqꞌiqꞌ jaꞌchq nxik, anke nxik qchaꞌoꞌ 
nxukꞌin, kꞌontiꞌl qebꞌen jaꞌ tzajnaq bꞌix kꞌontiꞌl qebꞌen jaꞌ ikjaꞌn txik, ax 
ikxji kyaqil kye aj nkyeꞌitzꞌjik tzan te Txew Dios.»

9 Yaji te Nicodemo oxik xhchaꞌoꞌky: «¿Titzaꞌ bꞌaꞌn tzan tbꞌantik kyaqil 
ntzani?» 10 Te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «Yatz aj ntxnaqꞌtzan kye xjal aj tijajil 
Israel, ¿tiꞌtzun, kꞌontiꞌl nꞌel anikyꞌ tiꞌj kyaqil ntzani? 11 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ 
yatz bꞌan bꞌanꞌax, qetza nxik jqꞌumaꞌna te aj qebꞌenky bꞌix ax nxik 
qyoliꞌna te aj oje tzꞌok qen, per etetz kꞌontiꞌl nxik etokslaꞌ aj nxik qyoliꞌna. 
12  Qa kꞌontiꞌl nkyinxik etokslaꞌ oj txik nqꞌumaꞌ tiꞌj tidiꞌ aj at twitz txꞌoꞌtxꞌ, 
¿titzaꞌ okyinxeꞌl etokslaꞌ oj nyolin tiꞌj tidiꞌchq aj at tuj kaꞌj? 13  Kꞌontiꞌl abꞌl 
oje jax tuj kaꞌj sinoke aꞌox te aj oje qetz tuj kaꞌj bꞌix a tetz te Ichan Aj 
Tkꞌwaꞌal Dios. 14 Iktzaꞌx te Moisés tuj te kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ ojaw tin jawnaq 
te kan [tzan kykolet tuq kye xjal], y ax ikxji te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios 
presis tzan tjaw eqꞌiꞌ jawnaq z 15 tzan kyanqꞌin te jun-eleꞌx kyaqil kye aj 
okyeꞌokslayon tiꞌj.

16  Te Qtata Dios nkyeqet tganiꞌ kyaqil xjal twitz txꞌoꞌtxꞌ, astilji otzaj 
tlajoꞌ te Tkꞌwaꞌal aj cha jun tuq, otzaj tlajoꞌ tzan kꞌon kyexiknaj kye 
aj nkyeꞌokslan tiꞌj sinoke tzan kyanqꞌin te jun-eleꞌx. 17 Komo te Qtata 
Dios intzaj tlajoꞌ wetz aj Tkꞌwaꞌal aꞌin twitz txꞌoꞌtxꞌ, nyaꞌtx tzan txik 
nswaꞌ xhchoꞌnal kyiꞌj kye xjal sinoke tzan nkolon te kyetz. 18  Abꞌlchaq aj 
nꞌokslan wiꞌj [wetz] aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin], tetz nlay xik siꞌ tuj il. Yatzun 
te aj nlay tzꞌokslan, tetz ya qꞌumankaj jun xhchoꞌnal tiꞌj tzan tpaj kꞌontiꞌl 
nꞌokslan wiꞌj wetz aj cha jun aꞌin Tkꞌwaꞌal Dios. 19 Kyetz kyajoꞌtz tzan kxik 
siꞌ tuj il tzan tpaj aj ntzani: Intkyaqul swal jun chkꞌatunal tuj kywitz, 
bꞌix kye xjal owel kyganiꞌ mas te qlolj twitz te chkꞌatunal tzan tpaj te 
kykꞌulbꞌen nyaꞌtx tuq galan. 20 Kyaqil kye aj nkyekꞌulun nyaꞌtx galan kꞌon 
kygan te chkꞌatunal tzan tpaj kꞌon kygan tzan tok en te aj nkykꞌuluꞌ. a 
21 Yatzun kye xjal aj nkyebꞌet tuj tumeꞌl, kyetz nkyeꞌok laqꞌchet tiꞌj te 
chkꞌatunal b tzan tok eꞌeꞌ te kykꞌulbꞌen nqet kykꞌuluꞌ iktzaꞌx te Qtata Dios 
tgan.»
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c 3:24 Mat 14:3; Mak 6:17; Luks 3:19-20 d 3:27 Ax: kꞌontiꞌl ntkꞌamoꞌ jun tidiꞌ. 
e 3:28 Wnch 1:20 f 3:35 Mat 11:27; Luks 10:22 

Aj Tyolin Junkyꞌel Te Waꞌnch Tiꞌj Jesus
22  Ntons yaji, te Jesus kyukyꞌi txnaqꞌatz ebꞌajxik tuj jun luwar tuj 

tkwentil Judey, bꞌix okajten tzi kyukyꞌiꞌl bꞌix njaw tuq tsiꞌ aꞌ kywiꞌ kye 
xjal. 23  Ax te Waꞌnch njaw tuq tsiꞌ aꞌ kywiꞌ xjal tuj Enon qaynin tiꞌj Salim, 
tzan tpaj tzi ajun aꞌ tuq bꞌix kye xjal nkyepon tuq tukyꞌiꞌl bꞌix njaw siꞌ tuq 
aꞌ kywiꞌ. 24 Kyaqil ntzani okyꞌik aj minaꞌ tuq tqex siꞌ te Waꞌnch pres. c

25 Ntons jun qꞌij kye txnaqꞌatz Waꞌnch bꞌix txqꞌan kxjalil aj tijajil Israel 
ebꞌajjaw wululun chꞌin tiꞌj titzaꞌ nkaj saq qanim tuj twitz Qtata Dios. 
26  Yaji exwaꞌq qꞌumal te Waꞌnch: «Xnaqꞌtzon, te aj opon awukyꞌiꞌl jun-
el aj atoqet tuq junxlaꞌ te Jordan Aꞌ, aj ochyolin tiꞌj, ajnaꞌl njaw tsiꞌ aꞌ 
kywiꞌ xjal bꞌix kyaqil kye xjal nkyepon tukyꞌiꞌl.» 27 Tzaj te Waꞌnch, owaj 
stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz: «Jun xjal kꞌontiꞌl nbꞌantik tzan tjaw tjalbꞌeꞌ jun tajwalil d 
qa nyaꞌtx a te [Qtata Dios] aj tuj kaꞌj ntzaj sin tetz. 28  Etetz etebꞌen bꞌanꞌax 
wetz oxik nqꞌumaꞌ, nyaꞌtx aꞌin te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ e sinoke 
aꞌin wetz te aj lajomin tbꞌayon twitz tetz [tzan txik npakbꞌaꞌ tiꞌj tetz]. 
29 Komo iktzaꞌ oj tok junan jun ichan tukyꞌi txuꞌjel, yatzun jun tajyol te 
ichan nchalaj oj tok xhchaꞌoꞌ te ichan ojetq tzul; ax ikxji wetz ajnaꞌl bꞌan 
nkyinchalaj tiꞌj tetz. 30 A tgan tzan tok mas nim tajwalil tetz nwitz wetz 
bꞌix wetz nlay kyinpon iktzaꞌ tetz. 31 Tetz tzajnaq tuj kaꞌj bꞌix at tajwalil 
tiꞌj kyaqil. Per jun xjal aj tzajnaq cha aꞌox tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ ntons cha 
aꞌox aj te twitz txꞌoꞌtxꞌ, bꞌix cha nyolin tiꞌj te aj at tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ. Te 
aj tzajnaq tuj kaꞌj, tetz at toklen tiꞌj kyaqil 32  bꞌix nyolin tiꞌj aj oje tzꞌok 
ten bꞌix tiꞌj aj oje tzꞌok xhchaꞌoꞌ, per kꞌontiꞌl abꞌl nxik okslan te aj ntyoliꞌ. 
33  Per qa at abꞌl nxik okslan tetz, ntons ikxji tetz ntqꞌumaꞌ te Qtata Dios 
jun yolin. 34 Te aj otzaj lajoꞌ tzan Qtata Dios, tyol Qtata Dios ntyoliꞌ tzan 
tpaj te Qtata Dios nxik tsiꞌ Txew tukyꞌiꞌl bꞌeyx te jun-eleꞌx. 35 Te Qtata 
Dios nqet tganiꞌ Tkꞌwaꞌal, bꞌix kyaqil oje kaj tsiꞌ tuj tqꞌabꞌ. f 36  Jun xjal aj 
nꞌokslan tiꞌj te Tkꞌwaꞌal Dios at jun tanqꞌin te jun-eleꞌx, per te junky aj 
kꞌontiꞌl nqet tokslaꞌ te Tkꞌwaꞌal Dios kꞌontiꞌl jun tanqꞌin ikxji, sinoke te 
tqꞌoj Qtata Dios nꞌul tajsik.»

Aj Tyolin Jesus Tukyꞌi Jun Xuj Aj Samary

4  1 Ntons yaji te Qajawil [Jesus] owok xhchaꞌoꞌ kyiꞌj kye aj bꞌuchꞌuj 
Parisey, kyetz ojetq tuq tzꞌok kchaꞌoꞌ qa te Jesus njaw tsiꞌ aꞌ kywiꞌ 

mas xjal twitz te Waꞌnch bꞌix ateꞌ tuq mas txnaqꞌatz twitz te Waꞌnch, 
2  anke nyaꞌtx a tuq te Jesus njaw sin aꞌ kywiꞌ kye xjal, sinoke aꞌeꞌ kye 
txnaqꞌatz. 3  Ntons ya ma tzꞌok xhchaꞌoꞌ te Jesus aj nkybꞌisuꞌ tuq kye aj 
bꞌuchꞌuj Parisey, ntons owex tuj tkwentil Judey bꞌix oxik Galiley. 4 Ntons, 
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g 4:5 Gén 33:19; Jos 24:32 h 4:6 Ax: te tkaqiꞌ or. i 4:9 Kye xjal judiy kꞌontiꞌl eqꞌiꞌ tuq 
kyibꞌ kyukyꞌi aꞌeꞌ aj Samary; Esd 4:1-5; Neh 4:1-2. j 4:14 Jer 2:13; 17:13; Wnch 7:37-39 

tzan tuq txik txini, a tgan tuq tzan tkyꞌik tuj tkwentil Samary. 5 Astilji 
ebꞌajpon qaynin tiꞌj jun amaqꞌ tbꞌi Sikar tuj tkwentil Samary, qaynin tiꞌj 
te txꞌoꞌtxꞌ aj oxik tsiꞌ te Jacob erensy te tkꞌajol aj Chep [atx bꞌan oqtxiꞌ], g 
6  bꞌix atqet tuq tzi te soch aj oqet tkꞌuluꞌ Jacob. Ntons te Jesus ojetq tuq 
siktik tbꞌetbꞌen, bꞌix oqet witꞌlet stziꞌ te soch, bꞌix ojetq qopon tuq mer 
chijqꞌij. h

7 Ntons yaji opon jun xuj aj Samary qꞌaꞌil. Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz 
ikxjani: «Tzaj asiꞌ chꞌin wukꞌaꞌ aꞌ.» 8  Komo kye txnaqꞌatz ojetq tuq kyexik 
tuj amaqꞌ loqꞌol kyweꞌ. 9 Ntons te xuj owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «¿Titzaꞌ yatz 
ntzaj aqaniꞌ awukꞌaꞌ aꞌ wetz bꞌix yatz aꞌich jun aj tijajil Israel bꞌix wetz 
aꞌin aj Samary?» i 10 Ntons kyi te Jesus: «Cha awebꞌen-wit te aj ntzaj tsiꞌ 
te Qtata Dios bꞌix awebꞌen-wit abꞌlin wetz aj nkyinqanin awukyꞌiꞌl tzan 
stzaj asiꞌ chꞌin wukꞌaꞌ aꞌ, ntons otzajel-tal aqaniꞌ wetz bꞌix wetz oxeꞌl nsiꞌ 
yatz te jun aꞌ aj bꞌaꞌn tzan tanqꞌin [awanim] titzaꞌ bꞌix nlay tzaj kꞌachjel 
awiꞌj.» 11 Yaji kyi te xuj: «Tat, yatz kꞌontiꞌl jun apulbꞌil bꞌix te soch nim 
txeꞌ. ¿Jaꞌ otzajel awin te aꞌ aj otzajel tsiꞌ tanqꞌin [te wanim]? 12  ¿Mas 
petzun nim yatz awajwalil twitz te qijajil Jacob aj okaj tsiꞌ te qetza ja 
sochni aj jaꞌ ojatz tin tetz tukꞌaꞌ aꞌ bꞌix kye tkꞌwaꞌal bꞌix kye taloꞌ?» 13  Yaji 
owaj stzaqꞌbꞌeꞌ te Jesus: «Kyaqil kye xjal aj nkyeꞌukꞌan tiꞌj te ja aꞌ ntzani 
otzajelkix kꞌachjel kyiꞌj. 14 Per te aj owukꞌayon te aꞌ aj wetz oxeꞌl nsiꞌ, ya 
nlay tzaj kꞌachjel tiꞌj tzan tpaj te aj oxeꞌl nsiꞌ wetz otkꞌuluꞌtz tuj tanim 
tzan tanqꞌin te jun-eleꞌx naqe jun aꞌ aj nxojin tuj tanim.» j 15 Te xuj oxik 
tqꞌumaꞌ: «Tat, instzaj asiꞌ chꞌin wetz te aj aꞌni tzan kꞌon stzaj kꞌachjel 
wiꞌj bꞌix tzan kꞌon wulky junkyꞌel tzani qꞌaꞌil.» 16  Yaji oxik tqꞌumaꞌ Jesus 
tetz: «Pax ukꞌlel te awichmil bꞌix okxꞌulel junkyꞌel tzani.» 17 Yaji owaj 
stzaqꞌbꞌeꞌ te xuj ikxjani: «Kꞌontiꞌl wichmil.» Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌky: 
«Bꞌanꞌax awitzaꞌ kꞌontiꞌl awichmil. 18  Kꞌontiꞌl awichmil per jwebꞌ ichanxiꞌ 
oje kyekaj asiꞌ bꞌix te aj eqꞌiꞌ awitzaꞌ ajnaꞌl nyaꞌtx awichmil; ntons tumeꞌl 
aj maꞌtx tzaj aqꞌumaꞌni.» 19 Yaji te xuj oxik tqꞌumaꞌ: «Tat, nꞌel nnikyꞌ awiꞌj 
yatz aꞌich jun aj yolil tyol Qtata Dios. 20 Qetza qijajilna ebꞌajnaꞌon te Qtata 
Dios tzani twiꞌ ja witzni, per etetz nꞌeqꞌumaꞌ qa aꞌox tuj amaqꞌ Jerusalen 
bꞌaꞌn tzan qnaꞌon te Qtata Dios.» 21 Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «Kyinxik 
awokslaꞌ xuj, chꞌinky tpon te or aj nlay kxꞌul twiꞌ ja witzni bꞌix nlay kxik 
tuj Jerusalen naꞌol te Qtat. 22  Etetz nkxnaꞌon te Qtat per kꞌontiꞌl nꞌel 
enikyꞌ tiꞌj. Qetza nqonaꞌona bꞌix nꞌel qnikyꞌ tzan tpaj te Koloyon tzajnaq 
tiꞌj tijajil Israel. 23  Chꞌinky tpon or, bꞌix maꞌtx pon ajnaꞌl kye aj bꞌan 
bꞌanꞌax naꞌol te Qtata Dios okyenaꞌoyon tetz tuj kyanim bꞌix tukyꞌi jun 
tumeꞌl bꞌanꞌax tzan tpaj te Qtata Dios njoyon xjal iktzaꞌ kyetz. 24 Te Qtata 
Dios kꞌontiꞌl ebꞌajil, astilji kye aj nkyenaꞌon tetz, a tgan tzan kynaꞌon 

Stzꞌibꞌen Waꞌnch 4  

El Nuevo Testamento en Tektiteko de Guatemala, 1a ed. 2003; edición para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



209

 

k 4:44 Komo tetz tamaqꞌ tuj tkwentil Judey, tetz owetz tzi tzan tpaj kꞌontiꞌl eꞌokslan tiꞌj; 
Mat 13:57; Mak 6:4; Luks 4:24; Wnch 4:1. 

tukyꞌi kyanim bꞌix tukyꞌi tumeꞌl bꞌan bꞌanꞌax.» 25 Ntons kyi te xuj ikxjani: 
«Wetz webꞌen tzul te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ, aj nꞌok qꞌumaꞌ Krist, 
bꞌix chaꞌoj tul tetz otzajel tqꞌumaꞌ kyaqil titzaꞌ atok.» 26  Te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ: «Aꞌin wetz aj nkyinyolin awukyꞌiꞌlni.»

27 Ntons man tuq nkyeyolin, kyul kye txnaqꞌatz, bꞌix ebꞌajlabꞌan tzan 
tpaj nyolin tuq tukyꞌi jun xuj. Per nijunwt abꞌl otnimsaj tkꞌuꞌj tzan txik 
xhchaꞌoꞌ, “¿Tidiꞌ nꞌayoliꞌ tukyꞌiꞌl?” 28  Ntons te xuj okaj tsiꞌ tqꞌawubꞌ tzi 
bꞌix oxik tuj amaqꞌ qꞌumal kye xjal, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: 29 «Qalan waq, 
sekꞌ etzaj eꞌel jun xjal aj ma tzaj tqꞌumaꞌ kyaqil aj oje qet nkꞌuluꞌ. ¿Nyaꞌtx 
petzun-tal aji tetz te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ?» 30 Ntons kye xjal 
ebꞌajxwaꞌq aj jaꞌ tuq atqet te Jesus.

31 Ntons aj man tuq nkyebꞌet kye xjal tuj bꞌey, kye txnaqꞌatz nqet tuq 
kywitz twitz Jesus, nxik tuq kyqꞌumaꞌ tetz: «Xnaqꞌtzon, pawaꞌan chꞌin.» 
32  Oxik tqꞌumaꞌ tetz kyetz: «Wetz at jun nweꞌ aj etetz minaꞌ tel enikyꞌ tiꞌj.» 
33  Ntons kye txnaqꞌatz nkyeyolin tuq kyibꞌkyibꞌx ikxjani: «¿At petz-talo 
abꞌl ma tzul swal tweꞌ?» 34 Per te Jesus oxik tqꞌumaꞌky: «Wetz aj nkꞌuluꞌ 
naqe nweꞌ bꞌix te aj nkꞌuluꞌ iktzaꞌ tgan te aj otzaj lajon te wetz bꞌix tzan 
tkajbꞌaj nkꞌuluꞌ taqꞌun. 35 Etetz nꞌeqꞌumaꞌ qa atx kaje qyaꞌ tzan tkanon 
tzan tjaw te twitz awalj, per wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz intxik eten te awalj, 
ya kamaw tzan tjaw iqꞌlet. 36  Te aj njaw xhchimoꞌ twitz te awalj, ntkꞌamoꞌ 
twiꞌ tkꞌuꞌj te jun kyanqꞌin kye xjal te jun-eleꞌx; ikxji te aj nꞌawan bꞌix te aj 
nchimon, junchꞌin nkyechalaj. 37 Komo bꞌanꞌax iktzaꞌx te qꞌumbꞌenj “jun te 
aj nꞌawan te awalj bꞌix junky te aj njaw chimon tetz.” 38  Wetz maꞌtx kxik 
nlajoꞌ tzan tjaw echimoꞌ twitz te awalj aj jaꞌ kꞌontiꞌl etetz okxꞌawan bꞌix 
chuktky kye txqꞌanky ebꞌajꞌawan, bꞌix etetz maꞌtx kxꞌox tuj kyawbꞌen tzan 
ekꞌamon te aj kyaqꞌumbꞌen kyetz.»

39 Ntons, tuj aj amaqꞌji kyꞌilaꞌj kye xjal aj Samary ebꞌajꞌokslan tiꞌj Jesus 
tzan tpaj tyolbꞌen te xuj aj txik tqꞌumaꞌ, “Ma tzaj tqꞌumaꞌ kyaqil aj oje 
nkꞌuluj.” 40 Astilji aj kypon kye xjal, oqet kywitz twitz tzan tkaj kyukyꞌiꞌl; 
yaji okaj kabꞌeꞌ qꞌij kyukyꞌiꞌl. 41 Bꞌix kyꞌilaꞌj txqꞌanky eꞌokslan tiꞌj tzan tpaj 
tyol. 42  Bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ te te xuj ikxjani: «Ajnaꞌl nqoꞌokslana nyaꞌtx 
aꞌox tzan tpaj aj ma tzaj aqꞌumaꞌni. Ajnaꞌl aꞌoꞌxkna maꞌtx tzꞌok qchaꞌoꞌ, 
bꞌix qebꞌenky aji tetz te Koloyon bꞌan bꞌanꞌax kyiꞌj kyaqil xjal twitz 
txꞌoꞌtxꞌ.»

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Tkꞌwaꞌal Jun Kꞌulul Mandad
43  Ntons, ya ma kyꞌik aj kabꞌeꞌ qꞌijji, owetz tuj Samary bꞌix oxik tinky 

tbꞌey tzan txik tuj xtxꞌoꞌotxꞌ Galiley. 44 Komo te Jesus ojetq xik tqꞌumaꞌ, 
jun aj yolil tyol Dios kꞌontiꞌl nqet jiqꞌbꞌaꞌ tuj tamaqꞌ. k 45  Aj tpon tuj 
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l 4:45 Wnch 2:23 m 4:46 Wnch 2:1-11 n 4:52 Ax: te twuqiꞌ or. o 5:4 Kye tzꞌibꞌon 
oqtxiꞌ, atqet kꞌontiꞌl oqet ktzꞌibꞌaꞌ ja taqan ntzani. 

Galiley, kye xjal tzi ekꞌamon galan te tetz tzan tpaj ax kyetz ebꞌajxwaꞌq 
tuj te qꞌij tuj Jerusalen bꞌix owok kyen aj oqet tkꞌuluꞌ tzi. l

46 Yaji opon junkyꞌel tuj te amaqꞌ Kana tuj tkwentil Galiley aj jaꞌ otkꞌuluj 
tzan tok te aꞌ taꞌal ub. m Ntons at tuq jun kꞌulul mandad bꞌix tetz at tuq jun 
tkꞌwaꞌal yabꞌ tuq max tuj Capernaúm. 47 Ya ma tzꞌok xhchaꞌoꞌ te xjal qa te 
Jesus ojetq tuq meltzꞌjik Judey bꞌix ojetq tuq ponky tuj Galiley, ntons te xjal 
oxwaꞌq tukyꞌiꞌl bꞌix oqet twitz twitz tzan tuq txik qꞌanal te tkꞌwaꞌal tzan 
tpaj chꞌinky tuq tkamik. 48  Kyi te Jesus ikxjani: «Qa etetz kꞌontiꞌl nꞌok eten 
jun nkꞌulbꞌen aj telponx tiꞌj wajwalil qatzun jun tidiꞌ aj nkxlabꞌan tiꞌj, etetz 
kꞌontiꞌl nkxꞌokslan.» 49 Yaji te kꞌulul mandad oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tat, qoꞌo 
naj tzunxk tuq itzꞌoj te nkꞌwaꞌal.» 50 Te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «Pax ajay. Te 
akꞌwaꞌal owanqꞌiyon.» Te xjal oxik tokslaꞌ tyol Jesus bꞌix owaj. 51 Ntons, man 
chꞌinky tuq tpon tjay, kye aꞌeꞌ tmos ebꞌajꞌetz kanol tetz bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ 
ikxjani: «Te akꞌwaꞌal maꞌtx bꞌantik.» 52  Te xjal oxik xhchaꞌoꞌ janikꞌle taqꞌik 
tzan tnaꞌon bꞌaꞌnx te kꞌwaꞌl. «Iwi te tbꞌay or te qaleꞌ n tel te kyaq tiꞌj» kyekyi. 
53 Te kꞌwaꞌlon owel tnikyꞌ mer aj orji aj stzaj tqꞌumaꞌ te Jesus, “Te akꞌwaꞌal 
owanqꞌiyon.” Astilji tetz bꞌix kyaqil aꞌeꞌ aj tuj tjay ebꞌajꞌokslan tiꞌj Jesus. 
54 Ntons, aj [tqet tqꞌanaꞌ Jesus te kꞌwaꞌl], aj stzajlen tuj Judey bꞌix opon tuj 
Galiley, ntons a te tkabꞌiꞌ tkꞌulbꞌen aj telponx tuq tiꞌj tajwalil.

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Yabꞌ Tuj Amaqꞌ Betest

5  1 Ntons ya ma kyꞌik kyaqil ntzani, te Jesus oxik Jerusalen tzan tpaj 
at tuq jun qꞌij aj nkyeqꞌijlan tuq kye xjal aj tijajil Israel. 2  Ntons te 

amaqꞌ Jerusalen at tuq jun tlamelul bꞌix tbꞌi te lamel “Kybꞌey Karner,” bꞌix 
qaynin tzi at tuq jun nim tqatel aꞌ, Betest tbꞌi tuj yol ebrey aj kyyol kyetz. 
Te tqatel aꞌ tuj jun nim galera bꞌix jwebꞌ palaj te galera. 3  Tzi atkyeqet tuq 
kyꞌilaꞌj xjal yabꞌeꞌ, iktzaꞌ moy, kox, bꞌix kye aj kamnaq kchiꞌjel, bꞌix cha 
lanchikeꞌ twitz txꞌoꞌtxꞌ stziꞌ te aꞌ bꞌix cha nkyeꞌiyon tuq tzan tjaw yakꞌun 
te aꞌ. 4 Komo atqet jun ángel derepent nkyaqul tuj te aꞌ bꞌix njaw tuq 
tyakꞌuꞌ te aꞌ, bꞌix te tbꞌay xjal aj nqex tuq tuj te aꞌ oj tjaw yakꞌun, ntons 
nbꞌantik tuq bꞌeyx alchaqkyetz tyabꞌil. o 5 Ntons at tuq kxol kyetz jun xjal 
bꞌan yabꞌ tuq, wajxaqlajuj tuj kawnaq (38) aqꞌbꞌixiꞌ tuq tqetlen yabꞌtik.

6  Ntons te Jesus, ya ma xik teꞌeꞌ cha bꞌaqlik tuq bꞌix aj tok xhchaꞌoꞌ 
jatebꞌ aqꞌbꞌixiꞌ tuq tqetlen yabꞌtik, yaji oxik tqaniꞌ te yabꞌ ikxjani: «¿Agan 
peꞌ tzan abꞌantik?» 7 Owaj stzaqꞌbꞌeꞌ te yabꞌ: «Tat, wetz kꞌontiꞌl abꞌl nqex 
swan wetz tuj aꞌ chaꞌoj tjaw yakꞌun te aꞌ. Oj nqex wetz, junky nkanon 
tbꞌay nwitz.» 8  Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «Pajaw waꞌlet, intxik awin 
awatbꞌil bꞌix pabꞌet.» 9 Bꞌeyxnajji te xjal obꞌantik bꞌix ojaw tin te twatbꞌil 
bꞌix obꞌet. Aj qꞌijji, jun qꞌij ojlaꞌmj tuq.
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p 5:10 Neh 13:19; Jer 17:21 q 5:19 Kyuj taqan 19 max 29 aj jaꞌ nyolin Jesus tiꞌjx tetz, 
nꞌel tuj yol gryeg iktzaꞌ tiꞌj junky xjal nyolin, per axkix tiꞌjx tetzji nyolin. r 5:25 Ax: te 
Tkꞌwaꞌal Dios. 

10 Ntons kye aj tijajil Israel aj at tuq kyajwalil, kyetz oxik kyqꞌumaꞌ 
tukyꞌi te xjal aj ojetq tuq bꞌantik: «Ajnaꞌl qꞌij ojlaꞌmj. Xjan tzan txik awin 
awatbꞌil.» p 11 Te xjal owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «Te xjal aj ma qet qꞌanan wetz, ma 
tzaj tqꞌumaꞌ “intjaw awin awatbꞌil bꞌix pabꞌet.”» 12  Yaji kyetz oxik kchaꞌoꞌ 
tetz: «¿Abꞌl te aj xjal ma xik qꞌuman yatz “intjaw awin awatbꞌil bꞌix 
pabꞌet”?» 13  Kꞌontiꞌl tuq tebꞌen abꞌl ojetq qet qꞌanan tetz tzan tpaj te Jesus 
ojetq tuq xiknaj kxol kye xjal aj akyeqet tuq tzi. 14 Mas yaj te Jesus owok 
tkꞌulbꞌaꞌ tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: 
«Tzaj achaꞌoꞌ, ajnaꞌl yatz bꞌaꞌnich. Kꞌonky chjoyon choj tzan kꞌon tkyꞌik 
junky tidiꞌ awiꞌj mas bꞌan nyaꞌtx galan.» 15 Te xjal owaj bꞌix oxik tyoliꞌ 
kyukyꞌi kye aj at kyajwalil a te Jesus ojetq tuq qet qꞌanan tetz. 16  Astilji 
kygan tuq tzan tjaw ktzyuꞌ te Jesus tzan tpaj nkyeqet tqꞌanaꞌ xjal tuj 
qꞌij ojlaꞌmj. 17 Per te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «Wetz Ntat kꞌontiꞌl nkaj tsiꞌ tzan 
tkꞌulun galan kyiꞌj kye xjal bꞌix ax wetz nkyinkꞌulun ikxji.» 18  Astilji 
kygan tuq tzan tqet kykansaꞌ tzan tpaj kyetz tuj kynabꞌl kꞌontiꞌl nqet 
txjaniꞌ te qꞌij ojlaꞌmj bꞌix tzan tpaj ntqꞌumaꞌ tuq qa tetz Stat a te Qtata 
Dios, ikxji ntparejsaꞌ tuq tibꞌ tukyꞌi te Qtata Dios.

Aj Tyolin Jesus Jaꞌ Tzajnaq Tuq Tetz Tajwalil
19 Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: q «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, 

[wetz] aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] kꞌontiꞌl nqet nkꞌuluꞌ jun tidiꞌ aj cha tuj 
nwiꞌx-wit wetz nꞌetz win sinoke aj nꞌok wen tukyꞌi te Ntat; bꞌix aj nqet 
tkꞌuluꞌ te Ntat, ax nqet nkꞌuluꞌ wetz [tzan tpaj aꞌin] tkꞌwaꞌal. 20 Komo te 
Ntat nkyinqet tganiꞌ bꞌix ntzaj tyekꞌuꞌ kyaqil aj ntkꞌuluꞌ, bꞌix atx tzan stzaj 
tyekꞌuꞌ kye tkꞌulbꞌen mas nim twitz te aj ntzaꞌn, bꞌix etetz okxlabꞌayon 
tiꞌj. 21 Iktzaꞌx te Ntat njaw anqꞌin jun kamnaq titzaꞌ bꞌix nxik tsiꞌ tanqꞌin, 
ax ikxji [wetz] nxik nsiꞌ tanqꞌin abꞌl aj wetz ngan [tzan tpaj aꞌin] Tkꞌwaꞌal 
[Dios]. 22  Komo te Ntat kꞌontiꞌl nxik tqꞌumaꞌ abꞌl at til sinoke oje kaj 
tsiꞌ tuj nqꞌabꞌ tzan txik nqꞌumaꞌ wetz abꞌleꞌ kye aj at kyil 23  tzan nqet 
jiqꞌbꞌaꞌ tzan kyaqil xjal iktzaꞌx nqet kyjiqꞌbꞌaꞌ te Ntat. Komo [aꞌin wetz] te 
Tkꞌwaꞌal [Dios], abꞌl aj kꞌontiꞌl nkyinqet tjiqꞌbꞌaꞌ ax kꞌontiꞌl nqet tjiqꞌbꞌaꞌ te 
Ntat aj otzaj lajon [wetz].

24 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, abꞌl te aj nꞌok xhchaꞌoꞌ nyol 
bꞌix nꞌokslan tiꞌj te aj otzaj lajon wetz, at jun tanqꞌin te jun-eleꞌx bꞌix 
nlay xik siꞌ tuj il, tetz kamnaq tuq, per ajnaꞌl at jun tanqꞌin. 25 Wetz oxeꞌl 
nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, chꞌinky tpon te or, bꞌix ajnaꞌl maꞌtx pon, tzan 
tok kchaꞌoꞌ nwiꞌ wetz r kye aj kamnaq [kyanim] bꞌix kye aj oxeꞌl kchaꞌoꞌ 
okyeꞌanqꞌiyon. 26  Komo te Ntat at tanqꞌin tibꞌx [tzan txik tsiꞌ kyanqꞌin kye 
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s 5:26 Ax: te Tkꞌwaꞌal Dios. t 5:29 Dan 12:2 u 5:33 Wnch 1:19-27; 3:27-30 v 5:35 Ax: 
Te Waꞌnch a tuq tetz iktzaꞌ te qꞌaqꞌ aj ntilun bꞌix nqꞌanalin, bꞌix etetz kxchalaj tiꞌj 
chkꞌatunal tetz jun chꞌi rat. w 5:37 Mat 3:17; Mak 1:11; Luks 3:22 x 5:39 Deu 4:1; 8:1; 
30:15-20 y 5:45 Ax: Moisés. 

xjal], ax oje tzaj tsiꞌ te wetz s tzan wanqꞌin wibꞌx [tzan txik nsiꞌ kyanqꞌin 
kye xjal]. 27 Bꞌix te Ntat oje tzaj tsiꞌ wajwalil tzan txik nqꞌumaꞌ kyil kye 
xjal tzan tpaj wetz aꞌin te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios.

28  Kꞌon kxlabꞌan tiꞌj te ntzani. Chꞌinky tpon te or aj owokel kchaꞌoꞌ nwiꞌ 
kyaqil kye kamnaq 29 bꞌix okyejawel anqꞌin kye aj ebꞌajqex muquꞌ. Kye 
aj oqet kykꞌuluꞌ galan okyejawel anqꞌin junkyꞌel tzan kyanqꞌin te jun-
eleꞌx, bꞌix kye aj ekꞌulun nyaꞌtx galan okyejawel anqꞌin tzan kxik siꞌ tuj 
il. t 30 Wetz kꞌontiꞌl nqet nkꞌuluꞌ jun tidiꞌ aj cha tuj nwiꞌx-wit wetz nꞌetz 
win, sinoke nxik nqꞌumaꞌ iktzaꞌ ntzaj tqꞌumaꞌ te Ntat, bꞌix nxik nqꞌumaꞌ 
tumeꞌl tzan tpaj kꞌontiꞌl nqet nkꞌuluꞌ iktzaꞌ wetz ngan, sinoke nqet nkꞌuluꞌ 
iktzaꞌ tgan te Ntat aj otzaj lajon wetz. 31 Qa wetz nchukel nkyinyolin 
wiꞌjx wetz, kꞌontiꞌl token [tzan tpaj cha aꞌox nchukel nkyinyolin], 32  per 
at junky aj nyolin wiꞌj bꞌix wetz webꞌen te aj ntyoliꞌ wiꞌj bꞌanꞌax. 33  Etetz 
oxwaꞌq echaꞌoꞌtz tukyꞌi Waꞌnch, bꞌix aj otyolij tetz tumeꞌl tiꞌj te bꞌanꞌax, u 
34 per wetz nyaꞌtx presis tzan tyolin jun xjal galan wiꞌj. Wetz nxik nqꞌumaꞌ 
etetz kyaqil ntzani te jun galan te etetz tzan ekolet. 35 Te Waꞌnch oxik 
tpakbꞌaꞌ tzan tel enikyꞌ tiꞌj te tumeꞌl bꞌix etetz nkxchalaj tuq tiꞌj per cha te 
kabꞌe qꞌij tuq. v 36  Per te aj nkꞌulbꞌen wetz telponx wiꞌj mas nim twitz te aj 
ntyoliꞌ tuq te Waꞌnch wiꞌj tzan tpaj wetz nkꞌulbꞌen ikx titzaꞌ otzaj tqꞌumaꞌ 
te Ntat, ikxji bꞌaꞌn tzan tel qnikyꞌ qa a te Ntat otzaj lajon wetz. 37 Bꞌix 
te Ntat aj otzaj lajon te wetz, tetz oje tzaj tyoliꞌ bꞌanꞌax wiꞌj. w Per etetz 
minaꞌ tok echaꞌoꞌ aj ntyoliꞌ bꞌix minaꞌ txik eten titzaꞌ kaꞌyin 38  bꞌix kꞌontiꞌl 
nꞌox tuj ewiꞌ te tyol tzan tpaj kꞌontiꞌl nkxꞌokslan wiꞌj wetz aj intzaj tlajoꞌ. 
39 Etetz nqet eten bꞌan kyebꞌaꞌ te Tuꞌjal Dios tzan tpaj etetz tuj enabꞌl ikxji 
okxꞌanqꞌiyon te jun-eleꞌx, x per axkix aj Tuꞌjalji nyolin wiꞌj wetz. 40 Per 
etetz kꞌon egan tzan etok lapet wiꞌj tzan txik nsiꞌ jun etanqꞌin te jun-
eleꞌx. 41 Wetz kꞌontiꞌl nkyinbꞌisun tiꞌj kyyol kye xjal qa nkyinqet kyjiqꞌbꞌaꞌ. 
42  Wetz oje tzꞌel nnikyꞌ etiꞌj, etetz kꞌontiꞌl nqet eganiꞌ te Qtata Dios. 
43  Wetz lajomin tzan Ntat bꞌix kꞌontiꞌl nkyinꞌekꞌamoꞌ. Qa tzul-wit junky 
aj cha oqtel tjiqꞌbꞌaꞌ tibꞌ, tetzji ekꞌamoꞌtz-talo. 44 ¿Titzaꞌ okyinxeꞌl etokslaꞌ 
qa cha nqet ejiqꞌbꞌaꞌ etibꞌx exolx bꞌix kꞌontiꞌl nkxjoyon tzan eqet jiqꞌbꞌaꞌ 
tzan Qtata Dios aj cha jun at? 45 Wetz nyaꞌtx presis tzan txik nqꞌumaꞌ etil 
tzan tpaj a te Kawbꞌil y aj jaꞌ witꞌlik etetz ekꞌuꞌj, aji te aj oxeꞌl tqꞌumaꞌ etil. 
46  Cha tzun-wit nxik etokslaꞌ [te aj okaj stzꞌibꞌaꞌ] Moisés [tuj te Kawbꞌil], 
ntons tzun-tal nkyinxik etokslaꞌ etetz, tzan tpaj aj oqet stzꞌibꞌaꞌ nyolin 
wiꞌj. 47 Per qa etetz kꞌontiꞌl nxik etokslaꞌ aj oqet stzꞌibꞌaꞌ tetz, ¿titzaꞌ oxeꞌl 
etokslaꞌ te aj nxik nqꞌumaꞌ wetz?»
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Aj Kxik Tkꞌaꞌchaꞌ Jesus Jwebꞌ Mil Xjal 
Mat 14:13-21; Mak 6:30-44; Luks 9:10-17

6  1 Ntons ya ma kyꞌik kyaqil ntzani, te Jesus oxwaꞌq junxlaꞌ te Galiley 
Aꞌ, aj nꞌok qꞌumaꞌ Tibérias Aꞌ. 2  Kyꞌilaꞌj tuq xjal nkyeꞌok lapet tiꞌj tzan 

tpaj ojetq tuq tzꞌok kyen aj kyqet tqꞌanaꞌ kye xjal tukyꞌi nim tajwalil. 
3  Ntons komo at tuq jun witz txini, te Jesus ojax twiꞌ te witz bꞌix tzi oqet 
witꞌlet kyukyꞌi txnaqꞌatz 4 bꞌix chꞌinky tuq tpon te qꞌij Paskw aj nqet tuq 
kyqꞌijlaꞌ kye xjal aj tijajil Israel. 5 Ya ma xik ten, oxik teꞌeꞌ ajun xjal tuq 
lapikeꞌ tiꞌj, oxik tqꞌumaꞌ tetz te Lip ikxjani: «¿Jaꞌ otzajel qloqꞌoꞌ kyweꞌ 
kyaqil ja xjal ntzani?» 6  Tetz oxik tqꞌumaꞌ ikxjani tzan tpaj tgan tuq tzan 
tok xhchaꞌoꞌ tidiꞌ otqꞌumaꞌtz te Lip, per tetz tebꞌenky tuq tidiꞌ otkꞌuluꞌtz. 
7 Ntons te Lip owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «Tajlal kabꞌeꞌ oqal (200) qꞌij twiꞌ tkꞌuꞌj jun 
xjal loqꞌbꞌil te wabꞌj nlay kanon nisiker tzan txik kynikyꞌbꞌeꞌ-wit chꞌin.» 
8  Ntons yaji tzaj te Lexh, jun aj kxol kye txnaqꞌatz bꞌix terman Simon 
Xhpeꞌy, oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: 9 «Tzani atqet jun kꞌwaꞌl aj eqꞌiꞌ jwebꞌ 
wabꞌj brisk titzaꞌ bꞌix kabꞌeꞌ kyiy, ¿per titzaꞌ okanoyon ntzani kxol kyaqil 
ja xjalni?» 10 Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «Intxik aqꞌumaꞌ kyetz tzan kyqet 
witꞌlet.» Komo ajun xpatzpan tuq txini bꞌix kye xjal eqet witꞌlet tzi, bꞌix 
tzan kyaqil qanq jwebꞌ mil (5000) ichan tuq. 11 Te Jesus ojaw stzyuꞌ kye 
wabꞌj, bꞌix ya ma xik tsiꞌ pixon te Dios, oxik tsipaꞌ kxol kye xjal aj witꞌlikeꞌ 
tuq tzi. Bꞌix ax otkꞌuluj ikxji kyukyꞌi kye kyiy, bꞌix exik tkꞌaꞌchaꞌ bꞌix enoj. 
12  Ya ma kyenoj bꞌan byenech ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kye txnaqꞌatz 
ikxjani: «Intjaw echimoꞌ kyaqil xtxꞌanqaꞌ tzan kꞌon tkaj xqꞌeljik.» 13  Yaji 
kyetz ojaw kchimoꞌ bꞌix enoj kabꞌlajuj chiꞌl tzan kyaqil te aj osobrin 
kyiꞌj kye jwebꞌ wabꞌj. 14 Ya ma tzꞌok kyen kye xjal te labꞌal aj nqet tuq 
tkꞌuluꞌ, okyyolij ikxjani: «Bꞌanꞌax a tetz te aj yolil tyol Dios aj tzul twitz 
txꞌoꞌtxꞌni.» 15 Te Jesus owel tnikyꞌ kyiꞌj, kygan tuq tzan txik kyin tzan tok 
te twitzaleꞌ kꞌulul mandad tuj kyamaqꞌ, astilji owex kxol bꞌix oxik twiꞌ te 
witz xhchukel.

Aj Tbꞌet Jesus Tajsik Aꞌ 
Mat 14:22-27; Mak 6:45-52

16  Ya ma qoqet yupan, kye txnaqꞌatz ebꞌajkyaqon stziꞌ te nim aꞌ, 
17 ebꞌajjax tuj jun bark, bꞌix ebꞌajjunxlaꞌin te aꞌ tzan kypon Capernaúm. 
Ntons yajxiꞌ ojetq tuq qoꞌok bꞌan chukaqꞌbꞌil bꞌix te Jesus minaꞌ tuq 
tkanon kyiꞌj, 18  bꞌix te kyaqꞌiqꞌ bꞌan nxukꞌin tuq tuj te nim aꞌ bꞌix te aꞌ 
njaw puljik tzan te kyaqꞌiqꞌ. 19 Ya ojetq tuq xik kybꞌeteꞌ chꞌinky waqaq 
kilómetr txik kyeꞌeꞌ te Jesus ikjaꞌn tuq tok laqꞌchet kykꞌatzaj, nbꞌet tuq 
tajsik te aꞌ, bꞌix kyetz ebꞌajxobꞌ. 20 Tetz oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «¡Aꞌin 
wetz! ¡Kꞌon kxobꞌ waq!» 21 Kyetz nkyechalaj tuq tzan kykꞌamon te tetz tuj 
te bark. Yaji ebꞌajponaj aj jaꞌ tuq kygan kypon.
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z 6:27 Nyolin tuq Jesus tiꞌjx iktzaꞌ te Tkꞌwaꞌal Dios; Wnch 6:30. a 6:31 Exo 16:4,15 
b 6:31 Sal 78:24 

Aj Nkyejoyon Tuq Kye Xjal Tiꞌj Jesus
22  Bwen, tuj junky iwitq kye xjal aj akyeqet tuq junxlaꞌ te aꞌ owok 

kchaꞌoꞌ, kye txnaqꞌatz ojetq tuq kyexik tuj te bark aj aleꞌx tuqji at, bꞌix te 
Jesus kꞌontiꞌl tuq ajun kyukyꞌiꞌl, kchukel ebꞌajxik. 23  Yaji ebꞌajpon txqꞌan 
bark aj tzajnaqeꞌ tuj amaqꞌ Tibérias, ebꞌajpon qaynin tiꞌj te luwar aj jaꞌ 
ebꞌajwaꞌan aj txik tsiꞌ te Qajawil jun pixon te Qtata Dios. 24 Ya ma tzꞌok 
kyen kye xjal kꞌontiꞌl akyeqet tuq tzi bꞌix ax kye txnaqꞌatz kꞌontiꞌl tuq 
ateqet, ebꞌajjax kyuj kye bark, bꞌix ebꞌajxik Capernaúm joyol tetz.

A Te Jesus Swal Qanqꞌin Te Jun-eleꞌx
25 Ya ma kyepon kye xjal junxlaꞌ te aꞌ, owoknoj te Jesus kywitz bꞌix oxik 

kyqꞌumaꞌ tetz: «Xnaqꞌtzon, ¿janikꞌletzun awulen yatz tzani?» 26  Te Jesus 
oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, etetz 
nkyinꞌejoyoꞌ tzan tpaj okxwaꞌan byenech bꞌix nyaꞌtx-wit tzan tpaj owel-
wit enikyꞌ tiꞌj te labꞌal aj oqet nkꞌuluꞌ. 27 Kꞌon kxjoyon te eweꞌ aj cha aꞌox 
nxik tsiꞌ tanqꞌin te echiꞌjel; mejor peꞌejoyon waq te aj nxik sin jun tanqꞌin 
etanim te jun-eleꞌx, aj etanqꞌin aj otzajel nsiꞌ [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal 
Dios [aꞌin] tzan tpaj aꞌin wetz intzaj lajoꞌ tzan te Qtat.» z 28  Yaji kyetz oxik 
kchaꞌoꞌ tetz: «¿Tidiꞌ presis tzan jkꞌulun tzan tbꞌantik qitzaꞌ aj tgan te Qtata 
Dios?» 29 Owaj stzaqꞌbꞌeꞌ tetz: «Te Qtata Dios tgan tzan etokslan [wiꞌj 
wetz] aj intzaj tlajoꞌ.» 30 Oxik kchaꞌoꞌky tetz ikxjani: «¿Tidiꞌ jun labꞌal oqtel 
akꞌuluꞌ [tukyꞌi tajwalil Qtata Dios] tzan tok qen qetza bꞌix tzan qokslana 
awiꞌj? ¿Tidiꞌ nbꞌantik awitzaꞌ? 31 Kye qijajil oqtxiꞌ, kyetz oxik kywaꞌaꞌ te 
wabꞌj mana [aj otzaj tsiꞌ te Qtata Dios kyetz] tuj te kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ. a 
Iktzaꞌx tzꞌibꞌankaj [tuj Tuꞌjal Qtata Dios] ikxjani: “Te Qtata Dios aj atjax 
tuj kaꞌj otzaj tsiꞌ te kyweꞌ tzan kywaꞌan.”» b 32  Te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ 
kyetz ikxjani: «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, nyaꞌtx a te Moisés 
nxik sin etetz te wabꞌj aj tzajnaq tuj kaꞌj sinoke a te Ntat ntzaj sin te 
wabꞌj bꞌan bꞌanꞌax aj tzajnaq tuj kaꞌj. 33  Te wabꞌj aj ntzaj tsiꞌ te Qtata Dios 
tzajnaq tuj kaꞌj bꞌix nxik tsiꞌ kyanqꞌin kye xjal twitz txꞌoꞌtxꞌ.» 34 Kyetz oxik 
kyqaniꞌ ikxjani: «Tat, tzaj asiꞌ aj wabꞌjni te qetza.» 35 Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ 
kyetz: «Aꞌin wetz te wabꞌj aj nxik sin etanqꞌin. Abꞌl aj owokel lapet wiꞌj 
nlay tzꞌok waꞌij tiꞌj, bꞌix te aj owokslayon wiꞌj nlay tzaj tzajkꞌaj tiꞌj. 36  Komo 
iktzaꞌx maꞌtx xik nqꞌumaꞌ, etetz kꞌontiꞌl nkxꞌokslan wiꞌj anke oje kyinꞌok 
eten. 37 Kyaqil aj nkyetzaj tsiꞌ Ntat wetz, nkyeꞌok lapet wiꞌj bꞌix kye aj 
nkyeꞌok lapet wiꞌj, nlay kyeꞌel wikꞌoꞌ. 38  Komo wetz tzajnaqin tuj kaꞌj inꞌul 
tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ, nyaꞌtx tzan tqet nkꞌuluꞌ iktzaꞌ wetz ngan, sinoke iktzaꞌ 
tgan te Ntat. 39 Ikxjani tgan te aj otzaj lajon wetz, tzan kꞌon kxik nnajsaꞌ 
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c 6:40 Nyolin tuq Jesus tiꞌjx iktzaꞌ te Tkꞌwaꞌal Dios. d 6:41 Wnch 6:35 e 6:45 Isa 54:13 

nijunwt kye aj oje kyetzaj tswaꞌ wetz, sinoke tzan kyjaw anqꞌin oj tul te 
jwisy. 40 Komo aj tgan te Ntat, abꞌl aj okyinꞌokel teꞌeꞌ bꞌix owokslayon wiꞌj, 
oxeꞌl siꞌ jun tanqꞌin te jun-eleꞌx bꞌix ojawel anqꞌin oj tpon or te jwisy.» c

41 Ntons kye xjal tzi, aꞌeꞌ aj tijajil Israel owaqꞌik tzan kyjasnajeꞌ tiꞌj tzan 
tpaj oxik tqꞌumaꞌ, “Wetz aꞌin te wabꞌj aj tzajnaq tuj kaꞌj.” d 42  Bꞌix nkyyoliꞌ 
tuq ikxjani: «¿Nyaꞌtx petzun a te tkꞌajol te Chep, aj qotzqiꞌ stat bꞌix tnan? 
¿Tistil ntqꞌumaꞌ tetz qa tuj kaꞌj tzajnaq?» 43  Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz 
ikxjani: «Kꞌon kxjasnajeꞌ waq exol. 44 Kꞌontiꞌl abꞌl bꞌaꞌn tzan tok lapet 
wiꞌj qa nyaꞌtx a te Ntat aj otzaj lajon wetz axk tetz ntzaj ukꞌlen te tetz 
wukyꞌiꞌl, bꞌix ojawel anqꞌin witzaꞌ oj tul te jwisy. 45 Iktzaꞌx tzꞌibꞌankaj 
oqtxiꞌ tzan kye aj yolil tyol Dios “kyaqil okyexeꞌl xnaqꞌtzaꞌ tzan Qtata 
Dios.” e Ikxji kyaqil kye aj nꞌok ksiꞌ kywiꞌ tiꞌj te Ntat bꞌix qa nꞌox tuj kywiꞌ 
aj nxik txnaqꞌtzaꞌ kyetz, okyeꞌokel lapet wiꞌj. 46  Nyaꞌtx tzan tpaj-wit at 
abꞌl oje tzꞌok en te Qtata Dios, aꞌox te Tkꞌwaꞌal oje tzꞌok en tetz. 47 Wetz 
oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, abꞌl aj owokslayon wiꞌj owanqꞌiyon te 
jun-eleꞌx. 48  Aꞌin wetz te wabꞌj aj nxik sin etanqꞌin. 49 Kye etijajil etetz oxik 
kywaꞌaꞌ te wabꞌj mana aj ateꞌ tuq tuj te kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ per aj tpon or 
kyetz, kyetz ebꞌajkamikkixiꞌ. 50 [Per ajnaꞌl wetz nkyinyolin tiꞌj] te wabꞌj 
aj tzajnaq tuj kaꞌj bꞌix abꞌl aj owaꞌyon tiꞌj nlay kamik [sinoke owanqꞌiyon 
te jun-eleꞌx]. 51 Aꞌin wetz te wabꞌj aj tzajnaq tuj kaꞌj; abꞌl aj owaꞌyon te ja 
wabꞌjni owanqꞌiyon te jun-eleꞌx. Te aj wabꞌj nxik nsiꞌ wetz, akix te nchiꞌjel 
aj oxeꞌl nsiꞌ tzan kyanqꞌin kye xjal twitz txꞌoꞌtxꞌ.»

52  Ntons kye xjal eꞌokten wululuyon kyibꞌkyibꞌx ikxjani: «¿Titzaꞌ tetz 
otzajel tsiꞌ xhchiꞌjelx tzan txik qwaꞌaꞌ?» 53  Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: 
«Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, qa nlay xik ewaꞌaꞌ te nchiꞌjel 
[wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin], bꞌix qa nlay xik etukꞌaꞌ te 
nchikyꞌel, kꞌontiꞌl jun etanqꞌin. 54 Abꞌl te aj oxeꞌl twaꞌaꞌ te nchiꞌjel bꞌix 
oxeꞌl tukꞌaꞌ te nchikyꞌel, at jun tanqꞌin te jun-eleꞌx bꞌix wetz ojawel anqꞌin 
witzaꞌ oj tul te jwisy 55 tzan tpaj wetz nchiꞌjel a te wabꞌj bꞌan bꞌanꞌaxji 
bꞌix te nchikyꞌel a te etukꞌaꞌ bꞌan bꞌanꞌaxji. 56  Te aj nwaꞌan te nchiꞌjel bꞌix 
nxik tukꞌaꞌ te nchikyꞌel, tetz nꞌanqꞌinkix junx wukyꞌiꞌl bꞌix wetz tukyꞌiꞌl. 
57 Te Ntat aj otzaj lajon wetz, tetz at tanqꞌin bꞌix wetz nkyinꞌanqꞌin tzan 
tpaj tetz, bꞌix abꞌl te owaꞌyon wiꞌj, ax owanqꞌiyon witzaꞌ. 58  [Wetz aꞌin] te 
wabꞌj aj tzajnaq tuj kaꞌj, nyaꞌtx iktzaꞌ te aj wabꞌj mana aj oxik kywaꞌaꞌ kye 
etijajil bꞌix tzan te aj wabꞌjji kyetz kꞌontiꞌl ebꞌajꞌanqin te jun-eleꞌx; per abꞌl 
te aj oxeꞌl twaꞌaꞌ te ja wabꞌj ntzani owanqꞌiyon te jun-eleꞌx.» 59 Te Jesus 
oxik txnaqꞌtzaꞌ kyaqil ntzani aj tok kchimoꞌ kyibꞌ kye xjal tuj te jay nabꞌil 
Qtata Dios tuj amaqꞌ Capernaúm.

60 Ya ma tzꞌok kchaꞌoꞌ nini, kyꞌilaꞌj kxol kye aj lapikeꞌ tuq tiꞌj okyyolij 
ikxjani: «Te aj ntqꞌumaꞌni bꞌan kwest tzan tel qnikyꞌ tiꞌj. ¿Abꞌl owokel 
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f 6:65 Wnch 6:37,44 g 6:69 Ax: tzajnaqich tukyꞌi Qtata Dios; Mat 16:16; Mak 8:29; 
Luks 9:20. h 7:2 Lev 23:34; Deu 16:13 

tswaꞌ twiꞌ tiꞌj?» 61 Ya ma tzꞌel tnikyꞌ te Jesus tiꞌj aj nkywululuꞌ, oxik 
tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «¿Tiꞌtzun, maꞌtx kxjaw qꞌojlik tzan tpaj aj 
nyolbꞌenni? 62  ¿Tidiꞌ-tal eqꞌumaꞌtz oj nxik eten [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal 
Dios [aꞌin] oj njax tuj kaꞌj aj jaꞌ tuq atinjax tbꞌayaꞌ? 63  A te qanim ntzaj sin 
tanqꞌin [te qchiꞌjel], nyaꞌtx a te qchiꞌjel nqoꞌanqꞌin tibꞌx titzaꞌ; per wetz 
nyol aj maꞌtx xik nqꞌumaꞌni nxik tsiꞌ tanqꞌin te etanim bꞌix te echiꞌjel 
[kykabꞌil]. 64 Per tzunx ateꞌ junjun exol etetz aj kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan wiꞌj.» 
[Ikxji oxik tqꞌumaꞌ] tzan tpaj atx aj bꞌan tbꞌay, tetz tebꞌenky tuq abꞌleꞌ kye 
aj kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan bꞌix abꞌl te aj oxeꞌl qꞌapon tuq tetz. 65 Bꞌix ax oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «Astilji wetz maꞌtx xik nqꞌumaꞌ etetz f nijunwt abꞌl bꞌaꞌn 
tzan tok lapet wiꞌj qa te Ntat nlay tzaj ukꞌlen tetz.»

66  Yaji kyꞌilaꞌj aj lapikeꞌ tuq tiꞌj te Jesus okaj kykolaꞌ, bꞌix ya kꞌontiꞌl 
ebꞌajꞌok lapet tiꞌj. 67 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kye kykabꞌlajujil txnaqꞌatz: 
«¿Ax etetz egan tzan nkaj ekolaꞌ bꞌix tzan exik kyukyꞌiꞌl?» 68  Ntons te 
Simon Xhpeꞌy oxik tqꞌumaꞌ: «Tat, ¿per abꞌl qiꞌj oqoꞌokel lapet? Yatz 
aj nꞌayoliꞌ te jun qanqꞌin te jun-eleꞌx. 69 Qetza nqoꞌokslana awiꞌj bꞌix 
qebꞌenkyna yatz aꞌich te aj pawamich aꞌox te Qtata Dios.» g 70 Yaji te 
Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «¿Bꞌix nyaꞌtx petzun aꞌin wetz aj inꞌel joyon etetz 
ekabꞌlajujilni? Bꞌix jun aj exol etetz, tetz jun aj te Tajaw Choj.» 71 Aj txik 
tqꞌumaꞌ te Jesus ikxji, nyolin tuq tiꞌj te Juds, aj tkꞌajol Simon Iskaryot. 
Oxik tqꞌumaꞌ ikxji tzan tpaj te Juds ojawel tuq meltzꞌjik tiꞌj anke tetz jun 
kxol kye kykabꞌlajujil tuq.

Aj Kꞌontiꞌl Tuq Nxik Okslaꞌ Te Jesus Tzan Kye Titzꞌinx

7  1 Ntons ya ma kyꞌik kyaqil ntzani, te Jesus nbꞌet tuq tuj tkwentil 
Galiley, tzan tpaj kꞌon tgan tuq tzan tqet ten tuj tkwentil Judey 

tzan kypaj kye aj at kyajwalil kxol kye xjal aj tijajil Israel nkyejoyon tuq 
tumeꞌl tzan kykansan tetz. 2  Ntons komo chꞌinky tuq tkanon te qꞌij aj nqet 
kyqꞌijlaꞌ kye xjal aj tijajil Israel, tbꞌi te qꞌij “Qꞌij te Sakꞌabꞌteꞌ,” h 3 kye titzꞌin 
oxik kyqꞌumaꞌ tetz: «Kꞌon chkajten tzani. Pax tuj Judey tzan tok eꞌeꞌ kyaqil 
akꞌulbꞌen tzan kye aj axnaqꞌatz. 4 Jun xjal aj tgan tzan tok otzqilaꞌ tzan 
kye xjal, kꞌontiꞌl nqet tkꞌuluꞌ cha pur ewj. Komo yatz nqet akꞌuluꞌ tidiꞌchq 
ikxjani, mejor intqet akꞌuluꞌ kywitz kyaqil xjal.» 5 Kye titzꞌin nkyeyolin tuq 
ikxji tzan tpaj kꞌontiꞌl tuq nkyeꞌokslan tiꞌj. 6 Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz: 
«Atx minaꞌ tpon or te wetz, per etetz bꞌaꞌn tzan exik tzan tpaj etetz abꞌlchaq 
kyetz qꞌij bꞌaꞌn tzan exik. 7 Kye xjal nlay bꞌantik tzan etok kyqꞌojiꞌ, per wetz 
okyinꞌokel kyqꞌojiꞌ tzan tpaj wetz nkyinyolin bꞌanꞌax kyiꞌj tzan tpaj te nyaꞌtx 
galan aj nkyekꞌulun. 8  Pex waq etetz tuj te qꞌij. Wetz nlay kyinxik tzan tpaj 
minaꞌ tpon or wetz.» 9 Txiklen tqꞌumaꞌ ikxji, tetz okajten Galiley.
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i 7:21 Wnch 5:1-18 j 7:22 Gén 17:10 k 7:22 Lev 12:3 l 7:23 Wnch 5:9 

Aj Kꞌontiꞌl Tuq Nkyeten Dyakwerd Kye Xjal Abꞌl Tuq Te Jesus
10 Ntons ojetq tuq kyexik kye titzꞌin tuj te qꞌij, yaji ax te Jesus oxik, per 

ewj, kꞌontiꞌl tuq kyebꞌen kye xjal. 11 Kye tijxjal aj tijajil Israel nkyejoyon 
tuq tiꞌj tuj te qꞌij, nkyyoliꞌ tuq ikxjani: «¿Jaꞌ atqet aj xjal-alo?» 12  Kyaqil 
kye xjal nkyeyolin tuq tiꞌj, junjun nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «Tetz bꞌan 
galan xjal.» Bꞌix junjunky nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «Tetz nyaꞌtx galan, cha 
nkyeqet teqꞌiꞌ xjal.» 13  Per nijunwt tuq nkynimsaꞌ kykꞌuꞌj tzan kyyolin tiꞌj 
kywitz kye xjal tzan tpaj nkyexobꞌ tuq kywitz kye aj nim kyajwalil.

14 Ntons, ya ojetq tuq qopon lamitan te qꞌij, tzaj te Jesus, owox tuj te 
Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios bꞌix owaqꞌik tzan txnaqꞌtzan kye xjal tiꞌj te Tuꞌjal 
Dios. 15 Kye xjal aj nim kyajwalil kxol kye aj tijajil Israel, bꞌan nkyelabꞌan 
tuq tiꞌj, bꞌix nkyyoliꞌ tuq ikxjani: «¿Titzaꞌ tetz bꞌan totzqiꞌ kyaqil bꞌix minaꞌ 
stzaj xnaqꞌtzaꞌ tzan jun xnaqꞌtzon?» 16 Yaji te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: 
«Wetz aj nxik nxnaqꞌtzaꞌni nyaꞌtx cha tuj nwiꞌx nꞌetz win, sinoke aj ntqꞌumaꞌ 
te aj otzaj lajon wetz. 17 Abꞌl aj tgan kꞌulun iktzaꞌ tgan te Qtata Dios, ntons 
bꞌaꞌn tzan tel tnikyꞌ qa aj nxik nxnaqꞌtzaꞌni ntzaj tukyꞌi Qtata Dios qatzun 
cha tuj nwiꞌx wetz nꞌetz winji. 18  Te aj nyolin nim tiꞌjx, cha tgan tzan tqet 
jiqꞌbꞌaꞌ tzan xjal; yatzun te aj tgan tzan tqet jiqꞌbꞌaꞌ tzan te [Qtata Dios] aj 
otzaj lajon tetz, tetzniꞌn jun yolin bꞌix kꞌontiꞌl nnikꞌon. 19 ¿Nyaꞌtx petzun 
Moisés okaj sin te Ekawbꞌil? Per nijunwt exol etetz nqet tkꞌuluꞌ iktzaꞌ tgan te 
Kawbꞌil. ¿Tistil egan etetz tzan nqet ekansaꞌ?» 20 Yaji kye xjal owaj ktzaqꞌbꞌeꞌ 
ikxjani: «Yatz cha at malspirit tuj awanim [astilji nꞌaqꞌumaꞌ ikxji]. ¿Abꞌl 
tgan tzan tkansan yatz?» 21 Yaji te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz: «Etetz bꞌan 
nkxlabꞌan tzan tpaj jun tidiꞌ galan oqet nkꞌuluꞌ. i 22  Te Moisés okaj tqꞌumaꞌ 
tzan tok siꞌlet qechalul tiꞌj qchiꞌjel, j per nyaꞌtx cha tuj twiꞌx te Moisés owetz 
tin, sinoke eqꞌiꞌkix tuq tzan kye qijajil oqtxiꞌ, k bꞌix etetz nꞌok esiꞌ techalul 
tiꞌj xhchiꞌjel jun kꞌwaꞌl nkesey tuj qꞌij ojlaꞌmj. 23 Qa etetz tuj jun qꞌij ojlaꞌmj 
nꞌok esiꞌ techalul tiꞌj xhchiꞌjel jun kꞌwaꞌl tzan tpaj te Kawbꞌil, ¿tistil nkxjaw 
qꞌojlik wiꞌj tzan tpaj ma qet nqꞌanaꞌ kyaqil xhchiꞌjel jun xjal tuj jun qꞌij 
ojlaꞌmj? l 24 Kꞌon xik eqꞌumaꞌ jun tidiꞌ tiꞌj jun xjal tzan tpaj titzaꞌ tok kaꞌyin, 
sinoke intqet ebꞌisuꞌ tiꞌj tukyꞌi jun tumeꞌl bꞌan bꞌanꞌax.»

Aj Tyolin Jesus Jaꞌ Tzajnaq Tuq Tetz
25  Junjun xjal aj kyjayx tzi tuj Jerusalen nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: 

«¿Nyaꞌtx petzun aj ntzani te xjal aj kygan tuq kansan tetz? 26  Bꞌix intxik 
eten, ajnaꞌl nyolin kywitz kyaqil xjal bꞌix kꞌontiꞌl tidiꞌ nxik kyqꞌumaꞌ tetz. 
¿Qanq bꞌanꞌax ajnaꞌl maꞌtx tzꞌok kyen kye aj nim kyajwalil qa a tetz te 
Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ? 27 Per qetz qebꞌen jaꞌ tzajnaq ja xjalni, bꞌix 
chaꞌoj tul te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ, nijunwt tebꞌen jaꞌ tzajnaq.»

  Stzꞌibꞌen Waꞌnch 7

El Nuevo Testamento en Tektiteko de Guatemala, 1a ed. 2003; edición para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



218

 

m 7:35 Ax: xjal judiy. n 7:35 Ax: xjal gryeg. o 7:37 Lev 23:36; Núm 29:35 p 7:38 Ax: 
Qa at abꞌl aj at kꞌachjel tiꞌj, instzaj laqꞌchet wiꞌj bꞌix intukꞌan. Abꞌl aj owokslayon wiꞌj wetz, 
owelatz tuj tanim jun nim aꞌ aj nxik tsiꞌ jun tanqꞌin; Ezq 47:1; Zac 14:8. 

28  Astilji te Jesus, aj nxnaqꞌtzan tuq kye xjal tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata 
Dios, oxik tqꞌumaꞌ kongan ikxjani: «Etetz etotzqimin bꞌix ax etotzqiꞌ jaꞌ 
tzajnaqin, per wetz nyaꞌtx tzajnaqin tzan tpaj nganxwit wetz, sinoke te aj 
otzaj lajon te wetz, tetz jun yolin, per etetz kꞌontiꞌl etotzqiꞌ tetz. 29 Wetz 
wotzqiꞌ tzan tpaj tukyꞌiꞌl tetz tzajnaqin, bꞌix aji otzaj lajon te wetz.» 
30 Ntons kye xjal aj nim kyajwalil kxol kye aj tijajil Israel, kyetz kygan 
tuq tzan tjaw ktzyuꞌ, per nijunwt owok tsiꞌ tqꞌabꞌ tiꞌj tzan tpaj minaꞌ tuq 
tpon or te tetz. 31 Kye xjal aj akyeqet tuq tzi, kyꞌilaꞌj ebꞌajꞌokslan tiꞌj, bꞌix 
nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «Oj tul te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ, ¿oqtel 
tkꞌuluꞌ petzun mas labꞌal twitz te aj nqet tkꞌuluꞌ te ja xjalni?»

Aj Kygan Tuq Tjaw Ktzyuꞌ Te Jesus
32  Kye aj bꞌuchꞌuj Parisey, kyetz owok kchaꞌoꞌ aj nkyqꞌumaꞌ tuq kye xjal 

tiꞌj Jesus, bꞌix kye pal aj nim kyajwalil kyukyꞌi kye aj bꞌuchꞌuj Parisey 
ebꞌajxik kylajoꞌ mulon tzan tuq tjaw ktzyuꞌ. 33  Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ 
kyetz ikxjani: «Wetz akyinqet etukyꞌiꞌl, per ya nyaꞌtx nim tyemp, bꞌix yaji 
ma kyinxik tukyꞌiꞌl te aj otzaj lajon wetz. 34 Etetz okxjoyoyon wiꞌj, per nlay 
kyinꞌoknoj etitzaꞌ tzan tpaj etetz nlay bꞌantik exik aj jaꞌ okyinteyon wetz.»

35  Ntons kye xjal m owaqꞌik tzan kyyolin kyibꞌkyibꞌx, nkyqꞌumaꞌ tuq 
ikxjani: «¿Jaꞌ oxeꞌl tetz qa nlay tzꞌoknoj qitzaꞌ? ¿Oxeꞌl petzun kxol 
txqꞌanky qxjalil aj laqꞌchik ateꞌ, samomeꞌ kxol kye aj nyaꞌtx qijajil? n 
¿Qatzun oxeꞌl petzun xnaqꞌtzal kye aj nyaꞌtx qxjalil? 36  ¿Tidiꞌ telponx aj 
ma tqꞌumaj, “Etetz okxjoyoyon wiꞌj per nlay kyinꞌoknoj etitzaꞌ tzan tpaj 
etetz nlay bꞌantik exik aj jaꞌ okyinteyon”?»

A Te Jesus Ntzaj Sin Tanqꞌin Te Qanim
37 Ntons te tmankbꞌil qꞌij te qꞌij, a tuq te ninqꞌijji, o bꞌix te Jesus ojaw 

waꞌlet kxol kye xjal bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kongan ikxjani: 38  «Qa at abꞌl aj 
ntnaꞌoꞌ iktzaꞌ jun kꞌachjel [tuj tanim], instzaj laqꞌchet wiꞌj bꞌix otkꞌamoꞌtz 
[te aj npaltin tetz]. Abꞌl aj owokslayon wiꞌj otkꞌamoꞌtz tuj tanim iktzaꞌ jun 
nim aꞌ aj nxik tsiꞌ jun tanqꞌin, iktzaꞌx nyolin tuj Tuꞌjal Dios.» p 39 Aj txik 
tqꞌumaꞌ te Jesus ikxjani, nyolin tuq tiꞌj te Txew Dios aj okykꞌamoꞌtz tuq 
kye aj okyeꞌokslayon tiꞌj. Komo te Txew minaꞌ tuq txik siꞌ tuj kyanim tzan 
tpaj minaꞌ tuq tjakon Jesus tuj twitꞌlel tuj kaꞌj.

Junkyꞌel Kye Xjal Nyaꞌtx Tuq Dyakwerd Ateꞌ Tiꞌj Jesus
40 Ateꞌ tuq junjun kxol kye xjal txiklen kchaꞌoꞌ aj ntqꞌumaꞌ tuq te Jesus, 

kyetz nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «Te ntzani, bꞌanꞌax a tetz te aj yolil tyol 
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q 7:40 Deu 18:15 r 7:42 Miq 5:2 s 7:50 Wnch 3:1-2 t 8:1 Kye tzꞌibꞌon oqtxiꞌ, atqet 
kꞌontiꞌl oqet ktzꞌibꞌaꞌ 7:53 max 8:11. u 8:5 Lev 20:10; Deu 22:22-24 

Dios.» q 41 Junjunky nkyqꞌumaꞌ tuq: «Aj ntzani te Koloyon Aj Qꞌumankaj 
Oqtxiꞌ.» Bꞌix junjunky nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «¿Tiꞌtzun, tuj Galiley otzajel 
te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ? 42  Komo nyolin tuj te Tuꞌjal Dios, te 
Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ tzajnaq tiꞌj tijajil Dawid bꞌix tzi otzajel tuj 
Belen r aj jaꞌ tuq nnajan te Dawid.» 43  Ikxji kye xjal oqet kypawaꞌ kyibꞌ, 
nyaꞌtx tuq dyakwerd ateꞌ tiꞌj te Jesus. 44 Junjun kygan tuq tzan txik kyin 
tuj pres per nijunwt abꞌl oxik in tetz.

45  Yaji kye mulon ebꞌajmeltzꞌjik kyukyꞌi kye pal aj nim kyajwalil bꞌix 
kye aj bꞌuchꞌuj Parisey bꞌix oxik chaꞌoꞌ kyetz ikxjani: «¿Tistil kꞌontiꞌl 
ma tzaj etin?» 46  Yaji kyetz owaj ktzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Nijunwt xjal minaꞌ 
tyolin ni jun-el iktzaꞌ tetz nyolin aj nxik tqꞌumaꞌ.» 47 Ntons kye aj bꞌuchꞌuj 
Parisey oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Tiꞌtzun, ax etetz maꞌtx kxqet teqꞌiꞌ? 
48  Nijunwt kxol kye aj nim kyajwalil qxol nkyeꞌokslan tiꞌj, pyor qetz 
aj bꞌuchꞌuj Parisey. 49 Kyaqil aj xjal ntzani aj kꞌontiꞌl nꞌel kynikyꞌ tiꞌj te 
Kawbꞌil qanbꞌenbꞌaj kyajsik.»

50 Te Nicodemo jun aj te bꞌuchꞌuj Parisey aj owul jun-el qꞌolbꞌel te 
Jesus, s oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 51 «Iktzaꞌx nyolin tuj Jkawbꞌil nlay 
bꞌantik tzan txik qsiꞌ tuj il jun xjal qa minaꞌ tok qchaꞌoꞌ tidiꞌ maꞌtx 
tkꞌuluj.» 52  Yaji kyetz owaj ktzaqꞌbꞌeꞌ tetz: «¿Tiꞌtzun, ax yatz aꞌich aj 
Galiley [iktzaꞌx tetz]? Intqet axnaqꞌtzaꞌ te Tuꞌjal Dios bꞌix owelal anikyꞌ 
tuj Galiley nijunwt aj yolil tyol Dios oje tzaj.» 53  Ntons yaji kkyaqil kyetz 
junjunchaq ebꞌajꞌaj kyjay.

Aj Tqet Tnajsaꞌ Te Jesus Xhchoj Jun Xuj Aj Nkꞌajajin Tuq

8  1 Yaji te Jesus oxik twiꞌ te witz Olib. t 2  Ya tuj junky iwitq bꞌan qꞌeqoꞌ, 
oxik junkyꞌel tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios, bꞌix kyaqil kye xjal 

ebꞌajpon tukyꞌiꞌl, oqet witꞌlet kxol bꞌix owaqꞌik tzan txnaqꞌtzan kyetz. 
3  Yaji kye xnaqꞌtzal Kawbꞌil kyukyꞌi kye aj bꞌuchꞌuj Parisey otzaj kyin jun 
xuj twitz, man tuq stzajlen kykꞌulbꞌaꞌ nkꞌajajin tuq bꞌix oqet ksiꞌ kxol kye 
aj akyeqet tuq tzi. 4 Bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Xnaqꞌtzon, ja xujni maꞌtx 
stzaj kꞌulbꞌaꞌ nkꞌajajin tuq. 5 Tuj te Kawbꞌil aj okaj tsiꞌ te Moisés nyolin qa 
jun xuj nkꞌulun ikxjani, ntons a tgan tzan tqet kanslet tukyꞌi pur abꞌj. u 
Bꞌix yatz, ¿titzaꞌ yatz tuj anabꞌl?» 6  Komo kyetz oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani 
tzan tqet kyeqꞌiꞌ tuq tiꞌj, aber tidiꞌ tuq otqꞌumaꞌtz, tzan txik kyqꞌumaꞌ 
til. Tzaj te Jesus, oqet xhkꞌojlet bꞌix owokten tzꞌibꞌon twitz txꞌoꞌtxꞌ tukyꞌi 
twiꞌ tqꞌabꞌ. 7 Komo bꞌan nkyeqanlaj tuq, yaji ojaw waꞌlet bꞌix oxik tqꞌumaꞌ 
ikxjani: «Abꞌl aj exol etetz aj kꞌontiꞌl xhchoj intaqꞌik tzan txik txon te tbꞌay 
abꞌj.» 8  Yaji tetz oqet mokꞌlet junkyꞌel bꞌix owokten junkyꞌel tzꞌibꞌon twitz 
txꞌoꞌtxꞌ. 9 Ya ma tzꞌok kchaꞌoꞌ ikxji, junjunchaq eꞌaqꞌik tzan kyaj, tbꞌay 

  Stzꞌibꞌen Waꞌnch 7 ,  8

El Nuevo Testamento en Tektiteko de Guatemala, 1a ed. 2003; edición para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



220
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kxol kye xjal judiy. 

eꞌaj kye tij, kyebꞌayleꞌ ebꞌajkaj kchukel te Jesus tukyꞌi te xuj. 10 Yaji te 
Jesus ojaw waꞌlet junkyꞌel bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Xuj, ¿janijeꞌ kye aj 
nkyexik poqon tuq te yatz? ¿Nijunwt abꞌl ma xik sin atz tuj il?» 11 Yaji te 
xuj oxik tqꞌumaꞌ tetz: «Nijunwt, tat.» Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «Ax wetz 
nlay txik nsiꞌ tuj il. [Kꞌon chbꞌisun,] pax, bꞌix kꞌonky chjoyon choj.»

Te Jesus Iktzaꞌ Jun Chkꞌatunal Te Yekꞌul Qbꞌey
12  Yaji te Jesus oyolin junkyꞌel kyukyꞌi kye xjal, bꞌix oxik tqꞌumaꞌ 

ikxjani: «Aꞌin wetz te chkꞌatunal twitz txꞌoꞌtxꞌ. v Abꞌl aj owokel lapet wiꞌj 
nlay bꞌet tuj qlolj, sinoke obꞌetel tuj te chkꞌatunal tzan tanqꞌin.» 13  Yaji 
kye aj bꞌuchꞌuj Parisey oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Komo yatz cha achukel 
nchyolin galan awiꞌjx yatz, ntons aj nchyolin awiꞌjxni kꞌontiꞌl token.» w 
14 Te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Wetz aj nxik nyoliꞌ wiꞌjxni, bꞌanꞌax. 
Anke wiꞌjx wetz nxik nyoliꞌ, te nini bꞌanꞌax tzan tpaj wetz webꞌen jaꞌ 
tzajnaqin bꞌix jaꞌ okyinxeꞌl. Per etetz kꞌontiꞌl etebꞌen jaꞌ tzajnaqin bꞌix 
jaꞌ okyinxeꞌlky. 15 Etetz nkxqꞌuman nyaꞌtx galan ntkꞌuluꞌ jun xjal bꞌix 
cha tuj ewiꞌx nꞌetz etin qa nyaꞌtx galan. Per wetz kꞌontiꞌl nkyinqꞌuman 
til nijunwt. 16  Qa wetz nxik nqꞌumaꞌ-wit til junky, wetz aj nxik nqꞌumaꞌ 
bꞌanꞌax tzan tpaj wetz nyaꞌtx nchukel akyinqet sinoke akyinqet wetz 
tukyꞌi te [Ntat] aj otzaj lajon wetz. 17 Tuj te Kawbꞌil x tzꞌibꞌanqex qa kabꞌeꞌ 
xjal nxik kyyoliꞌ tiꞌj jun tidiꞌ bꞌix parej nkyeyolin kykabꞌil, ntons te aj 
nxik kyqꞌumaꞌ at token bꞌix bꞌanꞌax. 18  Wetz aꞌin jun aj nkyinyolin bꞌanꞌax 
wiꞌjx wetz bꞌix ax te Ntat aj otzaj lajon wetz nyolin bꞌanꞌax wiꞌj.» 19 Ntons 
kyetz oxik kyqaniꞌ tetz: «¿Jaꞌ atqet yatz atat?» Yaji te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: 
«Etetz kꞌontiꞌl etotzqimin bꞌix ax kꞌontiꞌl etotzqiꞌ te Ntat, per etotzqimin-
wit ax-tal etotzqiꞌ wetz Ntat.» 20 Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyaqil ntzani aj 
man tuq nxnaqꞌtzan kye xjal tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios aj jaꞌ tuq 
nkaj ksiꞌ te kytumin te kyoyej. Bꞌix nijunwt ojaw tzyun tetz tzan tpaj atx 
tuq tzan tpon or te tetz.

21 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ junkyꞌel kyetz: «Wetz ma kyinxik bꞌix 
okxjoyoyon wiꞌj, bꞌix okxkamel tukyꞌix echoj; aj jaꞌ ma kyinxik wetz, 
etetz nlay bꞌantik tzan exik tzi.» 22  Yaji kye xjal y nkyyoliꞌ tuq ikxjani: 
«Tiꞌtzun, ¿oqtel tkansaꞌ tibꞌx? Komo ntqꞌumaꞌ, “Aj jaꞌ ma kyinxik wetz, 
nlay bꞌantik exik etetz.”» 23  Te Jesus nxik tuq tqꞌumaꞌ kyetz: «Etetz aꞌix aj 
tzani, per wetz aꞌin aj ajas tuj kaꞌj; etetz aꞌix te ja twitz txꞌoꞌtxꞌni, per wetz 
nyaꞌtx aꞌin aj te ja twitz txꞌoꞌtxꞌni. 24 Astilji wetz ma xik nqꞌumaꞌ etetz 
okxkamel tukyꞌi echoj. Komo qa nlay xik etokslaꞌ abꞌl aꞌin iktzaꞌx aj maꞌtx 
xik nqꞌumaꞌni, okxkamelkix tuj te echoj.» 25 Ntons kyetz oxik kchaꞌoꞌ 
tetz: «¿Abꞌl yatz aꞌich?» Yaji te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «¿Tidiꞌ oje xik 
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z 8:25 Ax: ¿tiꞌtzun, tistil wetz nkyinyolin etukyꞌiꞌl? a 8:33 Mat 3:9; Luks 3:8 
b 8:36 Gal 5:1,13 

nqꞌumaꞌ etetz atx bꞌan tbꞌay-el? z 26  Atx nim tzan txik nqꞌumaꞌ etiꞌj etetz 
bꞌix tzan txik nqꞌumaꞌ qa nyaꞌtx galan nkxkꞌulun, per te aj otzaj lajon 
te wetz, tetz jun yolin, bꞌix wetz aj owok nchaꞌoꞌ tukyꞌiꞌl, te nini aj nxik 
nqꞌumaꞌ kxol kye xjal twitz txꞌoꞌtxꞌ.»

27 Ntons kyetz kꞌontiꞌl owel kynikyꞌ qa nyolin tiꞌj te Stat. 28  Yaji oxik 
tqꞌumaꞌ tetz kyetz: «Max oj njaw in wetz jawnaq, [wetz] te Ichan Aj 
Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin], maxji owelal enikyꞌ qa aꞌin wetz iktzaꞌx aj maꞌtx xik 
nqꞌumaꞌ bꞌix qa kꞌontiꞌl tidiꞌ nbꞌantik witzaꞌ cha wibꞌx-wit sinoke nqet 
nkꞌuluꞌ iktzaꞌx otzaj txnaqꞌtzaꞌ te Ntat wetz. 29 Te [Ntat] aj otzaj lajon wetz 
atqet wukyꞌiꞌl bꞌix kꞌontiꞌl nkyinkaj tsiꞌ nchukel tzan tpaj te aj nqet nkꞌuluꞌ 
nꞌel galan tuj twitz.» 30 Ntons aj man tuq nxik tqꞌumaꞌ te Jesus ikxjani, 
kyꞌilaꞌj xjal ebꞌajꞌokslan tiꞌj.

Te Jesus Nyolin Abꞌleꞌ Kye Aj Tkꞌwaꞌal Dios Bꞌaꞌn Bꞌanꞌax
31 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyukyꞌi kye xjal aj tijajil Israel aj ojetq 

tuq kyeꞌokslan tiꞌj, oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Qa etetz nlay kaj ekolaꞌ aj nxik 
nqꞌumaꞌ, ntons aꞌix nxnaqꞌatz bꞌan bꞌanꞌax 32  bꞌix owokel etotzqilaꞌ te tumeꞌl 
bꞌanꞌax, bꞌix tzan tpaj te tumeꞌl bꞌanꞌax okxkolpjel.» 33 Yaji kyetz owaj 
ktzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Qetza aꞌoꞌna tijajil Abran, a bꞌix qetz ni jun-el oqetna 
mosiꞌ tzan junky. ¿Tistil yatz nꞌaqꞌumaꞌ oqokolpjelna?» 34 Te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ kyetz: «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, abꞌl aj njoyon choj 
tetz nqet mosiꞌ tzan te choj. 35 Jun xjal aj mosiꞌ tzan jun tajaw, tetz nyaꞌtx 
bꞌan bꞌanꞌax jun aj tuj tjay te tajawil; per te jun aj tkꞌwaꞌal te tajawil, tetzji 
jun aj tuj tjay te jun-eleꞌx. 36 Astilji qa te Tkꞌwaꞌal [Dios] okolpiyon te etetz, 
ntons bꞌan bꞌanꞌax okxkolpjel. b 37 Wetz webꞌen etetz aꞌix aj tijajil Abran, per 
egan tzan nqet ekansaꞌ tzan tpaj kꞌontiꞌl nꞌel galan tuj ewitz te aj nkyinyolin 
etukyꞌiꞌl. 38 Wetz nxik nqꞌumaꞌ etetz aj oje tzaj tyekꞌuꞌ te Ntat wetz, per etetz 
nqet ekꞌuluꞌ aj oje xik qꞌumaꞌ etetz tzan te etat.» 39 Yaji kyetz owaj ktzaqꞌbꞌeꞌ 
ikxjani: «Qetza qijajilna Abran.» Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz: «Qa etetz 
aꞌix-wit tijajil te Abran, ntons nqet-tal ekꞌuluꞌ iktzaꞌ te Abran oqet tkꞌuluꞌ. 
40 Per etetz egan tzan nqet ekansaꞌ anke wetz maꞌtx xik nqꞌumaꞌ etetz te 
bꞌanꞌax iktzaꞌx aj otzaj tqꞌumaꞌ te Qtata Dios wetz. Te Abran kꞌontiꞌl otkꞌuluj 
iktzaꞌ etetz nꞌekꞌuluꞌ. 41 Etetz nqet ekꞌuluꞌ iktzaꞌ tkꞌulbꞌen te etat.» Yaji kyetz 
owaj ktzaqꞌbꞌeꞌ: «Qetza nyaꞌtx cha sikꞌoꞌl aꞌoꞌna, sinoke cha jun qetza qtata, 
aj Qtata Dios.» 42  Oxik tqꞌumaꞌ te Jesus kyetz ikxjani: «Qa etetz etat a-wit te 
Qtata Dios, nkyinqet-tal eganiꞌ tzan tpaj wetz tzajnaqin tukyꞌiꞌl bꞌix akyinqet 
tzani tzan tpaj tetz, nyaꞌtx cha aꞌinx-wit wetz intzaj sinoke aji otzaj lajon te 
wetz. 43 ¿Tistil kꞌontiꞌl nꞌel enikyꞌ tiꞌj aj nxik nqꞌumaꞌ etetzni? Kꞌontiꞌl nꞌel 
enikyꞌ tzan tpaj kꞌon egan chaꞌon te aj nxik nqꞌumaꞌni. 44 Te etat etetz a te 
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Tajaw Choj, bꞌix aj tgan kꞌulun te etat, ax ikxji etetz egan kꞌulun. Atx aj bꞌan 
tbꞌay-el, tetz jun kansal xjal bꞌix kꞌontiꞌl oxik tin te bꞌanꞌax, kyaqil aj ntyoliꞌ 
nyaꞌtx bꞌanꞌax. Chaꞌoj txik tqꞌumaꞌ jun nyaꞌtx bꞌanꞌax, nyolin iktzaꞌx tetz 
yolin tzan tpaj tetz jun bꞌan ajun nikꞌon bꞌix aji tetz te aj swal kyaqil nikꞌbꞌil. 
45 Wetz tzan tpaj nkyinyolin te bꞌanꞌax, astilji etetz kꞌontiꞌl nkyinxik etokslaꞌ. 
46 ¿Abꞌl jun te etetz bꞌaꞌn tzan stzaj tqꞌumaꞌ qa wetz at nchoj? Bꞌix qa wetz 
nkyinyolin te bꞌanꞌax ¿tistil kꞌontiꞌl nkyinxik etokslaꞌ? 47 Abꞌl te aj qꞌapoꞌ tibꞌ 
tuj tqꞌabꞌ Qtata Dios nꞌok xhchaꞌoꞌ aj ntyoliꞌ te Qtata Dios, per komo etetz 
nyaꞌtx aꞌix aj te Qtata Dios, astilji kꞌon egan tzan tok echaꞌoꞌ aj ntyoliꞌ tetz.»

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Tetz Atqetkix Tuq Tbꞌay Twitz Abran
48 Yaji kye xjal c oxik kyqꞌumaꞌ tetz: «Ntons bꞌanꞌax qetza qyol, yatz aꞌich 

jun [nyaꞌtx galan iktzaꞌ kye] aj Samary bꞌix atqex jun malspirit tuj awanim.» 
49 Te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Wetz kꞌontiꞌl jun malspirit tuj wanim. 
Kyaqil aj nqet nkꞌuluꞌni tzan tqet njiqꞌbꞌaꞌ te Ntat, per etetz cha nꞌel etin 
nkyꞌexaw. 50 Wetz kꞌontiꞌl nkyinjoyon tzan nqet jiqꞌbꞌaꞌ, per at abꞌl tgan tzan 
nqet tjiqꞌbꞌaꞌ bꞌix bꞌaꞌn tzan stzaj tqꞌumaꞌ alkyetz te tumeꞌl. 51 Wetz oxeꞌl 
nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, abꞌl aj oxeꞌl tokslaꞌ te nyol, nlay tzꞌok ten twitz 
te kamikyj te jun-eleꞌx.» 52  Yaji kye xjal d oxik kyqꞌumaꞌ tetz: «Ajnaꞌl bꞌan 
bꞌanꞌax qebꞌen, yatz atqex jun malspirit tuj awanim. Komo te Abran bꞌix 
kyaqil kye aj yolil tyol Qtata Dios oqtxiꞌ ebꞌajkamik, per yatz nꞌaqꞌumaꞌ abꞌl 
aj oxeꞌl tokslaꞌ te ayol nlay tzꞌok ten twitz te kamikyj te jun-eleꞌx. 53 ¿Tiꞌtzun, 
mas nim yatz awajwalil twitz te qijajil Abran bꞌix tetz okamik? Ax kye aj 
yolil tyol Dios oqtxiꞌ ebꞌajkamik. ¿Abꞌl yatz aꞌich tuj anabꞌl?» 54 Te Jesus owaj 
stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Qa wetz nqet njiqꞌbꞌaꞌ-wit wibꞌx, te aj nxik nqꞌumaꞌ tzan 
tqet njiqꞌbꞌaꞌ wibꞌx kꞌontiꞌl-tal token. Te aj nqet jiqꞌbꞌan wetz a te Ntat bꞌix 
a tetz te aj nꞌeqꞌumaꞌ etetz ntzaj enaꞌoꞌ. 55 Etetz kꞌontiꞌl etotzqiꞌ tetz. Wetz 
bꞌanꞌax wotzqiꞌ. Qa wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ kꞌontiꞌl wotzqiꞌ, ntons aꞌin-tal wetz jun 
nikꞌoyon iktzaꞌ etetz aꞌixni; per wetz wotzqiꞌ tetz bꞌix nkyinꞌokslan tyol. 56 Te 
Abran aj etijajil etetz, tetz oje chalaj tzan wul wetz tzani bꞌix inꞌok ten bꞌix 
oje chalaj.» 57 Ntons kye xjal oxik kyqꞌumaꞌ tetz: «¡Per yatz nisiker oje jakon 
lajuj tuj oxqal (50) aqꞌbꞌi aꞌich bꞌix nꞌaqꞌumaꞌ qa oje tzꞌok awen te Abran!» 
58 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz: «Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, atx aj 
minaꞌ tuq titzꞌjik te Abran wetz akyinqetkix tuq.» e 59 Yaji kye xjal ojaw kyin 
abꞌj tzan tuq tok kxoꞌoꞌ, per te Jesus owewan bꞌix owex tuj te Nin Jay Nabꞌil 
Qtata Dios.

Aj Tqet Tqꞌanaꞌ Jesus Jun Xjal Moy Tuq Titzꞌjlenx

9  1 Ntons aj tkyꞌik te Jesus tuj jun luwar, oxik ten jun xjal moy tuq 
titzꞌjlenx. 2  Yaji kye txnaqꞌatz oxik kchaꞌoꞌ tetz ikxjani: «Xnaqꞌtzon, 
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¿tistil te ja xjal owitzꞌjik moy? ¿Tzan tpaj xhchoj tetz qatzun tzan tpaj 
kchoj statji?» 3  Yaji te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz: «Nyaꞌtx tzan tpaj xhchoj 
tetz ni tzan tpaj kchoj stat sinoke tzan tok eꞌelet tajwalil te Qtata Dios tiꞌj. 
4 Qetz presis tzan tqet jkꞌuluꞌ te tkꞌulbꞌen te [Ntat] aj otzaj lajon wetz tzan 
tpaj atx tuq chꞌinky qiꞌj tzan qaqꞌunan. Chaꞌoj qok chukaqꞌbꞌil nijunwt 
bꞌaꞌn tzan taqꞌunan. 5 Aj man akyinqet tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ, aꞌin wetz 
[nxik nyekꞌuꞌ te tumelil titzaꞌ tzan kybꞌet kye xjal tuj tumeꞌl, iktzaꞌ jun] 
chkꞌatunal aj nxik yekꞌun kybꞌey.» f 6  Ya ma xik tqꞌumaꞌ ikxjani, te Jesus 
oqet stzubꞌaꞌ twitz txꞌoꞌtxꞌ bꞌix owokten xyoqꞌol chꞌin txꞌoꞌtxꞌ bꞌix owok tsiꞌ 
tiꞌj tbꞌaqꞌ twitz te moy. 7 Bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Pax txꞌajol awitz tuj te 
tqatel aꞌ aj tbꞌi Siloé.» (Siloé tbꞌi tuj kyyol kyetz per tuj qyol qetz telponx 
iktzaꞌ Lajomaj.) Yaji te moy oxik bꞌix ya ma tzꞌel xtxꞌajoꞌ, ya ma meltzꞌjik, 
bꞌaꞌn tuq tzan tkaꞌyin.

8  Yaji kye aj nkyenajan tuq tzi bꞌix kye aj nꞌok en tuq tetz nqanin tuq 
chꞌi tlimosn, nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «¿Nyaꞌtx petzun aj ntzani te aj nqet 
tuq witꞌlet nqanin tuq chꞌin stumin?» 9 Junjun nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «Aji, 
a tetz.» Bꞌix txqꞌanky nkyqꞌumaꞌ tuq: «Nyaꞌtx aji, cha parej kaꞌyin.» Per 
tetz ntqꞌumaꞌ tuq: «Aꞌin wetz.» 10 Ntons oxik kchaꞌoꞌ tetz ikxjani: «¿Titzaꞌ 
ojaqet awitz bꞌix nꞌakaꞌyiꞌ ajnaꞌl?» 11 Ntons, owaj stzaqꞌbꞌeꞌ tetz: «Te xjal 
aj tbꞌi Jesus, tetz oqet txyoqꞌoꞌ chꞌin txꞌoꞌtxꞌ bꞌix owok tsiꞌ tiꞌj tbꞌaqꞌ nwitz 
bꞌix otzaj tqꞌumaꞌ tzan nxik txꞌajol nwitz tuj te tqatel aꞌ aj tbꞌi Siloé. Yaji 
wetz inxwaꞌq bꞌix ya ma tzꞌel ntxꞌajoꞌ nwitz, obꞌantik nkaꞌyin.» 12  Ntons 
oxik kchaꞌoꞌ tetz ikxjani: «¿Jaꞌ atqet te aj xjalni?» Bꞌix tetz owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: 
«Jeꞌky, kꞌontiꞌl webꞌen.» 13  Ntons te aj moy tuq oxik kyin kywitz kye aj 
bꞌuchꞌuj Parisey 14 tzan tpaj aj tqet txyoqꞌoꞌ te Jesus te xoqꞌl bꞌix aj tjaqet 
twitz te moy tuj jun qꞌij ojlaꞌmj tuq. 15 Yaji kye aj bꞌuchꞌuj Parisey oxik 
kchaꞌoꞌ junkyꞌel tetz titzaꞌ ojaqet twitz. Yaji tetz owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz 
ikxjani: «Tetz owok tsiꞌ xoqꞌl tiꞌj tbꞌaqꞌ nwitz bꞌix yaji owel ntxꞌajoꞌ bꞌix 
ajnaꞌl nkyinkaꞌyin.» 16  Ntons junjun kxol kye aj bꞌuchꞌuj Parisey nkyqꞌumaꞌ 
tuq ikxjani: «Ntons te aj otkꞌuluj ntzani nyaꞌtx jun xjal aj tzajnaq tukyꞌi 
Qtata Dios tzan tpaj kꞌontiꞌl nqet txjaniꞌ te qꞌij ojlaꞌmj.» Per junjunky 
nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «¿Per titzaꞌ nbꞌantik titzaꞌ jun labꞌal ikxjani qa tetz 
jun chimol choj?» Ntons oqet kypawaꞌ kyibꞌ, nyaꞌtx tuq dyakwerd ateꞌ 
kxol.

17 Yaji oxik kchaꞌoꞌ junkyꞌel te aj moy tuq tbꞌayaꞌ: «Bꞌix te xjal aj oje jaw 
tjaqoꞌ awitzni, ¿abꞌl yatz tuj anabꞌl tetz?» Yaji tetz owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «Wetz 
tuj nnabꞌl tetz jun aj yolil tyol Dios.» 18  Per kye xjal aj nim kyajwalil kxol 
kye aj tijajil Israel, kyetz kꞌontiꞌl tuq nkyokslaꞌ qa tetz moy tuq tbꞌayaꞌ 
bꞌix ajnaꞌl nkaꞌyin. Yaji etzaj kyukꞌleꞌ kye kꞌwaꞌlon, 19 oxik kchaꞌoꞌ kyetz 
ikxjani: «¿Aj ntzani etetz ekꞌwaꞌal aj nꞌeqꞌumaꞌ etetz moy titzꞌjik? ¿Titzaꞌ 
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ajnaꞌl tetz nbꞌantik tkaꞌyin?» 20 Yaji kye kꞌwaꞌlon owaj ktzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: 
«Qetza qebꞌena a tetz te jkꞌwaꞌal bꞌix owitzꞌjik moy. 21 Per kꞌontiꞌl qebꞌena 
titzaꞌ obꞌantik tkaꞌyin, bꞌix ax kꞌontiꞌl qebꞌena abꞌl oqet qꞌanan tetz. 
Intxik echaꞌoꞌ tetz. Komo tetz ya tijxjalky, tebꞌen tidiꞌ okyꞌik tiꞌj. Otzajel 
tqꞌumaꞌ.» 22  Kye stat oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani tzan kxobꞌal tzan tpaj kye 
kxjalil aj at kyajwalil kxol ojetq tuq qet kykawlaꞌ kyibꞌ qa jun xjal oxeꞌl 
tqꞌumaꞌ tiꞌj te Jesus qa aji tetz te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ, ntons 
owelatz tuq kyin kxol tuj te jay nabꞌil Dios. 23  Astilji kye kꞌwaꞌlon oxik 
kyqꞌumaꞌ, “Intxik echaꞌoꞌ tetz; tetz ya tijxjalky.”

24 Yaji otzaj kyukꞌleꞌ tkaꞌmjjiꞌn-el te ichan aj moy tuq tbꞌayaꞌ bꞌix 
oxik kchaꞌoꞌ tetz junkyꞌel ikxjani: «Intxik asiꞌ pixon te Qtata Dios tiꞌj 
aj maꞌtx kyꞌik awiꞌjni. Per yatzun tiꞌj aj xjalni, qetza qebꞌen aj xjalni 
tetz jun chimol choj.» 25 Yaji tetz owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz ikxjani: «Wetz 
kꞌontiꞌl webꞌen qa tetz jun chimol choj qa nyaꞌtxji, aꞌox webꞌen, wetz jun 
moy tuq aꞌin bꞌix ajnaꞌl nweꞌeꞌ.» 26  Yaji oxik kchaꞌoꞌ junkyꞌel tetz: «¿Tidiꞌ 
owok tkꞌuluꞌ awiꞌj? ¿Titzaꞌ obꞌantik tzan tjaw tjaqoꞌ awitzni?» 27 Yaji 
oxik tqꞌumaꞌ junkyꞌel kyetz: «Wetz maꞌtx xik nqꞌumaꞌ etetz bꞌix kꞌontiꞌl 
nkyinxik etokslaꞌ. ¿Tistil ntzaj echaꞌoꞌ junkyꞌel wetz? ¿Tiꞌtzun, ax etetz 
egan tzan etokslan tiꞌj tzan etok te txnaqꞌatz?» 28  Ntons yaji owok kyiliꞌ 
bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Yatz aꞌich jun aj txnaqꞌatz tetz, per 
qetza nxik qokslaꞌna te aj oqet stzꞌibꞌaꞌ Moisés bꞌan oqtxiꞌ. 29 Qetz qebꞌen 
te Qtata Dios oyolin tukyꞌi Moisés, per te ja xjalni kꞌontiꞌl qebꞌen jaꞌ 
tzajnaq.» 30 Yaji te ichan owaj stzaqꞌbꞌeꞌ kyetz: «Te ntzani bꞌan chuktky. 
Etetz kꞌontiꞌl etebꞌen jaꞌ tzajnaq, per wetz maꞌtx kyinqet tqꞌanaꞌ, maꞌtx 
jaw tjaqoꞌ nwitz. 31 Qetz qebꞌenky bꞌan bꞌanꞌax te Qtata Dios kꞌontiꞌl ntzaj 
tsiꞌ twiꞌ kyiꞌj kye xjal aj chimol choj, sinoke ntzaj tsiꞌ twiꞌ aꞌox kyiꞌj kye 
aj nkyexjanin tetz bꞌix nqet kykꞌuluꞌ iktzaꞌ tetz tgan. g 32  Ni jun-el twitz ja 
txꞌoꞌtxꞌni oje tzꞌok qen jun xjal oje jaw tjaqoꞌ twitz jun xjal moy titzꞌjlenx. 
33  Qa ja xjalni nyaꞌtx-wit jun yolil tyol Dios, ntons kꞌontiꞌl-tal nbꞌantik 
tkꞌulun chꞌinwt.» 34 Ntons oxik kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Yatz aj joyol choj 
aꞌich awitzꞌjlenx, ¿tiꞌtzun, agan tzan qtzaj axnaqꞌtzaꞌna?» Yaji owex 
kylajoꞌ.

35 Ntons te Jesus owok xhchaꞌoꞌ qa te xjal ojetq tuq tzꞌetz in, yaji owok 
tkꞌulbꞌaꞌ junkyꞌel, bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Nxhchꞌokslan peꞌ yatz 
tiꞌj te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios?» 36  Yaji tetz oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tat, 
tzaj aqꞌumaꞌ abꞌltzun tetz tzan wokslan wetz tiꞌj.» 37 Yaji te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ tetz: «Aꞌin wetz.» h 38  Yaji te xjal oxik tqꞌumaꞌ: «Ntons tat, wetz 
nkyinꞌokslan awiꞌj.» Yaji oqet mejlet twitz, bꞌix onaꞌon tiꞌj. 39 Yaji te Jesus 
oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Wetz oje kyinꞌul tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ qꞌumal te 
bꞌanꞌax kyiꞌj kye xjal, inꞌul jaqol kywitz kye aj moy-eꞌ bꞌix txayil kywitz 
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kye aj nkyqꞌumaꞌ qa kyetz nkyekaꞌyin.» 40 Yaji kye aj bꞌuchꞌuj Parisey aj 
akyeqet tuq tzi okchaꞌoj aj txik tqꞌumaꞌ ikxji bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: 
«¿Tiꞌtzun, ax qetza moy aꞌoꞌna?» 41 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 
«Qa etetz aꞌix-wit moy ntons kꞌontiꞌl-tal epaj tiꞌj te echoj. Per komo etetz 
nꞌeqꞌumaꞌ “qetza nqokaꞌyina” ntons te echoj tzunx atok etiꞌj.»

Te Jesus Iktzaꞌ Te Pastoriyon Aj Nkyeqet Tkꞌuluꞌ 
Kwent Kye Taloꞌ Tukyꞌi Jun Tumeꞌl Bꞌan Galan

10  1 «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, abꞌl aj nlay tzꞌox tuj 
tlamelul te jun peꞌon sinoke cha njaw twiꞌ te peꞌon ntons te nini 

cha jun eleqꞌ. 2  Per te aj nꞌox tuj te tlamelul, te nini aji tetz te pastoriyon. 
3  Te xbꞌuqil stziꞌ te lamel nꞌel tjaqoꞌ te tlamelul twitz te pastoriyon bꞌix 
kye taloꞌ ntzaj kchaꞌoꞌ twiꞌ bꞌix nkyetzaj xtxokoꞌ kye taloꞌ tukyꞌi kybꞌichaq 
te junjun bꞌix nkyeꞌetz tin. 4 Chaꞌoj kyetzbꞌaj tinji, nxik tbꞌayon kywitz 
bꞌix kye taloꞌ nkyeꞌok lapet tiꞌj tzan tpaj nꞌel kynikyꞌ tiꞌj twiꞌ. 5 Per jun aj 
nyaꞌtx kyajawil kꞌontiꞌl nkyeꞌok lapet tiꞌj sinoke cha nkyeꞌel oqik tiꞌj tzan 
tpaj kꞌontiꞌl kyotzqiꞌ te twiꞌ.» 6  Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ja yekꞌbꞌil kyukyꞌiꞌlni 
per kyetz kꞌontiꞌl owel kynikyꞌ tidiꞌ qiꞌj tuq nyolin.

7 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ junkyꞌel kyetz: «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz 
bꞌan bꞌanꞌax, wetz aꞌin te lamel aj jaꞌ nkyeꞌox kye waloꞌ. 8  Kyaqil kye 
aj eꞌul tbꞌey nwitz wetz, kyetz cha eleqꞌ-eꞌ, per kye waloꞌ kꞌontiꞌl oxik 
kyokslaꞌ. 9 Wetz aꞌin te lamel, abꞌl aj owoketz tzan npaj wetz, ntons 
okoletel bꞌix owokex iktzaꞌx jun karner aj nꞌetz bꞌix nꞌoknoj tweꞌ. 10 Te 
eleqꞌ nꞌul cha elqꞌon bꞌix cha kanson bꞌix xitul kyaqil, per wetz inꞌul swal 
jun etanqꞌin bꞌan tumeꞌl bꞌix tzan etanqꞌin te jun-eleꞌx. 11 Wetz aꞌin te 
pastoriyon aj bꞌan galan. i Jun pastoriyon bꞌan galan dispwest tzan tkamik 
tzan kypaj kye taloꞌ. 12  Per te aj cha nꞌaqꞌunan tzan tpaj jun twiꞌ tkꞌuꞌj, 
nyaꞌtx aji te tajawil, bꞌix oj tul te xoꞌj kyiꞌj kye karner tetz cha nꞌoqik, 
cha nkyekaj tkaꞌyiꞌ tzan tpaj nyaꞌtx tetz kye karner. Ya te xoꞌj nkyetzaj 
tbꞌaqꞌuꞌ bꞌix nkyexik tslabꞌuꞌ. 13  Te aj xjal nini cha nꞌoqik tzan tpaj tetz 
cha aꞌox atok tkꞌuꞌj tiꞌj te twiꞌ tkꞌuꞌj, bꞌix kyiꞌj kye karner kꞌontiꞌl nꞌok 
tsiꞌ tkꞌuꞌj kyiꞌj. 14 Aꞌin wetz te pastoriyon aj bꞌan galan kyinnabꞌlin. Wetz 
wotzqimeꞌ kye waloꞌ bꞌix kyetz kyotzqimin, 15 iktzaꞌx te Ntat totzqiꞌ aꞌin 
bꞌix wetz wotzqiꞌ te Ntat, j bꞌix wetz oxeꞌl nqꞌapoꞌ wanqꞌin tzan kypaj 
kye waloꞌ. 16  Wetz ax ateꞌ txqꞌanky waloꞌ aj nyaꞌtx aꞌeꞌ tuj ja peꞌonni, ax 
kyetz presis tzan ktzaj win bꞌix okyinqtel kyokslaꞌ k bꞌix ikxji okyeꞌokel 
cha jun peꞌon-oq bꞌix tukyꞌi cha jun pastoriyon. 17 Astilji te Ntat nkyinqet 
tganiꞌ, tzan tpaj wetz nxik nqꞌapoꞌ wanqꞌin tzan tkyꞌik nkꞌamoꞌ junkyꞌel. 
18  Kꞌontiꞌl abꞌl nꞌel eqꞌin te wanqꞌin sinoke aꞌinx wetz nxik nqꞌapoꞌ wibꞌx. 
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At wajwalil tzan txik nqꞌapoꞌ wibꞌx bꞌix at wajwalil tzan tjaw wanqꞌinsaꞌ 
wibꞌx junkyꞌel tzan tpaj ikxji otzaj tqꞌumaꞌ te Ntat.»

19 Ya ma tzꞌok kchaꞌoꞌ ikxjani kye aj tijajil Israel oqet kypawaꞌ kyibꞌ, 
kꞌontiꞌl ebꞌajten dyakwerd. 20 Kyꞌilaꞌj xjal kxol nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «Tetz 
atqex jun malspirit tuj tanim bꞌix oje tzꞌel lok. ¿Tistil tzunx nꞌok esiꞌ ewiꞌ 
tiꞌj?» 21 Junjunky nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «Nijunwt aj atqex jun malspirit 
tuj tanim nyolin ikxjani. ¿Tiꞌtzun, jun malspirit nbꞌantik titzaꞌ tzan tjaw 
tjaqoꞌ twitz jun moy?»

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Aji Tetz Te Tkꞌwaꞌal Dios
22  Ntons, jabꞌalil tuq bꞌix nqet tuq qꞌijlaꞌ te qꞌij aj nkynaꞌoꞌ aqꞌbꞌiaꞌ 

tbꞌantlen te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios. 23  Te Jesus atqet tuq tuj te Nin Jay 
Nabꞌil Qtata Dios bꞌix nbꞌet tuq aj jaꞌ nꞌok qꞌumaꞌ te twitzjay aj “Tkꞌulbꞌen 
Salomon.” 24 Yaji kye xjal owok kymontoniꞌ kyibꞌ tiꞌj bꞌix oxik kchaꞌoꞌ tetz 
ikxjani: «¿Tujbꞌaꞌn tzaj aqꞌumaꞌ abꞌl yatz aꞌich? Qa yatz aꞌich te Koloyon Aj 
Qꞌumankaj Oqtxiꞌ, instzaj aqꞌumaꞌ bꞌeyx ajnaꞌl.» 25 Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ 
kyetz: «Wetz maꞌtx xik nqꞌumaꞌ etetz bꞌix kꞌontiꞌl nkyinxik etokslaꞌ. Kyaqil 
aj nkyinkꞌulun tzan tpaj tkyꞌixel Ntat aꞌin telponx wiꞌj [abꞌl aꞌin]. 26  Etetz 
kꞌontiꞌl nꞌetokslaꞌ wiꞌj tzan tpaj nyaꞌtx aꞌix iktzaꞌ waloꞌ [aj lapikeꞌ wiꞌj]. 
27 Wetz waloꞌ nꞌel nnikyꞌ kyiꞌj, bꞌix kyetz nꞌel kynikyꞌ tiꞌj nwiꞌ bꞌix nkyeꞌok 
lapet wiꞌj. 28  Wetz nxik nsiꞌ jun kyanqꞌin te jun-eleꞌx bꞌix nlay kyexiknaj 
bꞌix nijunwt abꞌl okyeꞌelal eqꞌin tuj nqꞌabꞌ. 29 Te Ntat aj otzaj sin wajwalil, 
tetz mas nim twitz kyaqil bꞌix nijunwt abꞌl bꞌaꞌn tzan kyel tin tuj tqꞌabꞌ 
Ntat. 30 Wetz aꞌin tukyꞌi Ntat cha jun-oq aꞌoꞌna.»

31 Yaji kye xjal l ojaw ktzyuꞌ abꞌj junkyꞌel tzan tuq txik kxon tiꞌj [tzan 
tqet kykansaꞌ]. 32  Te Jesus owaj tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Tidiꞌchq galan 
maꞌtx qet nkꞌuluꞌ ewitz etetz tukyꞌi tajwalil Ntat. ¿Tzan tpaj alkyetz 
nkꞌulbꞌen okyinꞌokel exoꞌoꞌ tukyꞌi abꞌj?» 33  Yaji kye xjal owaj ktzaqꞌbꞌeꞌ: 
«Qetza nlay xhchꞌok qxoꞌoꞌna tzan tpaj jun akꞌulbꞌen galan, sinoke tzan 
tpaj aj ayol bꞌan nyaꞌtx galan nxik aqꞌumaꞌ, m komo nꞌok aqꞌumaꞌ awiꞌjx qa 
aꞌich Dios bꞌix cha xjal aꞌich.» 34 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 
«Tuj te Kawbꞌil tzꞌibꞌanqex [aj txik tqꞌumaꞌ te Qtata Dios kyukyꞌi xjal] 
ikxjani: “Wetz oxik nqꞌumaꞌ etetz, ‘Etetz iktzaꞌ Dios aꞌix.’ ” n 35 Ntons, 
qa te Qtata Dios owok tqꞌumaꞌ iktzaꞌ Dios-eꞌ kye xjal aj nkyechaꞌon 
tuq tyol, komo te Tuꞌjal Qtata Dios nyolin ikxji bꞌix te nini nlay bꞌantik 
tzan tjaw kyꞌixpuꞌ, 36  komo te Qtata Dios inꞌel tpawaꞌ aꞌin aꞌox te tetz 
bꞌix intzaj tlajoꞌ tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ, ¿tistil etetz nkxyolin wiꞌj qa wetz 
nkyinyolin nyaꞌtx galan tiꞌj te Qtat, tzan tpaj oxik nqꞌumaꞌ qa wetz aꞌin 
Tkꞌwaꞌal? 37 Qa wetz nlay-wit qet nkꞌuluꞌ aj nqet tkꞌuluꞌ te Ntat, kꞌontiꞌl-tal 
nkxꞌokslan wiꞌj. 38  Per komo wetz nqet nkꞌuluꞌ aj nqet tkꞌuluꞌ te Ntat, anke 
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kꞌontiꞌl nxik etokslaꞌ te aj nkyinyolin, mejor peꞌetokslan wiꞌj tzan tpaj te 
aj nqet nkꞌuluꞌ. Ikxji tzan tel enikyꞌ bꞌeyx te jun-eleꞌx wetz tukyꞌi Ntat 
cha jun-oq aꞌoꞌ.» 39 Ntons yaji [kye xjal aj nim kyajwalil kxol kye aj tijajil 
Israel] kygan tuq tzan tjaw ktzyuꞌ junkyꞌel, per te Jesus luwew owex kxol.

40 Yaji te Jesus oxik junxlaꞌ te Jordan Aꞌ aj jaꞌ tuq te Waꞌnch njaw tsiꞌ 
aꞌ kywiꞌ xjal tbꞌayaꞌ, o bꞌix okaj ten jun tyemp txini. 41 Kyꞌilaꞌj tuq kye 
xjal nkyepon tuq tukyꞌiꞌl, bꞌix nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «Bꞌanꞌax te Waꞌnch 
kꞌontiꞌl oqet tkꞌuluꞌ jun labꞌal [tukyꞌi tajwalil Qtata Dios] per aj otyolij tiꞌj 
ja xjalni, bꞌanꞌax.» 42  Tuj aj luwarji, kyꞌilaꞌj xjal ebꞌajꞌokslan tiꞌj te Jesus.

Aj Tjaw Anqꞌin Te Lásaro Tzan Jesus

11  1 Ntons at tuq jun xjal yabꞌ, Lásaro tbꞌi. Tetz tjay tuj Betany aj jaꞌ 
nkyenajan tuq kye tanabꞌ te Liy tukyꞌi Maꞌt. p 2  Te Liy aj titzꞌin 

Lásaroni axkix te aj owok tsiꞌ tkꞌokꞌjal tiꞌj toq te Jesus bꞌix yaji owok 
tkyꞌixwinsaꞌ tukyꞌi stzamal twiꞌx. q 3  Ntons kye tanabꞌ te Lásaro oxik 
kylajoꞌ jun kymandader qꞌumal tukyꞌi Jesus ikxjani: «Tat, te ataykꞌuꞌuj aj 
nqet aganiꞌ nim, tetz bꞌan yabꞌ.» 4 Ya ma tzꞌok xhchaꞌoꞌ te Jesus ikxji, oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «Te aj yabꞌilni nlay kansan sinoke owokeyon tzan tok en 
tajwalil te Qtata Dios tiꞌj te kamikyj, ikxji tzan tok en wajwalil wetz aj 
Tkꞌwaꞌal aꞌin.» 5 Te Jesus bꞌan nkyeqet tuq tganiꞌ te Lásaro kyukyꞌi aꞌeꞌ 
tanabꞌ, 6  per ya ma tzꞌok xhchaꞌoꞌ qa te Lásaro bꞌan yabꞌ tuq, ntons okajten 
kabꞌeꞌky qꞌij aj jaꞌ tuq atqet. 7 Mas yaj oxik tqꞌumaꞌ kyukyꞌi kye txnaqꞌatz 
ikxjani: «Qwaꞌq junkyꞌel tuj Judey.» 8  Yaji kye txnaqꞌatz oxik kyqꞌumaꞌ 
tetz ikxjani: «Xnaqꞌtzon, yatz awebꞌen kye aj tijajil Israel kygan tuq tzan 
aqet kykansaꞌ tukyꞌi abꞌj. ¿Tiꞌtzun, agan axik junkyꞌel txini?» 9 Yaji te 
Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz [jun yekꞌbꞌil] ikxjani: «¿Kꞌontiꞌl etebꞌen etetz te 
qꞌij at kabꞌlajuj or tuj? Qa qetz nqobꞌet chijqꞌij, nlay qojaw xpetkꞌan tzan 
tpaj nxik qen te chkꞌatunal. 10 Per qa nqobꞌet qonikꞌan, nqojaw xpetkꞌan 
tzan tpaj kꞌontiꞌl chkꞌatunal tuj qwitz.» 11 Yaji oxik tqꞌumaꞌky ikxjani: 
«Te qtaykꞌuꞌuj Lásaro cha maꞌtx witan, per wetz ma kyinxik kꞌasul tetz.» 
12  Yaji kye txnaqꞌatz oxik kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Tat, qa tetz cha maꞌtx 
witan [tzan tpaj tyabꞌil], ntons obꞌantel.» 13  Per aj txik tqꞌumaꞌ te Jesus 
ikxji telponx tuq te Lásaro ojetq tuq kamik, per kyetz tuj kynabꞌl qa cha 
nwitan tuq. 14 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ bꞌan bꞌanꞌax kyetz ikxjani: «Te 
Lásaro maꞌtx kamik, 15 bꞌix wetz nkyinchalaj kꞌontiꞌl atinqet tuq txini 
tzan tpaj ajnaꞌl galan tzan etokslan etetz wiꞌj. Qwaꞌq eꞌel tetz.» 16  Ntons te 
Maxh, aj nꞌok qꞌumaꞌ tbꞌi Yuxh, oxik tqꞌumaꞌ kye txqꞌanky txnaqꞌatz Jesus 
ikxjani: «Ax qwaꞌq qetz tzan jkamik junx tukyꞌiꞌl.»

17 Ya ma pon te Jesus opon tuj Betany [aj tamaqꞌ te yabꞌ], ojetq tuq 
pon tkajiꞌ qꞌij toklen muquꞌ te Lásaro. 18  Bꞌix komo te Betany qaynin 
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tuq tiꞌj Jerusalen, qanq cha ox kilómetr tuq, 19 kyꞌilaꞌj kye xjal aj tijajil 
Israel ojetq tuq kyepon qꞌolbꞌel te Liy tukyꞌi te Maꞌt tzan tpaj tkamlen te 
kyitzik. 20 Ya ma tzꞌok xhchaꞌoꞌ te Maꞌt qa te Jesus ikjaꞌn tuq tpon, ntons 
owetz kanol tetz, per te Liy okaj ten tjay. 21 Yaji te Maꞌt oxik tqꞌumaꞌ te 
Jesus ikxjani: «Tat, cha atichqet-wit tuq tzani te witzik, kꞌontiꞌl-tal ma 
kamik. 22  Per wetz webꞌen, te Dios otzajel tsiꞌ kyaqil aj oxeꞌl aqaniꞌ yatz 
tetz ajnaꞌl.» 23  Yaji te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ tetz ikxjani: «Te awitzik ojawel 
anqꞌin junkyꞌel.» 24 Yaji te Maꞌt oxik tqꞌumaꞌ tetz: «Bꞌanꞌax wetz webꞌenky 
ojawel anqꞌin junkyꞌel oj kyjaw anqꞌin kyaqil kye kamnaq oj tpon or 
te jwisy.» r 25 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Aꞌin wetz aj nkyejaw 
anqꞌin kye xjal witzaꞌ bꞌix nxik nsiꞌ kyanqꞌin abꞌl aj owokslayon wiꞌj, anke 
ma kamik per owanqꞌiyon, s 26  bꞌix kyaqil kye aj itzꞌojeꞌ qa nkyeꞌokslan 
wiꞌj, nlay kyekamik te jun-eleꞌx. ¿Nꞌawokslaꞌ yatz nini?»

27 Yaji te Maꞌt oxik tqꞌumaꞌ tetz: «Bꞌanꞌax tat, wetz nwokslaꞌ yatz aꞌich 
te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ, aj Tkꞌwaꞌal Dios aj owulelkix tuq twitz 
txꞌoꞌtxꞌ.»

28  Ya ma xik tqꞌumaꞌ ntzani oxik ukꞌlel te titzik aj Liy bꞌix oxik tjaskꞌaꞌ 
tetz ikxjani: «Te xnaqꞌtzon maꞌtx tzul bꞌix tgan yolin awukyꞌiꞌl.» 29 Ya ma 
tzꞌok xhchan te Liy, ojaw naj waꞌlet bꞌix oxik naj qꞌolbꞌel te Jesus. 30 Te 
Jesus minaꞌ tuq tpon tuj te amaqꞌ, tzunx tuq atqet aj jaꞌ owok tkꞌulbꞌaꞌ 
te Maꞌt. 31 Ya ma xik kyen kye xjal aj akyeqet tuq tjay aj nkyeqꞌolbꞌen 
tuq te Liy, ya ma xik kyen tjaw karre te Liy, kyetz ebꞌajꞌok lapet tiꞌj, 
kyetz tuj kynabꞌl tuq qa ikjaꞌn txik oqꞌeyon tajsik anim. 32  Ya ma pon 
te Liy aj jaꞌ tuq atqet te Jesus, oqet mejlet twitz tukyꞌi twitz max twitz 
txꞌoꞌtxꞌ bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tat, cha atichqet-wit tuq yatz tzani, te 
witzik kꞌontiꞌl-tal ma kamik.» 33  Ya ma xik ten te Jesus te Liy bꞌan nꞌoqꞌ 
tuq bꞌix kye kxjalil aj tijajil Israel aj ajuneꞌ tuq tukyꞌiꞌl ax nkyeꞌoqꞌ tuq, 
tetz otzaj choꞌon tanim bꞌix oje bꞌisun. 34 Yaji oxik xhchaꞌoꞌ kyetz: «¿Jaꞌ 
oqex emuquꞌ?» Kyetz oxik kyqꞌumaꞌ: «Qalan eꞌel tetz, tat.» 35 Yaji te Jesus 
owokten oqꞌel. 36  Yaji kyekyi kye xjal aj tijajil Israel ikxjani: «Intxik eten, 
bꞌan nqet tuq tganiꞌ.» 37 Yatzun junjunky nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «Komo 
tetz obꞌantik tzan tjaw tjaqoꞌ twitz te moy, ¿tiꞌtzun kꞌontiꞌl-tal ma bꞌantik 
titzaꞌ tzan kꞌon tkamik ja xjalni?»

38  Yaji te Jesus junkyꞌel otzaj choꞌon tanim, owok laqꞌchet tiꞌj te jul aj 
jaꞌ oqex muquꞌ, jun jul lamoꞌ tuq stziꞌ tukyꞌi jun nim abꞌj. 39 Yaji te Jesus 
oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Intel etin te abꞌj.» Ntons te Maꞌt aj titzꞌin te kamnaq 
oxik tqꞌumaꞌ: «Tat, oje tzuꞌwxik tzan tpaj kaje qꞌijxiꞌ tnajlen.» 40 Yaji te 
Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «¿Kꞌontiꞌl petzun ma xik nqꞌumaꞌ yatz qa 
awokslaꞌtz owokel awen tajwalil te Qtata Dios?» 41 Ntons owel kyin te abꞌj 
bꞌix te Jesus ojax ten twitz kaꞌj bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tat, wetz nxik 
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nsiꞌ pixon te yatz tzan tpaj maꞌtx kyintzaj achaꞌoꞌ. 42  Wetz webꞌen yatz 
ntzaj asiꞌkix awiꞌ wiꞌj, per wetz nxik nqꞌumaꞌ ntzani tzan tok jun galan 
kye ja xjalni bꞌix tzan kyokslan aꞌich lajol te wetz.» 43  Ya ma xik tqꞌumaꞌ 
ikxji, owox qꞌolbꞌen tiꞌj kongan: «Lásaro, pawetz tzi.» 44 Yaji te aj kamnaq 
tuq owetz tuj te jul bꞌix tzunx tuq kꞌalomeꞌ kye toq bꞌix tqꞌabꞌ, bꞌix te 
twitz tzunx bꞌatzꞌoꞌ tukyꞌi jun xqꞌapj. Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz: 
«Intel epujuꞌ bꞌix intxik etzoqpiꞌ.»

Aj Kykaj Tiꞌj Kye Aj Bꞌuchꞌuj Parisey Tzan Tqet Kykansaꞌ Te Jesus 
Mat 26:1-5; Mak 14:1-2; Luks 22:1-2

45 Ntons tzan tpaj te nini, kyꞌilaꞌj xjal aj tijajil Israel aj ajuneꞌ tuq tukyꞌi 
Liy owok kyen te aj oqet tkꞌuluꞌ te Jesus, bꞌix eꞌokslan tiꞌj. 46  Per ateꞌ 
junjun ebꞌajxik yoliyon kyukyꞌi kye aj bꞌuchꞌuj Parisey bꞌix oxik kyqꞌumaꞌ 
te aj ojetq tuq tkꞌuluj te Jesus. 47 Ntons kye aj bꞌuchꞌuj Parisey bꞌix kye 
pal aj nim kyajwalil owok kchimoꞌ kyibꞌ kyukyꞌi kye aj bꞌuchꞌuj tijxjal 
aj mas nim kyajwalil kxol kye aj tijajil Israel, bꞌix oxik kyyoliꞌ ikxjani: 
«¿Tidiꞌ ojkꞌuluꞌtz ajnaꞌl tukyꞌi ja ichanni? Nqet tkꞌuluꞌ kyꞌilaꞌj seny labꞌal 
tukyꞌi nim tajwalil. 48  Qa cha owokel qen ikxji, kyaqil xjal okyeꞌokslayon 
tiꞌj bꞌix kye aj Rom owelal kyin lad tzan qnaꞌon te Qtata Dios tuj te Nin 
Jay bꞌix owelal kyin lad tzan jkꞌulun mandad kxol qxjalil.» 49 Yaji jun kxol 
kyetz aj tbꞌi Kaypas, aj twitzaleꞌ pal tuj aj aqꞌbꞌiji, tetz oxik tqꞌumaꞌ kyetz 
ikxjani: «Etetz kꞌontiꞌl etebꞌen chꞌinwt. 50 Kꞌontiꞌl nꞌok esiꞌ enabꞌl mejor 
qa ma naj cha jun xjal tzan tpaj te qamaqꞌ bꞌix nyaꞌtx tzan tponaj kyaqil 
te qamaqꞌ.» 51 Per te Kaypas nyaꞌtx cha tuj twiꞌxwit tetz owetz tin aj txik 
tqꞌumaꞌ ikxji. Komo tetz te twitzaleꞌ pal, astilji oxik tqꞌumaꞌ ikxji tzan tpaj 
te Qtata Dios oyolin tuj tanim qa te Jesus maꞌkix tuq kamik te jun galan 
kye txjalil, 52  bꞌix nyaꞌtx tuq aꞌox kyiꞌj kyetz sinoke tzan kyok iktzaꞌ jun 
bꞌuchꞌuj kyaqil kye aj tkꞌwaꞌal Dios aj slabꞌumeꞌ tuq kyibꞌ jaꞌchq. 53  Tuj aj 
qꞌijji te bꞌuchꞌuj tijxjal aj mas nim kyajwalil kxol kye aj tijajil Israel ekaj 
tiꞌj tzan tqet tuq kykansaꞌ te Jesus. 54 Astilji te Jesus ya kꞌontiꞌl ojawbꞌet 
tzi kywitz kye txjalil aj tijajil Israel, sinoke owex tzi, oxik tuj junky amaqꞌ 
tbꞌi Chayin, qaynin tiꞌj te kyꞌixkꞌoj txꞌoꞌtxꞌ aj jaꞌ kꞌontiꞌl najayon, bꞌix tzi 
oqeten kyukyꞌi txnaqꞌatz.

55 Chꞌinky tkanon tuq te qꞌij aj tbꞌi Paskw aj nqet tuq kyqꞌijlaꞌ kye xjal 
aj tijajil Israel, bꞌix kyꞌilaꞌj xjal tuj kyꞌilaꞌj luwar ebꞌajxik Jerusalen atx tuq 
chꞌinky tzan tkanon te ninqꞌij, ebꞌajxik tzan kykꞌulun kykostumbr tzan 
tkaj saq kyanim tuj twitz Dios. 56  Kye xjal tuj te qꞌij nqet tuq kyjoyoꞌ te 
Jesus tuj te Nin Jay Nabꞌil Qtata Dios bꞌix nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «¿Titzaꞌ 
etetz tuj enabꞌl, tzul petz-talo tuj te qꞌij qa nlayji?» 57 Kye aj bꞌuchꞌuj 
Parisey kyukyꞌi kye pal aj nim kyajwalil ojetq tuq xik kyqꞌumaꞌ qa at abꞌl 
tuq tebꞌen jaꞌ atqet te Jesus a tgan tuq tzan stzaj tqꞌumaꞌ ikxji tzan tuq 
tjaw ktzyuꞌ.
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t 12:3 Luks 7:37-38 u 12:5 Ox oqal (300) tmin denary. v 12:8 Deu 15:11 
w 12:13 Sal 118:25-26 x 12:15 Ax: Sión. y 12:15 Zac 9:9 

Aj Tqet Kꞌuluꞌ Abyar Jesus Tiꞌj Tkamiky 
Mat 26:6-13; Mak 14:3-9

12  1 Aj atx tuq waqaq qꞌij tzan tkanon te qꞌij aj tbꞌi Paskw, te Jesus 
oxwaꞌq tuj Betany aj tamaqꞌ Lásaro aj ojaw anqꞌin titzaꞌ. 2  Tzi 

oqet ksiꞌ jun tweꞌ te Jesus tzan kywaꞌan te qaleꞌ, bꞌix te Maꞌt nsipan tuq te 
wabꞌj bꞌix te Lásaro jun kxol kye aj nkyewaꞌan tuq twiꞌ mes kyukyꞌi kye 
aj ukꞌlemeꞌ. 3  Te Liy otzaj tin jun libr tkꞌokꞌjal xhchukeltibꞌ aj taꞌal nardo 
bꞌix bꞌan tbꞌanil tuq, bꞌan kar tiꞌj bꞌix owok tsiꞌ tiꞌj toq Jesus bꞌix owel 
tkyꞌixwinsaꞌ tukyꞌi stzamal twiꞌ. t Bꞌix kyaqil te jay onoj tukyꞌi tkꞌokꞌjal. 
4 Ntons te Judas Iskaryot jun te aj txnaqꞌatz te Jesus bꞌix aj ojawel tuq 
meltzꞌjik tiꞌjky, tetz oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: 5 «¿Tistil kꞌontiꞌl ma xik kꞌaylet 
te ja tkꞌokꞌjalni tzan twiꞌ tkꞌuꞌj jun xjal te jun aqꞌbꞌi u bꞌix maꞌ-tal xik siꞌlet 
kye aꞌeꞌ mebꞌaꞌ xjal?» 6  Per te Juds oxik tqꞌumaꞌ ntzani nyaꞌtx tzan tpaj-
wit nꞌok loꞌet tkꞌuꞌj kyiꞌj kye mebꞌaꞌ xjal, sinoke komo tetz aji tuq te kꞌuꞌul 
tmin, ntons oxik tqꞌumaꞌ ikxji tzan tuq tel telqꞌaꞌ chꞌin tiꞌj. 7 Yaji te Jesus 
oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Kꞌon chyolin tiꞌj ja xujni, tetz cha kꞌuꞌuꞌ tuq 
titzaꞌ tzan nqet tkꞌuluꞌ bꞌex ajnaꞌl chaꞌoj nmuqet. 8  Bꞌix yatzun kyiꞌj kye 
mebꞌaꞌ xjal, kyetz bꞌajqꞌij okyeqtelten exol v per wetz nlay kyinqeten exol.»

Aj Tqet Kybꞌisuꞌ Tzan Tqet Kykansaꞌ Te Lásaro
9 Yaji kyꞌilaꞌj kye aj tijajil Israel owok kchaꞌoꞌ qa te Jesus atqet tuq tuj 

Betany, ntons ebꞌajxwaꞌq tjay Lásaro nyaꞌtx aꞌox eꞌel Jesus sinoke ax 
eꞌel tuq te Lásaro aj ojaw anqꞌin tzan te Jesus. 10 Ntons kye pal aj nim 
kyajwalil oqet kybꞌisuꞌ tzan tuq tqet kykansaꞌ ax te Lásaro, 11 tzan tpaj 
kyꞌilaꞌj tuq kye xjal aj tijajil Israel nꞌel kypawaꞌ tuq kyibꞌ kyiꞌj kyetz tzan 
kyokslan tuq tiꞌj te Jesus tzan tpaj te Lásaro.

Titzaꞌ Okꞌamjik Te Jesus Tzan Kye Xjal Aj Jerusalen 
Mat 21:1-11; Mak 11:1-11; Luks 19:28-40

12  Tuj junky iwitq kyꞌilaꞌj xjal aj ojetq tuq kyejakon tuj te qꞌij te Paskw, 
owok kchaꞌoꞌ qa te Jesus opoyon tuq Jerusalen, 13  ntons kyetz otzaj kyiqaꞌ 
txaq rams bꞌix eꞌex kanol tetz, bꞌix nkyesikyꞌin tuq ikxjani: «¡Galanxwit 
kyꞌik tiꞌj te aj ma tzul kolol qetza! w ¡Galanxwit kyꞌik tiꞌj te aj tzul aj tlajen 
Qajawil! ¡A tetz te twitzaleꞌ kꞌulul mandad te qamaqꞌ Israel!» 14 Te Jesus, 
oxik siꞌ tetz jun chꞌi tal bur, bꞌix ojaw iqaꞌ tzan te tal bur, ikxji okyꞌik kixiꞌ 
iktzaꞌx nyolin tuj te Tuꞌjal Dios, 15 “Etetz aꞌix aj amaqꞌ Jerusalen, x kꞌon 
kxobꞌ. Intxik eten te twitzaleꞌ kꞌulul mandad te etetz, tzul iqaꞌ tzan jun 
chꞌi tal bur.” y
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z 12:25 Mat 10:39; 16:25; Mak 8:35; Luks 9:24; 17:33 

16  Tbꞌay kye txnaqꞌatz te Jesus kꞌontiꞌl owox tuj kywiꞌ kyaqil aj ntzani, 
per ya ma jakon tuj twitꞌlel tuj kaꞌj ntons maxji otzaj kynaꞌoꞌ kyaqil aj 
okyꞌik tiꞌj aj qꞌijji, komo ya tzꞌibꞌankaj tuq tiꞌj oqtxiꞌ. 17 Ntons kye xjal aj 
akyeqet tuq tukyꞌi Jesus aj tetz tukꞌleꞌ te Lásaro aj tjaw anqꞌin titzaꞌ, kyetz 
nxik tuq kypakbꞌaꞌ kyaqil aj ojetq tuq tzꞌok kyen. 18  Astilji kye xjal eꞌetz 
kanol tetz tzan tpaj ojetq tuq tzꞌok kchaꞌoꞌ tiꞌj te seny aj oqet tkꞌuluꞌ tukyꞌi 
tajwalil Dios. 19 Yatzun kye aj bꞌuchꞌuj Parisey nkyqꞌumaꞌ tuq kyibꞌkyibꞌx 
ikxjani: «Intok eten waq etetz, ikxji nlay bꞌantik tidiꞌ qitzaꞌ, intxik eten 
kyaqil kye xjal nkyeꞌok lapet tiꞌj.»

Aj Tpon Joybꞌaj Jesus Tzan Xjal Aj Nyaꞌtx Txjalil
20 Ntons, kxol kye xjal aj ejakon naꞌol Dios tuj te qꞌij, ateꞌ junjun xjal aj 

nyaꞌtx tijajil Israel. 21 Kyetz eꞌok laqꞌchet tiꞌj te Lip aj Betsayd jun amaqꞌ 
tuj tkwentil Galiley, bꞌix oqet kywitz twitz, oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Tat, 
qetza qgana tzan tok qen te Jesus.» 22  Ntons te Lip oxik tqꞌumaꞌ te Lexh 
bꞌix kykabꞌil exwaꞌq qꞌumal tukyꞌi Jesus. 23  Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: 
«Maꞌtx pon or tzan tok en te tumeꞌl bꞌan bꞌanꞌax iktzaꞌxkix [wetz aꞌin] te 
Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin]. 24 Oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, qa jun 
twitz triw nqet tuj txꞌoꞌtxꞌ bꞌix qa nlay naj, ntons xhchukel tetz atqet, per 
qa okamel ntons opuquyon mas. 25 Abꞌl te aj nꞌok tsiꞌ tkꞌuꞌj tzan tkolon 
tanqꞌin, tetz okamel; yatzun te aj kꞌon tgan tzan tkolon tanqꞌin iktzaꞌ 
kyanqꞌin kye xjal aj tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ, tetz owanqꞌiyon kixiꞌ. z 26  Abꞌl aj 
tgan tzan nqet tokslaꞌ, ntons intok lapet wiꞌj, bꞌix aj jaꞌ wetz okyinqtelten, 
ax tzi oqtelten tetz. Abꞌl aj nkyinqet tokslaꞌ, oqtel jiqꞌbꞌaꞌ tzan Ntat.»

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Titzaꞌ Tuq Ntnaꞌoꞌ Tuj 
Tanim Tzan Tpaj Chꞌinky Tuq Tkamik

27 «Wetz ajnaꞌl tuj wanim maꞌtx kyinxik tuj bꞌis, bꞌix ¿tidiꞌ nyoliꞌtz 
wetz? ¿Oꞌ petzun oxeꞌl nqꞌumaꞌ “Tat, kyinꞌel akoloꞌ tiꞌj aj okyꞌel wiꞌj tuj 
ja orni”? ¡Nlay! Komo wetz inꞌul tzan tkyꞌikkix wiꞌj aj okyꞌel tuj ja orni. 
28  Tat, intqet ayekꞌuꞌ te tumeꞌl bꞌan bꞌanꞌax awiꞌj iktzaꞌxkix yatz aꞌich.» 
Yaji oxik chaꞌoꞌ tuj kaꞌj ikxjani: «Wetz oje qet nyekꞌuꞌ te tumeꞌl bꞌanꞌax 
wiꞌj iktzaꞌxkix wetz aꞌin bꞌix oqtel nkꞌuluꞌ junkyꞌel.» 29 Ntons kye xjal 
aj akyeqet tuq tzi, oxik kchaꞌoꞌ, bꞌix nkyqꞌumaꞌ tuq qa jun ray ma tzaj, 
bꞌix junjunky nkyqꞌumaꞌ tuq jun ángel ma tzaj yolin tukyꞌiꞌl. 30 Yaji te 
Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Nyaꞌtx tzan tnimsan nkꞌuꞌj wetz aj ma tzaj 
qꞌumaꞌni sinoke te jun galan te etetz. 31 Maꞌtx pon or tzan txik qꞌumaꞌ te 
bꞌanꞌax kyiꞌj kye xjal twitz ja txꞌoꞌtxꞌni, bꞌix maꞌtx pon or tzan tex lajoꞌ te 
twitzaleꞌ tiꞌj te nyaꞌtx galan twitz ja txꞌoꞌtxꞌni. 32  Bꞌix wetz, oj njaw eqꞌiꞌ 
wetz tajsik txꞌoꞌtxꞌ, okyetzajel wukꞌleꞌ kyaqil xjal wiꞌj.» 33  Ntons tetz, aj 
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a 12:34 Sal 110:4; Isa 9:7; Ezq 37:25; Dan 7:14 b 12:38 Ax: Qajawil, ¿abꞌl oje xik okslan 
te aj nxik qpakbꞌaꞌna? ¿Abꞌl qetz oje xik tyekꞌuꞌ te Qajawil kyaqil tpoder? Isa 53:1. 
c 12:40 Isa 6:10 

nxik tuq tyoliꞌ ikxjani telponx tiꞌj titzaꞌ tuq tetz okamel. 34 Kye xjal owaj 
kyqaniꞌ tetz ikxjani: «Qetza oje tzꞌok qchaꞌoꞌna tuj te Kawbꞌil, te Koloyon 
Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ oqteltenkix te jun-eleꞌx. a ¿Titzaꞌ txiklen ayol ikxnini 
qa te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios ojawel eqꞌiꞌ twitz txꞌoꞌtxꞌ? ¿Abꞌl te Ichan 
Aj Tkꞌwaꞌal Dios nꞌaqꞌumaꞌni?» 35 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz: «Ya 
nyaꞌtx nim tyemp tzan nten exol etetz tzan nswan chkꞌatunal tuj ewitz. 
Peꞌebꞌet tuj ja chkꞌatunalni minaꞌx tuq tul te qlolj etiꞌj tzan tpaj te aj nbꞌet 
tuj qlolj kꞌontiꞌl tebꞌen jaꞌ ikjaꞌn txik. 36  Peꞌetokslan waq wiꞌj man atinqet 
exol tzan nswan chkꞌatunal tuj ewitz, bꞌix ikxji tzan etok etetz xjal aj 
xhkꞌatun tuj ewitz.» Ya ma xik tqꞌumaꞌ kyaqil ntzani, te Jesus owex kxol 
bꞌix owewan kywitz.

Aj Tyolin Jesus Kyiꞌj Kye Aj Kꞌontiꞌl Tuq Nkyeꞌokslan
37 Anke te Jesus ojetq tuq qet tkꞌuluꞌ tidiꞌchq yekꞌbꞌil kywitz kye 

xjal tukyꞌi tajwalil Dios, per kꞌontiꞌl tuq nkyeꞌokslan [kyꞌilaꞌj xjal] tiꞌj. 
38  Presiskix tuq tzan tpon tyol te Chay aj yolil tyol Dios oqtxiꞌ, aj jaꞌ 
nyolin ikxjani: “Tat, nijunwt abꞌl oje xik okslan te aj nxik qpakbꞌaꞌna. 
¡Per aꞌeꞌxk kyetz oje tzꞌok kyen apoder yatz!” b 39 Astilji kꞌontiꞌl tuq nxik 
kyokslaꞌ. Komo ax oqet stzꞌibꞌaꞌ te Chay ikxjani: 40 “Te Qtata Dios oje qet 
xtxayiꞌ te kywitz, oje qet xtxayiꞌ twitz te kyanim, tzan kꞌon tel kynikyꞌ, 
tzan kꞌon kyok lapet wiꞌj tzan kybꞌantik.” c

41 Aj ntzani oqet stzꞌibꞌaꞌ te Chay tzan tpaj tetz owok jotoꞌ tuj twitz 
tidiꞌchq aj telponx te Qtata Dios atqet tuq tukyꞌi te [Koloyon Aj 
Qꞌumankaj Oqtxiꞌ] bꞌix oqet stzꞌibꞌaꞌ tiꞌj. 42  Per yatzun kxol kye xjal aj 
nim kyajwalil [kxol kye aj tijajil Israel], kyꞌilaꞌj kxol kyetz kygan tuq 
tzan kyokslan tiꞌj, per tzan tpaj kye aj bꞌuchꞌuj Parisey kꞌontiꞌl tuq nxik 
kyqꞌumaꞌ kywitz xjal tzan kꞌon tuq kyetz eqꞌiꞌ tuj te jay nabꞌil Dios. 43  Mas 
kygan tuq tzan kyqet jiqꞌbꞌaꞌ tzan kye xjal bꞌix nyaꞌtx tzan Qtata Dios.

44 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kongan [aj jaꞌ tuq npakbꞌan kxol kye 
xjal]: «Abꞌl te aj nꞌokslan wiꞌj, nyaꞌtx cha aꞌox wiꞌj nꞌokslan sinoke ax tiꞌj 
te aj otzaj lajon wetz. 45 Bꞌix abꞌl te aj nkyinꞌok totzqilaꞌ ax nꞌok totzqilaꞌ 
te aj otzaj lajon wetz. 46  Aꞌin wetz swal chkꞌatunal tuj kywitz kye xjal, 
bꞌix maꞌtx kyinꞌul tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ tzan kꞌon kyten tuj qlolj kyaqil kye 
aj okyeꞌokslayon wiꞌj. 47 Qa at abꞌl nꞌok xhchan te nyol bꞌix kꞌontiꞌl nqet 
tokslaꞌ, wetz kꞌontiꞌl nxik nswaꞌ xhchoꞌnal tiꞌj tzan tpaj wetz nyaꞌtx swal 
xhchoꞌnal kyiꞌj kye xjal inꞌul twitz txꞌoꞌtxꞌ sinoke tzan nkolon kyiꞌj. 48  Abꞌl 
te aj okyinꞌelal tikꞌoꞌ bꞌix nlay xik tokslaꞌ te nyol, chaꞌoj tul te jwisy at 
titzaꞌ oxeꞌl swaꞌ tuj il, komo wetz nyol aj oje xik nqꞌumaꞌ, max tuj te jwisy 
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otzajelkix naꞌoꞌ tzan txik swaꞌ tuj il te aj xjalji. 49 Tzan tpaj wetz kꞌontiꞌl 
nkyinyolin cha tuj nwiꞌx-wit nꞌetz win, sinoke te Ntat aj otzaj lajon wetz 
aji ntzaj qꞌuman wetz kyaqil aj a tgan tzan txik nqꞌumaꞌ. 50 Bꞌix wetz 
webꞌen kyaqil aj ntzaj tqꞌumaꞌ te Ntat te jun qanqꞌin te jun-eleꞌx. Ntons, 
iktzaꞌx te aj oje tzaj tqꞌumaꞌ te Ntat ax ikxji wetz nxik nqꞌumaꞌ.»

Aj Tel Xtxꞌajoꞌ Jesus Tiꞌj Kyok Kye Txnaqꞌatz

13  1 Ntons atx chꞌinky tuq tzan taqꞌik te qꞌij Paskw, te Jesus tebꞌenky 
tuq ya ojetq tuq pon or tzan tkaj tsiꞌ ja twitz txꞌoꞌtxꞌni bꞌix tzan 

txik tuq junkyꞌel tukyꞌi Stat, bꞌix komo nkyeqet tganiꞌ tuq kyaqil kye aj 
nkyeꞌokslan tuq tiꞌj tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ, tetz dispwest tuq tzan tkamik 
tzan kypaj. 2  Man tuq nkyewaꞌan te qaleꞌ, bꞌix komo te Tajaw Choj ojetq 
tuq xik tqꞌumaꞌ tuj tanim te Judas Iskaryot aj tkꞌajol Simon Iskaryot tzan 
txik tqꞌapoꞌ te Jesus, 3  ntons te Jesus, tetz tebꞌen tuq te Qtata Dios ojetq 
tuq kaj tsiꞌ kyaqil tuj tqꞌabꞌ tetz, bꞌix tebꞌen tuq, tetz tzajnaq tukyꞌi Qtata 
Dios bꞌix tzikix tuq ma tzꞌaj junkyꞌel. 4 Ntons, man tuq nkyewaꞌan, ojaw 
waꞌlet bꞌix owel tin te xtxoꞌw bꞌix otzaj tin jun twayj, owok tkꞌaloꞌ twiꞌ 
tkux, 5 bꞌix yaji oqex tsiꞌ aꞌ tuj jun tukꞌlal bꞌix owokten txꞌajol tiꞌj kyok kye 
txnaqꞌatz bꞌix owel tkyꞌixwinsaꞌ tukyꞌi te twayj aj atok tuq twiꞌ tkux.

6 Ya ma tzꞌel xtxꞌajoꞌ tuq tiꞌj toq te Simon Xhpeꞌy, te Simon Xhpeꞌy oxik 
tqꞌumaꞌ: «Tat, ¿tiꞌtzun, aꞌich yatz oxhchꞌelal txꞌajon tiꞌj woq?» 7 Yaji te Jesus 
oxik tqꞌumaꞌ: «Ajnaꞌl kꞌontiꞌl nꞌel anikyꞌ tiꞌj aj nqet nkꞌuluꞌni, per mas yaj 
owelal anikyꞌ tiꞌj.» 8  Yaji te Xhpeꞌy oxik tqꞌumaꞌ: «Wetz nlay. Kꞌon tzꞌel 
atxꞌajoꞌ tiꞌj woq.» Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz: «Qa nlay tzꞌel ntxꞌajoꞌ tiꞌj 
awoq, ntons nlay bꞌantik tzan awok lapet wiꞌj.» d 9 Tzaj te Simon Xhpeꞌy, oxik 
tqꞌumaꞌ: «Qa ikxji, ntons nyaꞌtx aꞌox tiꞌj woq sinoke kyaqil nqꞌabꞌ bꞌix nwiꞌ.» 
10 Oxik tqꞌumaꞌ junkyꞌel te Jesus: «Abꞌl te aj maꞌtx tzꞌichin nyaꞌtx presis tzan 
tel xtxꞌajoꞌ kyaqil xhchiꞌjel sinoke aꞌox te toq tzan tpaj saq kyaqil xhchiꞌjel. 
Etetz saq etanim, anke nyaꞌtx ekyaqil.» 11 Tetz oxik tqꞌumaꞌ, “Nyaꞌtx ekyaqil 
[saq etanim]” tzan tpaj tebꞌenky tuq abꞌl te aj oxeꞌl qꞌapon tetz.

12  Ya ma mankun xtxꞌajon tiꞌj kyoq kye txnaqꞌatz, owok tsiꞌ junkyꞌel te 
xtxoꞌw bꞌix oqet witꞌlet junkyꞌel kxol bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Nꞌel etetz 
enikyꞌ tiꞌj aj maꞌtx qet nkꞌuluꞌni? 13 Etetz nꞌok eqꞌumaꞌ wetz “Xnaqꞌtzon” 
bꞌix “Qajawil,” bꞌix ikxji nkxyolin galan tzan tpaj aꞌinkix wetz iktzaꞌ aj 
nꞌeqꞌumaꞌni. 14 Qa wetz ma tzꞌel ntxꞌajoꞌ tiꞌj etoq etetz bꞌix wetz aꞌin te 
xnaqꞌtzon bꞌix te etajawil, ntons presis tzan ekꞌulun ikxji etetz exolx tzan 
tel etxꞌajoꞌ tiꞌj etoq. 15 Wetz maꞌtx kaj nyekꞌuꞌ etetz, iktzaꞌx maꞌtx qet nkꞌuluꞌ 
ax ikxji etetz intqet ekꞌuluꞌ. e 16 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, kꞌontiꞌl 
jun mosj mas nim tajwalil twitz te tpatron f bꞌix kꞌontiꞌl jun mandader mas 
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nim tajwalil twitz te aj otzaj lajon tetz. 17 Galan okyꞌel etiꞌj tzan Qtata Dios 
qa nꞌox tuj ewiꞌ kyaqil ntzani bꞌix qa nqet ekꞌuluꞌ. 18  Kꞌontiꞌl nkyinyolin 
etiꞌj etetz ekyaqil. Wetz webꞌen abꞌleꞌ aj oje kyeꞌel njoyoꞌ, per nkyinyolin 
ikxjani tzan tpaj okyꞌelkix iktzaꞌx tzꞌibꞌankaj tuj te Tuꞌjal Dios aj jaꞌ nyolin 
ikxjani: “Te aj nxik nmojlaꞌ nlaq tukyꞌiꞌl, ojawel meltzꞌjik wiꞌj.” g 19 Wetz 
nxik nqꞌumaꞌ bꞌeyx etetz ajnaꞌl, ikxji oj tkyꞌik ntzani oxeꞌl etokslaꞌ wetz aꞌin 
kixiꞌ [Dios]. 20 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, abꞌl aj okyetkꞌamoꞌtz 
abꞌleꞌchq aj okyexeꞌl nlajoꞌ te nkyꞌixel, nkyintkꞌamoꞌ aꞌin; bꞌix abꞌl te aj 
nkyintkꞌamoꞌ, ntkꞌamoꞌ te aj otzaj lajon wetz.» h

Aj Tyolin Jesus Tiꞌj Te Aj Oxeꞌl Qꞌapon Tuq Tetz Tzan Tkamik 
Mat 26:20-25; Mak 14:17-21; Luks 22:21-23

21 Yaji, ya ma xik tqꞌumaꞌ te Jesus kyaqil ntzani, oxik tanim tuj bꞌis bꞌix 
oxik tqꞌumaꞌ bꞌan xtxolil kyetz ikxjani: «Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan 
bꞌanꞌax, jun aj etetz exol okyinxeꞌl tqꞌapoꞌ.» 22  Ntons kye txnaqꞌatz eꞌaqꞌik 
tzan tox kyen tuj kywitz, kꞌontiꞌl tuq kyebꞌen abꞌl tuq qiꞌj nyolin ikxji. 
23  Jun txnaqꞌatz aj nqet tuq bꞌan tganiꞌ witꞌlikqet tuq qaynin tkꞌatzaj, 
24 bꞌix yaji te Simon Xhpeꞌy oxik tsiꞌ jun señ te tetz tzan tuq txik xhchaꞌoꞌ 
tetz te Jesus abꞌl tuq qiꞌj nyolin. 25 Yaji te aj junky owok laqꞌchet chꞌinky 
tiꞌj te Jesus, oxik xhchaꞌoꞌ ikxjani: «Tat, ¿abꞌltzun aj oxeꞌl qꞌapon te yatz?» 
26  Te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Wetz oqtex nmuꞌuꞌ jun pedas wabꞌj, 
abꞌl qetz oxeꞌl nsiꞌ, ajitzun tetz.» Ntons yaji oqex tmuꞌuꞌ jun wabꞌj bꞌix oxik 
tsiꞌ te Judas Iskaryot aj tkꞌwaꞌal Simon Iskaryot. 27 Ya ma kyꞌik tkꞌamoꞌ te 
Juds te wabꞌj bꞌeyxnajji te Satanas oqex tuj tanim te Juds. Astilji te Jesus 
oxik tqꞌumaꞌ tetz: «Aj presis tzan tqet akꞌuluꞌ, inqet akꞌuluꞌ naj.» 28  Kyaqil 
kye aj nkyewaꞌan tuq twiꞌ te mes, nijunwt owel tnikyꞌ tistil tuq te Jesus 
nxik tqꞌumaꞌ tetz ikxji. 29 Komo te Juds aji tuq tetz kꞌuꞌul te tqatel tmin, 
ntons junjun kyetz tuj kynabꞌl qa te Jesus nxik tuq tqꞌumaꞌ tzan stzaj tuq 
tloqꞌoꞌ kyaqil tidiꞌchq aj owokeyon tuq te kyetz tzan tpaj te qꞌij, qatzun 
aj presis kye mebꞌaꞌ xjalji. 30 Ntons ya ma kyꞌik tkꞌamoꞌ te Juds te wabꞌj, 
bꞌeyx owetz, bꞌix ojetq tuq qoyupan.

Aj Tkaj Tqꞌumaꞌ Jesus Tzan Kyqet Qganiꞌ Qerman
31 Ya ma tzꞌetz te Juds, te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Ajnaꞌl owokel en 

te tumeꞌl bꞌanꞌax wiꞌj iktzaꞌxkix [wetz] te Ichan Aj Tkꞌwaꞌal Dios [aꞌin] 
bꞌix tzan tpajji owokel en te tumeꞌl bꞌanꞌax tiꞌj te Qtata Dios iktzaꞌxkix 
tetz. 32  Bꞌix qa tzan npaj wetz owokel en te tumeꞌl bꞌan bꞌanꞌax tiꞌj te 
Qtata Dios iktzaꞌxkix tetz, ntons ax tiꞌjx te Qtata Dios oxeꞌl tyekꞌuꞌ te 
tumeꞌl bꞌan bꞌanꞌax wiꞌjx wetz, bꞌix oxeꞌl tyekꞌuꞌ naj. 33  Etetz nkꞌwaꞌal, 
wetz ya nlay kyinqeten etukyꞌiꞌl nim tyempky. Iktzaꞌx oxik nqꞌumaꞌ kye 
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xjal i ax oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz: “Etetz okxjoyoyon wiꞌj, per aj jaꞌ ma kyinxik 
wetz, etetz nlay bꞌantik tzan exik wukyꞌiꞌl.” j 34 Ajnaꞌl okajel nqꞌumaꞌ jun 
tumeꞌl akꞌaꞌj titzaꞌ ngan tzan ekꞌulun: Intqet eganiꞌ etibꞌ exolx. Iktzaꞌx 
wetz okxꞌel nganiꞌ, ax ikxji intxik etin etibꞌ etetz. k 35 Qa etetz oqtel eganiꞌ 
etibꞌx exol ntons ikxji kye xjal owokel kyeꞌeꞌ qa etetz aꞌix nxnaqꞌatz.»

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Te Xhpeꞌy Oqtel Tewaꞌ Qa Totzqiꞌ Tetz 
Mat 26:31-35; Mak 14:27-31; Luks 22:31-34

36  Yaji te Simon Xhpeꞌy oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Tat, ¿jaꞌ yatz ma 
txik?» Yaji te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ tetz: «Ajnaꞌl aj jaꞌ wetz ma kyinx, yatz 
nlay bꞌantik tzan axik wukyꞌiꞌl, per otxeꞌl mas yaj.» 37 Ntons te Xhpeꞌy 
oxik tqꞌumaꞌ: «Tat, ¿tistil wetz nlay bꞌantik tzan nxik awukyꞌiꞌl ajnaꞌl? 
Wetz dispwest atin ajnaꞌl tzan nkamik tzan apaj yatz.» 38  Te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ tetz: «¿Bꞌanꞌax dispwest atich tzan akamik tzan npaj wetz? Oxeꞌl 
nqꞌumaꞌ yatz te bꞌanꞌax, minaꞌ tuq tjaw oqꞌ te toꞌk, yatz ojetq qet awewaꞌ 
oxmaj qa yatz awotzqimin.»

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Jesus Tzan Tmeltzꞌjik Eqꞌil Kye Aj Nkyeꞌokslan Tiꞌj

14  1 «Kꞌon kxbꞌisun etetz tuj etanim; intok witꞌlet ekꞌuꞌj tiꞌj te Qtata 
Dios bꞌix intok witꞌlet ekꞌuꞌj wiꞌj wetz. 2  Tuj tjay Ntat ketant jaꞌ 

tzan eten; qa nyaꞌtx-wit ikxji, wetz oxik-tal nqꞌumaꞌ etetz. Per wetz 
okyinxeꞌl kꞌulul jun luwar te etetz. 3  Qa wetz ma kyinx kꞌulul jaꞌ tzan 
eten, wetz kyinꞌul junkyꞌel bꞌix okxeꞌl weqꞌiꞌ. Ikxji okxteyon etetz aj jaꞌ 
wetz okyinqtelten. 4 Bꞌix etetz etebꞌen te bꞌey aj jaꞌ wetz okyinxeꞌl.» 5 Yaji 
oxik tqꞌumaꞌ te Maxh tetz: «Tat, qetza kꞌontiꞌl qebꞌena aj jaꞌ otxeꞌl. ¿Titzaꞌ 
owelal qnikyꞌa tiꞌj te bꞌey?» 6  Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «Aꞌin wetz te 
bꞌey bꞌix te bꞌanꞌax bꞌix te aj nxik sin etanqꞌin; aꞌox tzan npaj wetz bꞌaꞌn 
tzan epon tukyꞌi Ntat. l 7 Komo etetz etotzqiꞌ aꞌin, ax etotzqiꞌ te Ntat. Ajnaꞌl 
oje tzꞌok etotzqilaꞌ te Ntat bꞌix oje tzꞌok eten.» 8  Yaji te Lip oxik tqꞌumaꞌ 
ikxjani: «Tat, instzaj ayekꞌuꞌ chꞌin te Qtata Dios tzan txik qen. Aj nini 
kabal te qetza.» 9 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «Lip, wetz kyꞌilaꞌj tyemp 
nqetlenten etukyꞌiꞌl, bꞌix ¿minaꞌ tel anikyꞌ wiꞌj? Abꞌl te aj oje kyinꞌok ten, 
oje tzꞌok ten te Qtat. ¿Tistil ntzaj eqaniꞌ tzan txik nyekꞌuꞌ te Qtat etetz? 
10 ¿Kꞌontiꞌl nꞌawokslaꞌ qa wetz tukyꞌi Qtat cha jun-oq aꞌoꞌ, bꞌix te Qtat 
wukyꞌiꞌl ax jun-oq aꞌoꞌ? Kyaqil aj nyol aj nxik nqꞌumaꞌ etetz, nyaꞌtx cha 
nyolx-oq [sinoke te Qtat], bꞌix te Qtat aj jun-oq wukyꞌiꞌl, aji tetz nkꞌulun 
te aj nqet nkꞌuluꞌ. 11 Peꞌetokslan waq, wetz tukyꞌi Qtat cha jun-oq aꞌoꞌ, 
bꞌix te Qtat wukyꞌiꞌl ax jun-oq aꞌoꞌ; peꞌetokslan waq nkesey cha aꞌox tiꞌj aj 
nqet nkꞌuluꞌ tzan tpaj tetz. 12  Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, abꞌl aj 
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owokslayon wiꞌj, kyaqil aj nqet nkꞌuluꞌ wetz ax tetz oqtel tkꞌuluꞌ, bꞌix oqtel 
tkꞌuluꞌ mas nim twitz te aj oje kyeqet nkꞌuluꞌ wetz tzan tpaj wetz ma 
kyinxik aj jaꞌ atqet te Qtat. 13  Bꞌix kyaqil aj oxeꞌl eqaniꞌ iktzaꞌ nkyꞌixel aꞌix, 
wetz oqtel nkꞌuluꞌ tzan tok en te tumeꞌl bꞌan bꞌanꞌax tiꞌj te Ntat iktzaꞌxkix 
tetz, ikxji owokel en tzan npaj wetz aj tkꞌajol aꞌin. 14 Qa at tidiꞌ aj otzajel 
eqaniꞌ iktzaꞌ nkyꞌixel aꞌix, wetz oqtel nkꞌuluꞌ.» m

A Te Jesus Swal Txew Dios Tuj Qanim
15 «Qa etetz nkyinqet eganiꞌ, intqet etokslaꞌ te aj nxik nqꞌumaꞌni. 16  Bꞌix 

wetz oqtel nwitz twitz te Qtat tzan stzaj tlajoꞌ junky oneyon te etetz tzan 
sten etukyꞌiꞌl bꞌeyx te jun-eleꞌx. 17 A te Txew aj nyolin te tumeꞌl tiꞌj te 
bꞌanꞌax, bꞌix kye xjal aj kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan nlay bꞌantik tzan kykꞌamon 
tetz tzan tpaj kꞌontiꞌl nꞌok kyen bꞌix kꞌontiꞌl nꞌok kyotzqilaꞌ. Yatzun etetz 
oje tzꞌok etotzqilaꞌ tzan tpaj atqet etukyꞌiꞌl bꞌix oqtexten tuj etanim. 
18  Wetz nlay kxkaj nkolaꞌ; okyinmeltzꞌjel junkyꞌel etukyꞌiꞌl. 19 Ya nyaꞌtx 
nim tyemp akyinqet tzani, kye xjal aj kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan wiꞌj nlay 
kyinꞌok kyen. Per yatzun etetz okyinꞌokel eten tzan tpaj wetz itzꞌojin, bꞌix 
ax etetz okxꞌanqꞌiyon. 20 Tuj aj qꞌijji etetz owelal enikyꞌ, wetz akyinqet 
tukyꞌi Ntat, bꞌix akyinqet etukyꞌiꞌl bꞌix etetz atikxqet wukyꞌiꞌl. 21 Abꞌl te 
aj ntkꞌamoꞌ te aj nxik nqꞌumaꞌ bꞌix nqet tkꞌuluꞌ ikxji, ntons nqet tyekꞌuꞌ 
bꞌan bꞌanꞌax nkyinqet tganiꞌ, bꞌix te Ntat oqtel tganiꞌ abꞌl aj nkyinqet 
tganiꞌ, bꞌix ax wetz oqtel nganiꞌ bꞌix onkꞌuluꞌtz tzan wok totzqilaꞌ.» 
22  Ntons te Juds oxik xhchaꞌoꞌ tetz, nyaꞌtx Juds aj Iskaryot sinoke te 
junky Juds, oxik xhchaꞌoꞌ tetz ikxjani: «Tat, ¿tistil ayekꞌuꞌtz awibꞌ aꞌox 
te qetza bꞌix nyaꞌtx kywitz kyaqil kye xjal twitz txꞌoꞌtxꞌ?» 23  Yaji te Jesus 
oxik tqꞌumaꞌ tetz: «Abꞌl aj nkyinqet tganiꞌ, nqet tokslaꞌ te nyol bꞌix te 
Ntat oqtel tganiꞌ tetz, wetz tukyꞌi Ntat oqoꞌulelna najayon tuj tanim. 
24 Abꞌl te aj kꞌontiꞌl nkyinqet tganiꞌ, kꞌontiꞌl nqet tokslaꞌ te aj nxik nyoliꞌ. 
Te nyol aj nxik nqꞌumaꞌ etetz nyaꞌtx cha tuj nwiꞌx-oq sinoke tyol Ntat, 
te Ntat aj otzaj lajon wetz. 25 Wetz nxik nqꞌumaꞌ kyaqil ntzani te etetz 
tzunxk tuq akyinqet etukyꞌiꞌl. 26  Per yaji te Ntat otzajel tlajoꞌ te Txew 
te nkyꞌixel aj owoneyon etukyꞌiꞌl, bꞌix tetz oxeꞌl txnaqꞌtzaꞌ tidiꞌchq etetz 
bꞌix otzajel tnaꞌoꞌ tuj etanim kyaqil aj maꞌtx xik nqꞌumaꞌ te etetz. 27 Aꞌin 
wetz nkyinchewsan ekꞌuꞌj bꞌix nyaꞌtx iktzaꞌ kye xjal nkyechewsan kyanim 
xjal. Kꞌon kxbꞌisun tuj etanim bꞌix kꞌon kxobꞌ. 28  Etetz oje tzꞌok echaꞌoꞌ 
aj oje xik nqꞌumaꞌ etetz, wetz okyinxeꞌl bꞌix kyinꞌul junkyꞌel etukyꞌiꞌl. 
Qa etetz nkyinqet eganiꞌ, ntons nkxchalaj-talo tzan tpaj wetz okyinxeꞌl 
tukyꞌi Ntat, komo te Ntat mas nim tajwalil nwitz wetz. 29 Wetz maꞌtx xik 
nqꞌumaꞌ etetz ntzani minaꞌx tuq tkyꞌik, ikxji chaꞌoj tkyꞌik, etetz etokslaꞌtz. 
30 Nlay bꞌantik tzan nyolin nim etukyꞌiꞌl tzan tpaj tzul te twitzaleꞌ tiꞌj [te 
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nyaꞌtx galan] twitz ja txꞌoꞌtxꞌni. Tetz kꞌontiꞌl tajwalil tzan tkꞌulun mandad 
wiꞌj, 31 per a tgan tzan tok kchaꞌoꞌ kyaqil kye xjal, wetz nqet nganiꞌ te 
Qtata Dios bꞌix nqet nkꞌuluꞌ iktzaꞌ tetz otzaj tqꞌumaꞌ. ¡Peꞌejaw waꞌlet waq! 
¡Qwaꞌq!»

A Te Jesus Ntzaj Sin Qbalor Tzan Qten Jwert Tukyꞌi Qtata Dios

15  1 «Wetz aꞌin iktzaꞌ te toqil awalj ub bꞌan bꞌanꞌax, bꞌix a te Ntat a 
tetz iktzaꞌ te aj kꞌulul kwent te awalj. 2  Kyaqil aj nqꞌabꞌal iktzaꞌ 

tqꞌabꞌ te awalj bꞌix qa kꞌontiꞌl nwitzan, owelal xtxꞌemuꞌ, per qa nkaj twitz, 
owelal tisaꞌ tiꞌj tzan twitzan mas. 3  Yatzun etetz saq etanim tzan tpaj 
te aj nyol oje xik nqꞌumaꞌ etetz. 4 Kꞌon kyinkaj ekolaꞌ; peꞌeten junchꞌin 
wukyꞌiꞌl bꞌix ikxji wetz okyinqtelten junchꞌin etukyꞌiꞌl; peꞌeten junchꞌin 
wukyꞌiꞌl iktzaꞌ tqꞌabꞌ awalj nlay kaj twitz qa kꞌontiꞌl lakꞌoꞌ tibꞌ tiꞌj te toq, 
ax ikxji etetz qa kꞌontiꞌl atikxqet wukyꞌiꞌl. 5 Aꞌin wetz iktzaꞌ toq jun awalj 
bꞌix aꞌix etetz iktzaꞌ te nqꞌabꞌal iktzaꞌ tqꞌabꞌ te awalj. Abꞌl te aj oteyon 
junchꞌin wukyꞌiꞌl bꞌix qa wetz akyinqet junchꞌin tukyꞌiꞌl, tetz obꞌantel 
nim galan titzaꞌ [tzan npaj wetz]. n Komo nlay bꞌantik ekꞌulun chꞌinwt qa 
wetz kꞌontiꞌl akyinqet etukyꞌiꞌl. 6  Abꞌl te aj okyinkajel tkolaꞌ, tetz owelal 
in iktzaꞌ tqꞌabꞌ te awalj, okyꞌixwel bꞌix ojawel chimoꞌ bꞌix owokex xoꞌoꞌ 
tuj qꞌaqꞌ bꞌix owokel tqꞌaqꞌbꞌel. 7 Qa etetz nlay kyinkaj ekolaꞌ bꞌix te nyol 
nlay tzꞌaj enajsaꞌ, ntons bꞌaꞌn tzan txik eqaniꞌ aj tidiꞌ egan bꞌix ikxji oqtel 
kꞌulet. 8  Ikxji owokel en te tumeꞌl bꞌan bꞌanꞌax tiꞌj te Ntat iktzaꞌxkix 
tetz, tzan tpaj etetz oqtel ekꞌuluꞌ nim galan [tzan npaj wetz] o bꞌix ikxji 
etetz nqet eyekꞌuꞌ qa bꞌanꞌax aꞌix nxnaqꞌatz. 9 Wetz nkxqet nganiꞌ iktzaꞌx 
nkyinqet tganiꞌ te Ntat. Peꞌeten junchꞌin wukyꞌiꞌl tzan tok eten titzaꞌ wetz 
nkxqet nganiꞌ. 10 Qa etetz oqtel etokslaꞌ kyaqil aj nxik nqꞌumaꞌ ntons etetz 
atikxqet junchꞌin wukyꞌiꞌl bꞌix owokel eten titzaꞌ nkxqet nganiꞌ. Iktzaꞌx 
wetz nqet wokslaꞌ aj ntzaj tqꞌumaꞌ te Ntat bꞌix kꞌontiꞌl nkaj nkolaꞌ bꞌix 
ikxji nꞌok wen titzaꞌ tetz nkyinqet tganiꞌ. 11 Wetz nkyinyolin etukyꞌiꞌl 
ikxjani tzan echalaj junchꞌin wukyꞌiꞌl bꞌix tzan echalaj bꞌan byenech. 12  Aj 
ntzani wetz nxik nkꞌuluꞌ mandad te etetz, tzan tqet eganiꞌ etibꞌ p iktzaꞌx 
wetz nkxqet nganiꞌ. 13  Jun xjal aj bꞌanꞌax nqet tganiꞌ tajyol, dispwest tzan 
tkamik tzan tpaj tajyol. 14 Etetz aꞌix wajyol qa etetz nqet ekꞌuluꞌ iktzaꞌ 
wetz nxik nqꞌumaꞌ. 15 Wetz kꞌontiꞌl nꞌok nqꞌumaꞌ etetz nmos, tzan tpaj te 
jun mosj kꞌontiꞌl nꞌel tnikyꞌ tidiꞌ ntbꞌisuꞌ te tajawil, per etetz aꞌix wajyol 
tzan tpaj wetz oje xik nqꞌumaꞌ etetz kyaqil aj otzaj tqꞌumaꞌ te Ntat wetz. 
16  Etetz nyaꞌtx aꞌix okxꞌel joyon te wetz sinoke aꞌin inꞌel joyon te etetz bꞌix 
wetz okxkaj nsiꞌ tzan exik tzan ekꞌulun nim galan [tzan npaj wetz] q bꞌix 
tzan tel jun galan aj nlay ponaj. Ikxji kyaqil aj oxeꞌl eqaniꞌ te Ntat iktzaꞌ 
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nkyꞌixel aꞌix, tetz otzajel tsiꞌ. 17 Wetz nxik nqꞌumaꞌ etetz ntzani: Intqet 
eganiꞌ etibꞌx exolx.»

Kye Aj Kꞌontiꞌl Nkyexnaqꞌtzan Oqoꞌokel Kyqꞌojiꞌ 
Iktzaꞌx Owok Kyqꞌojiꞌ Te Jesus

18  «Qa kye xjal okxꞌokel kyqꞌojiꞌ, instzaj enaꞌoꞌ etetz, wetz ax inꞌok 
qꞌojiꞌ tbꞌay ewitz etetz. 19 Qa etetz parejix-wit naqe kye xjal aj kꞌontiꞌl 
nkyeꞌokslan, ntons tzun-tal nkxqet kyjiqꞌbꞌaꞌ. Per etetz ya nyaꞌtx aꞌix naqe 
kye ja xjalni tzan tpaj wetz aꞌin intzaj ukꞌlen te etetz kxol kyetz, astilji 
kyetz nkxꞌok kyajqꞌojaꞌ. 20 Instzaj enaꞌoꞌ te aj oje xik nqꞌumaꞌ: “Nijunwt 
mosj mas nim tajwalil twitz te tpatron.” r Iktzaꞌ kye xjal inꞌok kyajqꞌojaꞌ, 
ax ikxji etetz okxꞌokel kyajqꞌojaꞌ; bꞌix qa kye xjal eꞌokslan tiꞌj aj oxik 
nqꞌumaꞌ ntons ax ikxji oxeꞌl kyokslaꞌ aj oxeꞌl eqꞌumaꞌ. 21 Kyaqil ntzani 
okyꞌel etiꞌj tzan tpaj etokslbꞌen wiꞌj, komo kꞌontiꞌl kyotzqiꞌ te Qtata Dios 
aj otzaj lajon wetz. 22  Kꞌontiꞌl-wit wetz inꞌul bꞌix kꞌontiꞌl-wit inyolin kxol 
kyetz, ntons kꞌontiꞌl-tal kchoj, per ajnaꞌl kꞌontiꞌl jaꞌ bꞌaꞌn tzan kykolet tiꞌj 
kchoj. 23  Abꞌl te aj nkyinꞌok tajqꞌojaꞌ, ax nꞌok tajqꞌojaꞌ te Ntat. 24 Qa wetz 
kꞌontiꞌl-wit oqet nkꞌuluꞌ kxol kyetz te nkꞌulbꞌen aj nijunwt xjal oje qet 
kꞌulun tetz tbꞌayaꞌ, ntons kyetz kꞌontiꞌl-tal kchoj. Per kyetz oje tzꞌok kyen 
bꞌix nkyinꞌok kyqꞌojiꞌ bꞌix ax nꞌok kyqꞌojiꞌ te Ntat. 25 Per kyaqil ntzani 
nkyꞌik tzan tponkix iktzaꞌx tzꞌibꞌankaj tuj te Kawbꞌil ikxjani: “Wetz inꞌok 
kyqꞌojiꞌ bꞌix kꞌontiꞌl tuq npaj.” s 26  Per chaꞌoj tul te aj owoneyon etukyꞌiꞌl 
aj otzajel nlajoꞌ, aj tzajnaq tukyꞌi Ntat, te Txew aj jun yolin tiꞌj te bꞌanꞌax, 
tetz oyoliyon te bꞌanꞌax wiꞌj 27 bꞌix ax etetz okxyoliyon wiꞌj tzan tpaj atx 
bꞌan tbꞌay-el atikxqet tuq wukyꞌiꞌl.»

16  1 «Kyaqil ntzani maꞌtx xik nqꞌumaꞌ etetz tzan kꞌon tkaj ekolaꞌ tzan 
tok witꞌlet ekꞌuꞌj wiꞌj. 2  Okxꞌelatz kyin kyuj kye jay nabꞌil Dios bꞌix 

tzul jun tyemp abꞌl aj okxtel kykansaꞌ okyqꞌumaꞌtz jun galan nkyekꞌulun 
te Qtata Dios. 3  Kyetz oqtel kykꞌuluꞌ ikxjani tzan tpaj kꞌontiꞌl kyotzqiꞌ te 
Ntat bꞌix ax kꞌontiꞌl kyotzqimin wetz. 4 Per wetz maꞌtx xik nqꞌumaꞌ kyaqil 
ntzani etetz ikxji oj tkyꞌik kyaqil ntzani otzajel enaꞌoꞌ wetz ikxji oxik 
nqꞌumaꞌ. Kꞌontiꞌl oxik nqꞌumaꞌ etetz oqtxiꞌ tzan tpaj wetz akyinqet tuq 
exol.»

A Te Txew Dios Nnimsan Jkꞌuꞌj
5 «Wetz ajnaꞌl ma kyinxik tukyꞌi te aj otzaj lajon te wetz bꞌix nijunwt te 

etetz ntzaj xhchaꞌoꞌ jaꞌ ma kyinx. 6  Te etanim bꞌan nbꞌisun tzan tpaj maꞌtx 
xik nqꞌumaꞌ etetz ntzani. 7 Per wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ te bꞌanꞌax etetz, wetz 
a tgan tzan nxik tzan tok jun galan te etetz, qa wetz nlay kyinxik ntons 
nlay tzul te aj owoneyon etukyꞌiꞌl. Qa wetz ma kyinxik ntons otzajel 
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nlajoꞌ. 8  Oj tul tetz, tetz oxeꞌl tyoliꞌ tuj kyanim kye xjal tiꞌj te kchoj bꞌix 
tiꞌj te tumeꞌl tzan kybꞌet bꞌix tiꞌj te jwisy. 9 Oxeꞌl tyoliꞌ tiꞌj kyaqil te kchoj 
tzan tpaj kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan wiꞌj. 10 Bꞌix oxeꞌl tyoliꞌ tuj kyanim titzaꞌ tzan 
kybꞌet tuj tumeꞌl tzan tpaj ma kyinxik tukyꞌi Ntat bꞌix ya nlay kyinꞌok 
eten. 11 Bꞌix oxeꞌl tyekꞌuꞌ tiꞌj te jwisy tzan tpaj oje kaj qꞌumaꞌ tzan txik siꞌ 
tuj il te twitzaleꞌ [tiꞌj te nyaꞌtx galan] twitz ja txꞌoꞌtxꞌni. 12  At tidiꞌchq aj 
presis tzan txik nqꞌumaꞌ etetz per ajnaꞌl nlay xik nqꞌumaꞌ tzan tpaj owokel 
bꞌan kwest te etetz. 13  Per oj tul te Txew aj bꞌanꞌax yolin, tetz oxeꞌl tyekꞌuꞌ 
etetz kyaqil te bꞌanꞌax tzan tpaj tetz nlay yolin cha tibꞌx-oq sinoke oxeꞌl 
tqꞌumaꞌ aj otzajel qꞌumaꞌ tetz bꞌix oxeꞌl tqꞌumaꞌ kyaqil aj okyꞌel. 14 Tetz 
oxeꞌl tyekꞌuꞌ te tumeꞌl bꞌanꞌax wiꞌj wetz iktzaꞌxkix aꞌin tzan tpaj tetz 
oxeꞌl tqꞌumaꞌ etetz kyaqil wiꞌj wetz. 15 Kyaqil aj at te Ntat kyaqil wetz, 
astilji wetz ma xik nqꞌumaꞌ etetz kyaqil aj wetz oxeꞌl tqꞌumaꞌ te etetz. 
16  Nyaꞌtx nim tyemp okyinqteltenky exol, ya nlay kyinꞌok eten per mas 
yaj okyinꞌokel eten junkyꞌel.»

Aj Tyolin Jesus Tiꞌj Te Bꞌis Bꞌix Tiꞌj Te Chalajbꞌil 
Aj Owokel Kyen Kye Txnaqꞌatz

17 Ntons junjun kye txnaqꞌatz nkyeyolin tuq kyibꞌkyibꞌx ikxjani: «¿Tidiꞌ 
telponx aj ntzaj tqꞌumaꞌ qetzni, “nyaꞌtx nim tyemp okyinqteltenky exol, ya 
nlay kyinꞌok eten per mas yaj okyinꞌokel eten junkyꞌel”? ¿Bꞌix tidiꞌ telponx 
“ma kyinxik tukyꞌi Ntat”?» 18  Nkyqꞌumaꞌ tuq ikxjani: «¿Tidiꞌ telponx “nyaꞌtx 
nim tyemp”? Kꞌontiꞌl nꞌel qnikyꞌ tiꞌj tidiꞌ aj ntqꞌumaꞌni.» 19 Te Jesus owel 
tnikyꞌ kyiꞌj, kyetz kygan tuq tzan txik kchaꞌoꞌ tetz, astilji oxik tqꞌumaꞌ kyetz 
ikxjani: «Etetz nkxqanin etibꞌx tidiꞌ telponx aj xtxik nqꞌumaꞌ wetz “nyaꞌtx 
nim tyemp akyinqet exol, ya nlay kyinꞌok eten per mas yaj okyinꞌokel 
eten junkyꞌel.” 20 Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, etetz okxꞌoqꞌel bꞌix 
otzajel enaꞌon tetz, bꞌix kye xjal aj kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan wiꞌj okyechalajel; 
yatzun etetz okxbꞌisuyon, per mas yaj okxchalajel. 21 Oj talan jun xuj, bꞌan 
nbꞌisun tzan tpaj maꞌtx pon tyemp, per oj titzꞌjik te kꞌwaꞌl ya kꞌontiꞌl ntzaj 
tnaꞌoꞌ te xhchoꞌnal aj owok ten, tzan tpaj bꞌan nchalaj tiꞌj te neꞌ aj maꞌtx 
tzꞌitzꞌjik. t 22  Ax ikxji etetz bꞌan nkxbꞌisun ajnaꞌl, per wetz okyinꞌulel junkyꞌel 
eꞌel etetz bꞌix okxchalajel tuj etanim, bꞌix te chalajbꞌil tuj etanim nijunwt 
abꞌl owelal in tetz. 23 Bꞌix tuj aj qꞌijji nlay tzaj echaꞌoꞌ wetz chꞌinwt, wetz 
oxeꞌl nqꞌumaꞌ etetz bꞌan bꞌanꞌax, kyaqil aj oxeꞌl eqaniꞌ te Ntat iktzaꞌ nkyꞌixel 
aꞌix, tetz otzajel tsiꞌ. 24 Etetz ajnaꞌl minaꞌ txik eqaniꞌ chꞌinwt iktzaꞌ nkyꞌixel 
aꞌix. Intxik eqaniꞌ bꞌix [te Ntat] otzajel tsiꞌ tzan echalaj nim. u

25 Kyaqil aj ntzani maꞌtx xik nqꞌumaꞌ etetz pur tukyꞌi yekꞌbꞌil, per tzul 
jun tyemp aj nyaꞌtx tukyꞌi yekꞌbꞌil sinoke oxeꞌl nqꞌumaꞌ kyaqil xtxolil etetz 
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tiꞌj te Ntat. 26  Tuj aj qꞌijji oxeꞌl eqaniꞌ tukyꞌi te Ntat iktzaꞌ nkyꞌixel aꞌix, 
bꞌix ya nyaꞌtx presis tzan nyolin wetz etiꞌj twitz tetz 27 tzan tpaj te Ntat 
nkxqet tganiꞌ nim tzan tpaj etetz nkyinqet eganiꞌ bꞌix etetz nꞌetokslaꞌ qa 
wetz tzajnaqin tukyꞌi Qtata Dios. 28  Wetz tzajnaqin tukyꞌi Ntat bꞌix inꞌul 
tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ, per ajnaꞌl okajel nsiꞌ junkyꞌel te twitz txꞌoꞌtxꞌ bꞌix ma 
kyinxik tukyꞌi Ntat.»

29 Yaji kye txnaqꞌatz oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: «Ajnaꞌl bꞌanꞌax nchyolin 
xtxolil, ajnaꞌl kꞌontiꞌl nchyolin tukyꞌi yekꞌbꞌil. 30 Ajnaꞌl maꞌtx tzꞌel qnikyꞌa 
awiꞌj, yatz awebꞌen kyaqil bꞌix nyaꞌtx presis tzan txik qaniꞌ [qa bꞌanꞌax 
awitzaꞌ]. Tzan tpaj ntzani, qetza nqokslaꞌna yatz tzajnaqich tukyꞌi Qtata 
Dios.» 31 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «¿Ntons ajnaꞌl nꞌetokslaꞌ? 
32  Intok esiꞌ enabꞌl, maꞌtx pon or bꞌix etetz oxeꞌl eslabꞌuꞌ etibꞌ, okxꞌajel 
ejay bꞌix okyinkajel ekolaꞌ nchukel per nyaꞌtx nchukel akyinqet tzan tpaj 
te Ntat atqet wukyꞌiꞌl. 33  Wetz nxik nqꞌumaꞌ etetz ntzani tzan xhchewxik 
ekꞌuꞌj tzan tpaj woklen etotzqilaꞌ. Twitz ja txꞌoꞌtxꞌni, etetz owokel eten 
xhchoꞌnal, per kꞌon kxbꞌisun, wetz oje tzꞌajtz tiꞌj witzaꞌ kyaqil te aj nyaꞌtx 
galan twitz txꞌoꞌtxꞌ.» v

Aj Txnaqꞌtzan Te Jesus Kyiꞌj Txnaqꞌatz Tzan Tonen Te Qtata Dios Kyiꞌj

17  1 Txiklen tqꞌumaꞌ Jesus ikxjani, yaji ojax ten twitz kaꞌj bꞌix oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tat, maꞌtx pon or, instzaj ayekꞌuꞌ chꞌin te tumeꞌl 

bꞌan bꞌanꞌax wiꞌj wetz iktzaꞌxkix wetz aj akꞌwaꞌal aꞌin, tzan txik nyekꞌuꞌ 
te tumeꞌl bꞌan bꞌanꞌax awiꞌj yatz iktzaꞌxkix yatz aꞌich. 2  Komo yatz oje tzaj 
asiꞌ wajwalil kyiꞌj kyaqil xjal, tzan txik nsiꞌ kye kkyaqil aj etzaj asiꞌ wetz 
jun kyanqꞌin te jun-eleꞌx. 3  Bꞌix te jun kyanqꞌin te jun-eleꞌx tzan awok 
kyotzqilaꞌ yatz aj bꞌan bꞌanꞌax Dios aꞌich bꞌix tzan wok kyotzqilaꞌ wetz 
aj lajomin awitzaꞌ. 4 Wetz tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ maꞌtx xik nyekꞌuꞌ te tumeꞌl 
bꞌan bꞌanꞌax awiꞌj yatz iktzaꞌxkix yatz aꞌich, ikxji maꞌtx mankun nkꞌulun 
kyaqil aj okaj aqꞌumaꞌ wetz. 5 Ajnaꞌl Tat, tzoqpij chꞌin tzan nqet witꞌlet tuj 
nwitꞌlel tuj kaꞌj iktzaꞌxkix tuq witꞌlikin tuj nwitꞌlel aj akyinqet tuq tbꞌay 
awukyꞌiꞌl yatz aj minaꞌ tuq tqet kꞌuluꞌ te twitz txꞌoꞌtxꞌ

6  Wetz oje chqet nyekꞌuꞌ kywitz kkyaqil kye aj eꞌel ajoyoꞌ kxol kye aj 
twitz txꞌoꞌtxꞌ tzan ktzaj asiꞌ wetz. Kyetz aꞌeꞌkix tuq yatz, bꞌix ebꞌajtzaj 
asiꞌ wetz bꞌix kyetz nqet kyokslaꞌ te ayol. 7 Ajnaꞌl oje tzꞌel kynikyꞌ, kyaqil 
aj otzaj asiꞌ wetz, aꞌich ostzaj sin tetz 8  tzan tpaj wetz maꞌtx xik nqꞌumaꞌ 
kyaqil aj otzaj aqꞌumaꞌ wetz, bꞌix kyetz maꞌtx xik kyokslaꞌ bꞌix maꞌtx 
stzꞌel kynikyꞌ bꞌanꞌax wetz tzajnaqin awukyꞌiꞌl bꞌix maꞌtx kyokslaj qa aꞌich 
oxhstzaj lajon wetz. 9 Wetz nqet nwitz awitz kyiꞌj kyetz bꞌix nyaꞌtx kyiꞌj 
kye aj kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan, sinoke kyiꞌj kye aj etzaj asiꞌ wetz, tzan tpaj ax 
kyetz aꞌeꞌ te yatz. 10 Kyaqil aj te wetz ax te yatz, bꞌix kyaqil aj te yatz ax 
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w 17:11 Ax: tukyꞌi abꞌi. x 17:12 Sal 41:9; Wnch 13:18 y 17:19 Ax: Tzan tok jun galan te 
kyetz, wetz atok nkꞌuꞌj aꞌox awiꞌj, tzan tok ksiꞌ kyetz kykꞌuꞌj aꞌox awiꞌj bꞌan bꞌanꞌax. 

te wetz, bꞌix kyiꞌj kyetz oje tzꞌok en te tumeꞌl bꞌanꞌax wiꞌj iktzaꞌxkix wetz 
aꞌin. 11 Wetz ya nlay kyinqeten twitz ja txꞌoꞌtxꞌni, per kyetz okyeqtelten, 
bꞌix wetz ma kyinxik awukyꞌiꞌl. Yatz tat, aj bꞌan kꞌontiꞌl achoj, [nqet 
nwitz awitz] tzan kyqet akꞌuluꞌ kwent chꞌin kye [aj oje kyetzaj asiꞌ wetz], 
inkyqet akꞌuluꞌ kwent chꞌin tukyꞌi awajwalil w aj otzaj asiꞌ wetz, tzan 
txik kyeqꞌiꞌ kyibꞌ junchꞌin iktzaꞌ qetz eqꞌiꞌ qibꞌ junchꞌin. 12  Aj akyinqet 
tuq kyukyꞌiꞌl, wetz nkyeqet tuq nkꞌuluꞌ kwent tukyꞌi awajwalil aj otzaj 
asiꞌ wetz, bꞌix nijunwt te kyetz exiknaj, aꞌox te jun aj tkajlen siꞌkix tuj il 
tzan tkyꞌik iktzaꞌx tzꞌibꞌankaj tuj te Awuꞌjal. x 13  Ajnaꞌl wetz ma kyinxik 
aj jaꞌ yatz atichqet bꞌix wetz man akyinqet tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ nkyinyolin 
awukyꞌiꞌl tzan kchalaj bꞌan bꞌanꞌax mer ikx titzaꞌ wetz nkyinchalaj. 
14 Wetz maꞌtx xik npakbꞌaꞌ te apakbꞌalil kyetz, bꞌix nkyeꞌok ajqꞌojaꞌ tzan 
kye xjal, komo kyetz nyaꞌtx iktzaꞌ kye xjal aj kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan, iktzaꞌx 
wetz nyaꞌtx aꞌin iktzaꞌ kye xjal aj kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan. 15 Wetz nqet nwitz 
awitz nyaꞌtx tzan kyel awin kxol kye xjal twitz ja txꞌoꞌtxꞌni, sinoke tzan 
kyqet akoloꞌ chꞌin tiꞌj te Twitzaleꞌ Joyol Qꞌoj. 16  Kyetz nyaꞌtx iktzaꞌ kye xjal 
aj kꞌontiꞌl nkyeꞌokslan, iktzaꞌx wetz nyaꞌtx aꞌin iktzaꞌ kye xjal aj kꞌontiꞌl 
nkyeꞌokslan. 17 Inkyel apawaꞌ aꞌox te yatz iktzaꞌxkix te tumeꞌl bꞌanꞌax, yatz 
ayol a te tumeꞌl bꞌanꞌaxji. 18  Wetz maꞌtx kyexik nlajoꞌ kxol kye xjal tzani 
twitz txꞌoꞌtxꞌ iktzaꞌx yatz intzaj alajoꞌ kxol. 19 Wetz oje tzꞌel npawaꞌ wibꞌx 
aꞌox te yatz tzan kypawlet ax kyetz aꞌox te yatz. y

20 Wetz nqet nwitz awitz nyaꞌtx aꞌox kyiꞌj kyetz sinoke ax kyiꞌj kye 
txqꞌanky aj okyeꞌokslayon wiꞌj tzan tpaj kyyol kyetz aj oxeꞌl kyqꞌumaꞌ 
wiꞌj wetz. 21 Ikxji okyeꞌokel cha jun-oq iktzaꞌx yatz Tat atichqet wukyꞌiꞌl 
bꞌix wetz akyinqet awukyꞌiꞌl, ax ikxji kyetz inkyok qukyꞌiꞌl tzan kyokslan 
kye xjal qa yatz aꞌich oxhstzaj lajon wetz. 22  Iktzaꞌx yatz oje tzaj asiꞌ jun 
woklen awukyꞌiꞌl, ax wetz oje xik nsiꞌ kyetz jun kyoklen tzan kyok jun-oq 
qukyꞌiꞌl iktzaꞌx qetz cha jun-oq aꞌoꞌ. 23  Ikxji wetz atinqet kyukyꞌiꞌl bꞌix yatz 
atichqet wukyꞌiꞌl tzan kyok bꞌanꞌax naqekix jun xjal. Ikxji kye xjal owelal 
kynikyꞌ bꞌanꞌax yatz aꞌich oxhstzaj lajon wetz bꞌix nkyeqet aganiꞌ kye aj 
lapikeꞌ wiꞌj parej iktzaꞌxkix wetz nkyinqet aganiꞌ. 24 Tat, aꞌich oxhstzaj sin 
kyetz te wetz bꞌix ngan tzan kyten wukyꞌiꞌl aj jaꞌ wetz okyinteyon tzan 
tok kyen nxhqitzꞌunal. Aꞌich oxhtzaj sin tetz tzan tpaj ojetq tuq kyinqet 
aganiꞌ aj minaꞌ tuq tbꞌantik kyaqil ja twitz txꞌoꞌtxꞌni.

25 Tat, yatz aj kꞌontiꞌl achoj, kye xjal kꞌontiꞌl kyotzqiꞌ aꞌich per wetz 
wotzqiꞌ aꞌich bꞌix kye ja ntzanijeꞌ, kyetz kyebꞌen aꞌich oxhstzaj lajon wetz. 
26  Oje xik nqꞌumaꞌ kyetz titzaꞌ yatz aꞌich bꞌix oxeꞌl nqꞌumaꞌ masky tzan 
tok kyen titzaꞌ nkyeqet aganiꞌ iktzaꞌ wetz nkyinqet aganiꞌ bꞌix tzan nten 
kxol.»
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z 18:11 Ax: te ukꞌbꞌil aj oje tzaj tsiꞌ wetz. a 18:11 Mat 26:39; Mak 14:36; Luks 22:42 
b 18:14 Wnch 11:49-50 

Aj Tjaw Tzyuꞌ Jesus 
Mat 26:47-56; Mak 14:43-50; Luks 22:47-53

18  1 Ya ma xik tqꞌumaꞌ te Jesus kyaqil ntzani, owex tzi kyukyꞌi 
txnaqꞌatz bꞌix exik tuj jun luwar junxlaꞌ te jokoꞌj Sedron bꞌix eꞌox 

aj jaꞌ tuq at awalj. 2  Ax te Juds aj ojaw meltzꞌjik tiꞌj Jesus, tetz ax totzqiꞌ 
tuq te aj luwarji tzan tpaj kyꞌilaꞌj-el te Jesus owok xhchimoꞌ tibꞌ kyukyꞌi 
txnaqꞌatz tzi. 3 Ntons yaji te Juds oxik tin jun bꞌuchꞌuj soldad tukyꞌi junjun 
mulon aj lajomeꞌ tuq tzan kye pal aj nim kyajwalil bꞌix tzan kye aj bꞌuchꞌuj 
Parisey, bꞌix kyetz eqꞌiꞌ tuq kyqꞌanal bꞌix kykandil bꞌix eqꞌiꞌ tuq kymachit 
kykansbꞌil. 4 Ntons komo te Jesus tebꞌenky tuq tidiꞌ aj okyꞌel tiꞌj, ntons tetz 
owetz, otzaj laqꞌchet kanol kyetz, bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Abꞌl nꞌejoyoꞌ?» 
5 Yaji kyetz oxik kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Nqojoyona te Jesus aj Nasaret.» 
Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz: «Aꞌin wetz.» Te Juds aj nxik tuq qꞌapon 
tetz atqet tuq kyukyꞌiꞌl. 6 Ya ma xik tqꞌumaꞌ te Jesus qa aji tuq tetz, kyetz 
ebꞌajꞌaj tzꞌaqik kyiꞌjx twitz txꞌoꞌtxꞌ. 7 Yaji oxik tqaniꞌ te Jesus kyetz junkyꞌel: 
«¿Abꞌl aj nꞌejoyoꞌ?» Yaji kyetz oxik kyqꞌumaꞌ junkyꞌel: «Nqojoyona te Jesus 
aj Nasaret.» 8  Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Wetz maꞌtx xik 
nqꞌumaꞌ etetz, aꞌin wetz. Qa aꞌin wetz nkyinꞌejoyoꞌ, inkxik etzoqpiꞌ kye 
txqꞌanky.» 9 Kyaqil ntzani okyꞌik tzan tponkix tuq iktzaꞌx ojetq tqꞌumaj te 
Jesus, “Tat, nijunwt ma kyexiknaj kye aj etzaj asiꞌ wetz.” 10 Ntons te Simon 
Xhpeꞌy at tuq jun tkꞌuxbꞌal tuj tqꞌabꞌ, ojatz tin tuj tjay bꞌix owel stzꞌitoꞌ 
txkyin aj tbꞌanqꞌabꞌ te jun xjal tbꞌi Malk, jun tmos te twitzaleꞌ pal. 11 Te 
Jesus oxik tqꞌumaꞌ te Xhpeꞌy ikxjani: «Intqex asiꞌ te akꞌuxbꞌal tuj tjay. Qa te 
Ntat tgan tzan tkyꞌik wiꞌj te aj nyaꞌtx galanni, z ¿tiꞌtzun, nlay nkꞌamoj?» a

Aj Tpon In Jesus Twitz Tjiꞌ Te Twitzaleꞌ Pal 
Mat 26:57-58; Mak 14:53-54; Luks 22:54

12  Ntons te bꞌuchꞌuj soldad tukyꞌi te kꞌulul mandad kyiꞌj bꞌix kyukyꞌi kye 
mulon aj nkyeꞌaqꞌunan tuq kye aj nim kyajwalil kxol kye aj tijajil Israel, 
kyetz ojaw ktzyuꞌ te Jesus bꞌix oqet kykꞌaloꞌ [tqꞌabꞌ]. 13 Tbꞌay oxik kyin tukyꞌi 
Anas, tjiꞌ Kaypas te twitzaleꞌ pal tuj aj aqꞌbꞌiji. 14 Te Kaypas, aji tuq tetz te 
aj ojetq xik qꞌuman [kyukyꞌi kye bꞌuchꞌuj tijxjal aj mas nim kyajwalil kxol] 
tijajil Israel qa bꞌaꞌn tuq qa jun xjal ma kamik tzan kypaj kyaqil kye xjal. b

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Te Xhpeꞌy Kꞌontiꞌl Tuq Totzqiꞌ Te Jesus 
Mat 26:69-70; Mak 14:66-68; Luks 22:55-57

15 Ntons te Simon Xhpeꞌy bꞌix junky txnaqꞌatz Jesus exik lapet tiꞌj Jesus 
[aj txik eqꞌiꞌ tzan kye xjal]. Komo te junky otzqiꞌmj tuq tzan te twitzaleꞌ 
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pal, owox tukyꞌi Jesus stziꞌ tjay te pal. 16  Te Xhpeꞌy ax tuq atqet stziꞌ 
te lamel tzijay, astilji owetz te junky aj tukyꞌiꞌl bꞌix oyolin tukyꞌi te aj 
nxbꞌuqin tuq te lamel bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tzan tox tin tuq te Xhpeꞌy tukyꞌiꞌl 
tuj tjay te pal. 17 Ntons te xuj aj nxbꞌuqin tuq te lamel oxik tqꞌumaꞌ te 
Xhpeꞌy ikxjani: «¿Tiꞌtzun, nyaꞌtx aꞌich yatz jun kye aj txnaqꞌatz te aj xjal 
niꞌn?» Ntons te Xhpeꞌy oxik tqꞌumaꞌ tetz: «Nyaꞌtx aꞌin wetz.» 18  Ntons, 
tzan tpaj ajun cheꞌw tuq, kye mosj bꞌix kye mulon oqet ksiꞌ kyqꞌaqꞌ, 
nkyeqꞌexnen tuq bꞌix ax tuq te Xhpeꞌy nqꞌexnen tuq junchꞌin kyukyꞌiꞌl.

Aj Tqet Pichꞌoꞌ Jesus Tzan Te Twitzaleꞌ Pal 
Mat 26:59-68; Mak 14:55-64; Luks 22:66-71

19 Bwen, te twitzaleꞌ pal owaqꞌik tzan txik tqaniꞌ tukyꞌi Jesus kyiꞌj 
kye txnaqꞌatz bꞌix tiꞌj te aj nxik tuq txnaqꞌtzaꞌ. 20 Ntons te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ ikxjani: «Wetz nxik nqꞌumaꞌ tuq kyaqil tumeꞌl kywitz kyaqil xjal, 
nkyinxnaqꞌtzankix tuq kye xjal kyuj kye jay nabꞌil Dios, bꞌix tuj te Nin 
Jay Nabꞌil Qtata Dios aj jaꞌ kyaqil kye xjal aj tijajil Israel nꞌok kchimoꞌ 
kyibꞌ, bꞌix kꞌontiꞌl tidiꞌ maꞌtx nyolij ewj-wit. 21 ¿Tistil ntzaj achaꞌoꞌ wetz? 
Intxik achaꞌoꞌ kyukyꞌi kye aj inꞌok kchaꞌoꞌ bꞌix tidiꞌ aj nxik nqꞌumaꞌ tuq 
kyetz, komo kyetz kyebꞌen aj nxik tuq nqꞌumaꞌ kyetz.» 22  Txiklen tqꞌumaꞌ 
te Jesus ikxji, tzaj te jun mulon aj atqet tuq tkꞌatzaj te Jesus, owok tloqiꞌ 
tqꞌoꞌtx te Jesus bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Tiꞌtzun, ikxji nꞌaj atzaqꞌbꞌeꞌ te 
twitzaleꞌ pal?» 23  Ntons te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Qa nyaꞌtx galan 
aj maꞌtx xik nqꞌumaꞌni, intxik ayoliꞌ alkyetz te aj nyaꞌtx galan. Per komo 
galan te aj maꞌtx xik nqꞌumaꞌ, ¿tistil nkyinꞌok abꞌujuꞌ?» 24 Tzaj te Anas, 
oxik tsamaꞌ bꞌan wakuꞌ tukyꞌi Kaypas te twitzaleꞌ pal.

Aj Txik Tqꞌumaꞌ Te Xhpeꞌy Junkyꞌel Kꞌontiꞌl Tuq Totzqiꞌ Te Jesus 
Mat 26:71-75; Mak 14:69-72; Luks 22:58-62

25 Ntons yatzun te Xhpeꞌy, tetz atqet tuq nqꞌexnen tuq teqꞌaqꞌ bꞌix oxik 
chaꞌoꞌ tetz ikxjani: «¿Nyaꞌtx petzun yatz aꞌich jun kye aj txnaqꞌatz ja 
xjalni?» Yaji tetz oqet tewaꞌ bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Nyaꞌtx aꞌin wetz.»

26  Yaji tzaj jun tmos te twitzaleꞌ pal, jun xjal aj kyfamily kyibꞌ tuq 
tukyꞌi te aj owel tzꞌitoꞌ txkyin tzan te Xhpeꞌy, tzaj tetz, oxik tqꞌumaꞌ 
ikxjani: «¿Tiꞌtzun, nyaꞌtx aꞌich yatz oxhchꞌokwen ajunich tuq tukyꞌiꞌl tuj te 
awalj?» 27 Yaji te Xhpeꞌy oqet tewaꞌ junkyꞌel, bꞌeyxnajji ojaw oqꞌ jun toꞌk.

Aj Tpon In Jesus Twitz Pilat 
Mat 27:1-2; Mak 15:1-5; Luks 23:1-5

28  Ntons owetz kyin te Jesus tuj tjay te Kaypas bꞌix oxik kyin tuj 
tdespach te Pilat te twitzaleꞌ kꞌulul mandad aj Rom. Komo ya chꞌinky 
tuq qxhkꞌateꞌ [tzan tpon te qꞌij bꞌan xjan], kye xjal aj tijajil Israel kꞌontiꞌl 
eꞌox tuj te despach tzan kꞌon ktzꞌilan tuj kyanim tzan kywaꞌan tuj te qꞌij 
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c 18:32 Wnch 3:14; 12:32 d 18:39 Ax: te twitzaleꞌ kꞌulul mandad kye xjal judiy. 
e 18:40 Mat 27:16; Mak 15:7; Luks 23:19 f 19:2 Jun koron telponx tajwalil jun twitzaleꞌ 
kꞌulul mandad, per jun koron kyꞌiꞌx cha te xmaybꞌil tuq tetz. 

Paskw. 29 Ntons te Pilat owetz yoliyon kyukyꞌiꞌl bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyetz 
ikxjani: «¿Tidiꞌ til ja xjal aj maꞌtx tzul etin tzanini?» 30 Ntons kyetz owaj 
ktzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Qa nyaꞌtx-wit jun xjal aj at til, kꞌontiꞌl-tal ma tzul 
jqꞌapoꞌtzna awukyꞌiꞌl.» 31 Ntons te Pilat oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Intxik 
etin etetz, peꞌekꞌulun etetz tukyꞌiꞌl iktzaꞌx nyolin tuj ekawbꞌil.» Yaji kyetz 
oxik kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «Per qetza qxjalil kꞌontiꞌl qoklena tzan tqet 
jkansaꞌ jun xjal.» 32  Ikxji okyꞌik tzan tponkix tyol te Jesus aj txik tqꞌumaꞌ 
titzaꞌ tuq tetz okamel. c

33  Yaji te Pilat owox tukꞌleꞌ te Jesus tuj te tdespach bꞌix oxik tqaniꞌ tetz 
ikxjani: «¿Aꞌich peꞌ yatz te twitzaleꞌ kꞌulul mandad kxol kye axjalil aj tijajil 
Israel?» 34 Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «¿Aj ntzaj achaꞌoꞌ wetzni, tuj awiꞌx 
peꞌ nꞌetz awin qatzun cha oxik qꞌumaꞌ wiꞌj tzan junkyji?» 35 Ntons te Pilat 
owaj stzaqꞌbꞌeꞌ tetz ikxjani: «¿Aꞌin petzun wetz jun aj tijajil Israel? Kye 
axjalil bꞌix kye pal aj nim kyajwalil maꞌtx chkaj kyqꞌapoꞌ tuj nqꞌabꞌ. ¿Tidiꞌ 
ma akꞌuluj?» 36 Te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Wetz wajwalil tzan nkꞌulun 
mandad nyaꞌtx iktzaꞌ kye xjal nkyekꞌulun mandad twitz ja txꞌoꞌtxꞌni. Qa 
cha iktzaꞌ-wit kyetz nkyekꞌulun mandad tzani twitz ja txꞌoꞌtxꞌni, ntons 
kye aj nkyeꞌonen te wetz okyeqꞌojiyon-tal tzan kykolon wiꞌj tzan kꞌon nxik 
qꞌapoꞌ tuj kyqꞌabꞌ kye xjal aj tijajil Israel [aj nkyeqꞌojin wiꞌj]. Wetz wajwalil 
tzan nkꞌulun mandad nyaꞌtx iktzaꞌ kye xjal tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ.» 37 Ntons te 
Pilat oxik xhchaꞌoꞌ tetz: «¿Ntons yatz bꞌanꞌax peꞌ aꞌich jun twitzaleꞌ kꞌulul 
mandad?» Te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ: «Iktzaꞌx maꞌtx tzaj aqꞌumaꞌni, wetz aꞌin 
jun twitzaleꞌ kꞌulul mandad. Astilji wetz inꞌul, inꞌitzꞌjik tzani twitz txꞌoꞌtxꞌ, 
tzan txik nyoliꞌ te tumeꞌl bꞌanꞌax, bꞌix kyaqil kye aj nkyeꞌokslan te bꞌanꞌax, 
nꞌok kysiꞌ kywiꞌ wiꞌj.» 38  Ntons te Pilat oxik xhchaꞌoꞌ: «¿Tidiꞌ te bꞌanꞌax?» 
Ntons owetz junkyꞌel bꞌix oxik tqꞌumaꞌ junkyꞌel kye xjal ikxjani: «Wetz nꞌel 
tuj nwitz te ja xjalni kꞌontiꞌl jun til. 39 Per komo etetz naqꞌikixkixiꞌ tzan txik 
ntzoqpiꞌ jun aj pres tuj te qꞌij Paskw, ¿egan peꞌ tzan txik ntzoqpiꞌ te aj [nꞌok 
qꞌumaꞌ te] twitzaleꞌ kꞌulul mandad etiꞌjni?» d 40 Ntons kyaqil ebꞌajjaw sikyꞌin 
kongan, oxik kyqꞌumaꞌ ikxjani: «¡Kꞌon xik atzoqpiꞌ te nini! ¡Mejor intxik 
atzoqpiꞌ te Barabas!» Komo te Barabas jun xjal aj [kygan tuq kye xjal tzan 
tpaj tetz] nqꞌojin tuq kyiꞌj kye kꞌulul mandad [aj Rom]. e

Aj Txik Qꞌumaꞌ Tzan Tkamik Te Jesus 
Mat 27:15-31; Mak 15:6-20; Luks 23:13-25

19  1 Ntons te Pilat oxik tqꞌumaꞌ tzan txik kyin te Jesus bꞌix tzan 
txik siꞌ xhchikot. 2  Ntons kye soldad oqet kxpatxꞌiꞌ jun koron pur 

kyꞌiꞌx f bꞌix ojax ksiꞌ tuj twiꞌ, bꞌix owok ksiꞌ jun tqꞌanaq kyaq qꞌeqmuqin 
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g 19:2 Jun tqꞌanaq kyaq qꞌeqmuqin telponx tuq iktzaꞌ tqꞌanaq jun twitzaleꞌ kꞌulul mandad 
kxol, per cha te xmaybꞌil te tetz owok ksiꞌ. h 19:12 Ax: César. i 19:12 Ax: César. 

[te xmaybꞌil tetz]. g 3  Bꞌix nkyeꞌok tuq laqꞌchet tiꞌj bꞌix nxik tuq kyqꞌumaꞌ 
ikxjani: «Tzꞌokxwit jun galan awiꞌj yatz aj twitzaleꞌ kꞌulul mandad kyiꞌj 
kye aj tijajil Israel.» Per yaji nꞌok tuq kyloqiꞌ tqꞌoꞌtx. 4 Yaji owetz junkyꞌel 
te Pilat bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kye xjal ikxjani: «Instzaj eten, wetz maꞌtx tzꞌetz 
win tzan tok eten, wetz kꞌontiꞌl jun til nꞌoknoj witzaꞌ.» 5 Ntons te Jesus 
owetz bꞌix atjax tuq te koron kyꞌiꞌx tuj twiꞌ bꞌix atok tuq tqꞌanaq kyaq 
qꞌeqmuqin. Te Pilat oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Ntzani te xjal.» 6  Ya ma 
xik kyeꞌeꞌ kye pal aj nim kyajwalil bꞌix kye mulon aj te Nin Jay Nabꞌil 
Qtata Dios oxik kyqꞌumaꞌ kongan ikxjani: «¡Intqet klablet tiꞌj krus, intqet 
klablet tiꞌj krus!» Te Pilat oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Mejor intxik etin 
etetz bꞌix intqet eklabiꞌ tiꞌj krus. Wetz kꞌontiꞌl jun til nꞌoknoj witzaꞌ.» 
7 Ntons kye xjal aj tijajil Israel owaj ktzaqꞌbꞌeꞌ: «Qetza at jun jkawbꞌilna 
bꞌix iktzaꞌx nyolin tuj jkawbꞌilna tetz a tgan tzan tkamik tzan tpaj tetz 
nꞌok tqꞌumaꞌ tibꞌx qa aji te Tkꞌwaꞌal Dios.» 8  Ya ma xik xhchaꞌoꞌ te Pilat 
aj nkyyoliꞌ tuq, tetz otzaj nim txobꞌal 9 bꞌix owox junkyꞌel tuj te tdespach 
bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tetz te Jesus ikxjani: «¿Jaꞌ tzajnaqich yatz?» Per te 
Jesus kꞌontiꞌl tidiꞌ owaj stzaqꞌbꞌeꞌ. 10 Ntons te Pilat oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: 
«¿Tiꞌtzun, nlay kyintzaj atzaqꞌbꞌeꞌ? ¿Tiꞌtzun, kꞌontiꞌl awebꞌen wetz at 
wajwalil tzan axik ntzoqpiꞌ bꞌix ax at wajwalil tzan aqet nklabiꞌ twitz 
krus?» 11 Ntons te Jesus owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Yatz kꞌontiꞌl-tal awajwalil 
cha nyaꞌtx-wit a te Qtata Dios aj tuj kaꞌj otzaj sin te awajwalil. Astilji te aj 
oxik qꞌapon te wetz tuj aqꞌabꞌ at mas nim xhchoj awitz yatz.»

12  Astilji te Pilat njoyon tuq tumeꞌl titzaꞌ tzan txik stzoqpiꞌ per yatzun 
kye xjal oxik kyqꞌumaꞌ kongan ikxjani: «Qa yatz oxeꞌl atzoqpiꞌ, ntons 
nyaꞌtx aꞌich tajyol te twitzaleꞌ kꞌulul mandad h tzan tpaj maꞌtx xik atzoqpiꞌ 
te aj nꞌok tqꞌumaꞌ tibꞌx qa aji te twitzaleꞌ kꞌulul mandad qxol, bꞌix ikxji 
tetz cha njaw meltzꞌjik tiꞌj te twitzaleꞌ.» i 13  Te Pilat ya ma tzꞌok xhchaꞌoꞌ 
ikxji, ntons tetz oxik tqꞌumaꞌ tzan tetz kyin te Jesus; yaji oxik tuj junky 
txoljay aj Tzꞌaqoꞌabꞌj tbꞌi, bꞌix ax nꞌok tuq qꞌumaꞌ Gabat tuj yol ebrey, 
bꞌix tzi oqet witꞌlet tuj twitꞌlel aj jaꞌ npujun tuq kyil kye xjal. 14 Atx tuq 
junky qꞌij tzan taqꞌik te qꞌij Paskw, bꞌix qanq mer chijqꞌij aj txik tqꞌumaꞌ te 
Pilat kye xjal aj tijajil Israel ikxjani: «Intxik eten, atqet te twitzaleꞌ kꞌulul 
mandad exol.» 15 Per kye xjal ebꞌajjaw sikyꞌin ikxjani: «¡Intel awin tetz 
qxol! ¡Intqet aklabiꞌ twitz krus!» Ntons te Pilat oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 
«¿Tiꞌtzun, oqtel nklabiꞌ twitz krus te aj twitzaleꞌ kꞌulul mandad exol?» 
Ntons kye pal aj nim kyajwalil owaj ktzaqꞌbꞌeꞌ: «Qetza aꞌox te César te 
twitzaleꞌ kꞌulul mandad qiꞌja, bꞌix kꞌontiꞌl junky.» 16  Ntons te Pilat okaj 
tqꞌapoꞌ te Jesus tuj kyqꞌabꞌ kye soldad tzan tqet tuq kyklabiꞌ twitz krus 
bꞌix kyetz oxik kyin.
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j 19:24 Sal 22:18 k 19:28 Sal 69:21 l 19:30 Luks 23:46 

Aj Tqet Klabiꞌ Jesus Twitz Krus 
Mat 27:32-44; Mak 15:21-32; Luks 23:26-43

17 Ntons te Jesus oxik tiqaꞌ te tkurusx bꞌix oxik eqꞌiꞌ tuj jun luwar tbꞌi 
“Aj Tbꞌaqil Twiꞌ Xjal” bꞌix tuj yol ebrey aj kyyol kyetz tbꞌi “Gólgota.” 18  Tzi 
oqet kyklabiꞌ twitz jun krus bꞌix ax eqet kyklabiꞌ tukyꞌiꞌl kabꞌeꞌky xjal, 
junjunchaq junjun palaj tetz bꞌix tetz okaj xolj. 19 Te Pilat oqet stzꞌibꞌaꞌ 
[jun tpakbꞌalil aj owok siꞌ] tajsik te krus junjun yol ikxjani: Te Jesus Aj 
Nasaret Aj Twitzaleꞌ Kꞌulul Mandad Kye Xjal Aj Tijajil Israel. 20 Te aj yol 
ntzani kyꞌilaꞌj kye xjal aj tijajil Israel ojaw eꞌen tetz tzan tpaj nyaꞌtx tuq 
laqꞌchik tiꞌj te amaqꞌ aj jaꞌ owok klabiꞌ. Bꞌix tzꞌibꞌanqet tuq tuj yol ebrey 
bꞌix yol latin bꞌix yol gryeg. 21 Kye pal aj nim kyajwalil oxik kyyoliꞌ te 
Pilat ikxjani: «Kꞌon qet atzꞌibꞌaꞌ “Te Twitzaleꞌ Kꞌulul Mandad Kye Xjal Aj 
Tijajil Israel” sinoke “Tetz Aj Ntqꞌumaꞌ Aji Te Twitzaleꞌ Kꞌulul Mandad Kye 
Xjal Aj Tijajil Israel.”» 22  Per te Pilat owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Aj maꞌtx qet 
ntzꞌibꞌaꞌ, nimod maꞌtx qet ntzꞌibꞌaꞌ.»

23  Ntons kye soldad tqetlen kyklabiꞌ te Jesus twitz krus, bꞌix yatzun te 
tqꞌanaq oqet kykabꞌinsaꞌ tuj kaje pedas, junjun pedas te junjun. Per te 
tqꞌanaq aj xluj kꞌontiꞌl tuq slapbꞌen tetz sinoke kyimoꞌ tuq parej kyaqil, 
24 astilji okyyolij ikxjani: «Kꞌon qet jkabꞌinsaꞌ sinoke qobꞌajsaqchbꞌilan 
loteriy tiꞌj aber abꞌl oxeꞌl in tetz.» Ntons ikxji okyꞌik tzan tpon kixiꞌ iktzaꞌx 
tzꞌibꞌankaj tuj Tuꞌjal Qtata Dios ikxjani: “Oqet kypawaꞌ te nqꞌanaq kxol 
bꞌix ax oqet ksaqchbꞌilaꞌ loteriy tiꞌj nqꞌanaq aj xluj.” j Astilji kye soldad 
oqet kykꞌuluꞌ ikxji.

25 Ntons qaynin tiꞌj te krus akyeqet tuq te tnan, bꞌix titzik tnan, bꞌix 
te Liy aj txuꞌjel Kliops, bꞌix te Liy aj Magdála. 26  Te Jesus ya ma xik ten 
te tnan bꞌix te txnaqꞌatz aj bꞌan nqet tuq tganiꞌ nim, ntons oxik tqꞌumaꞌ 
te tnan ikxjani: «Nan, tzaj awen, [ajnaꞌl tetz iktzaꞌ] awal.» 27 Yaji ax 
oxik tqꞌumaꞌ te txnaqꞌatz ikxjani: «Tzaj awen [erman], [ajnaꞌl tetz iktzaꞌ] 
anan.» Ntons bꞌeyx tuj aj qꞌijji te txnaqꞌatz okꞌamon tetz tuj tjay.

Aj Tel Tkꞌuꞌj Jesus Twitz Krus 
Mat 27:45-56; Mak 15:33-41; Luks 23:44-49

28  Ya ma kyꞌik kyaqil ntzani, komo te Jesus tebꞌenky tuq, ojetq qet 
tkꞌuluꞌ kyaqil tzan tponkix iktzaꞌx tzꞌibꞌankaj tuj Tuꞌjal Dios, yaji oxik 
tqꞌumaꞌ: «Nkyinkꞌachjik.» k 29 Atqet tuq tzi jun xar nojnaq tuq tukyꞌi 
minagr, yaji oqex kymuꞌuꞌ jun esponj tuj te minagr, te esponj oqet 
kykotbꞌaꞌ twiꞌ jun suꞌan, isopo tbꞌi, bꞌix owox ksiꞌ tuj stziꞌ. 30 Ya ma xik 
tukꞌaꞌ te Jesus te minagr oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Maꞌtx mankun.» Yaji otzaj 
mokꞌlet twiꞌ bꞌix okamik. l
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o 19:39 Wnch 3:1-2 

31 Ntons komo atx tuq cha junky qꞌij te ninqꞌij Paskw, kye xjal aj tijajil 
Israel kꞌon tuq kygan tzan tkaj te kylimal kye kamnaq twitz krus tuj te 
qꞌij ojlaꞌmj, tzan tpaj te aj qꞌij ojlaꞌmjji jun ninqꞌij bꞌan xjan tuq. Astilji 
oqet kywitz twitz te Pilat tzan txik tkꞌuluꞌ mandad tzan tok qꞌuchiꞌ twitz 
kyoq kye aꞌeꞌ aj eꞌok klabiꞌ twitz krus [tzan kykamik] tzan kyqetz in naj. 
32  Etzaj kye soldad, owok kyqꞌuchiꞌ kyoq kykabꞌil kye xjal aj eꞌok klabiꞌ 
junx tukyꞌi Jesus. 33  Ya ma kyeꞌok laqꞌchet tiꞌj te Jesus owok kyen ojetq 
tuq kamik ntons kꞌontiꞌl owok kyqꞌuchiꞌ twitz toq. 34 Jun soldad owox 
tokꞌonsaꞌ tuj txuꞌuk tukyꞌi tmachit kansbꞌil, bꞌix otzaj kyikꞌ tukyꞌi aꞌ. 
35 Wetz owok wen nini tukyꞌi kykabꞌil nwitz, bꞌix maꞌtx xik nqꞌumaꞌ tuj 
tumeꞌl, bꞌix webꞌen te aj maꞌtx xik nqꞌumaꞌni bꞌanꞌax bꞌix nqet ntzꞌibꞌaꞌ 
tzan etokslan etetz. 36  Okyꞌik kyaqil ntzani tzan tponkix tuq te aj nyolin 
tuj te Tuꞌjal Dios ikxjani: “Nlay tzꞌok qꞌuchiꞌ nijunwt tbꞌaqil.” m 37 Bꞌix ax at 
jaꞌ nyolin tuj te Tuꞌjal Dios ikxjani: “Oxeꞌl kyen te aj owox kyokꞌonsaꞌ tuj 
txuꞌuk.” n

Aj Tox Muquꞌ Jesus 
Mat 27:57-61; Mak 15:42-47; Luks 23:50-56

38  Ya ma kyꞌik kyaqil ntzani, tzaj te jun xjal aj Arimatey, Chep tbꞌi, 
tetz jun txnaqꞌatz tuq te Jesus per kꞌontiꞌl kchabꞌen tuq kye xjal tzan tpaj 
tetz nxobꞌ tuq kyiꞌj kye txqꞌanky txjalil aj tijajil Israel; ntons tetz oqet 
twitz twitz Pilat tzan tqetz tin tuq txlimal te Jesus. Ntons tzaj te Pilat 
oxik stzaqꞌbꞌeꞌ, yaji te Chep oqetz tin te txlimal bꞌix oxik tin. 39 Yaji ax 
te Nicodemo aj opon jun qonikꞌan tukyꞌi Jesus, o tetz opon tukyꞌi oqal 
(100) libr tkꞌokꞌjal xtxꞌotxꞌal mir samoꞌ tukyꞌi aloe. 40 Ikxji te Chep bꞌix te 
Nicodemo oqetz kyin te txlimal bꞌix owok kybꞌatzꞌoꞌ tiꞌj tukyꞌi xqꞌapj bꞌan 
muꞌuꞌ tukyꞌi aj tkꞌokꞌjalji, iktzaꞌx kyemodin kxol kye aj tijajil Israel tzan 
kymuqun jun anim. 41 Qaynin tuj te luwar aj jaꞌ owok klabiꞌ twitz krus, at 
tuq jun luwar aj jaꞌ tuq at awalj bꞌix tzi at tuq jun muqbꞌil anim akꞌaꞌj aj 
jaꞌ minaꞌ tuq tox muquꞌ nijunwt. 42  Tzi owox kymuquꞌ te Jesus tzan tpaj 
qaynin tuq bꞌix tzan tpaj a tuq te qꞌij tzan tqet kykꞌuluꞌ kyibꞌ tzan kynaꞌon 
te qꞌij ojlaꞌmj.

Aj Tjaw Anqꞌin Jesus 
Mat 28:1-10; Mak 16:1-8; Luks 24:1-12

20  1 Ntons, tuj tbꞌay qꞌij te saman, man tuq qloljx, te Liy aj Magdála 
oxik aj jaꞌ owox muquꞌ te Jesus, bꞌix otzaj tkambꞌaꞌ te abꞌj 

lambꞌil stziꞌ te jul ojetq tuq tzꞌel in. 2  Oxik naj oqelan aj jaꞌ tuq atqet te 
Simon Xhpeꞌy tukyꞌi te junky txnaqꞌatz aj bꞌan ganiꞌ tzan te Jesus, bꞌix 
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oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Maꞌtx xtxik kyin te Qajawil bꞌix kꞌontiꞌl qebꞌen 
jaꞌ maꞌtx kaj ksiꞌ.» 3  Tzaj te Xhpeꞌy tukyꞌi te junky txnaqꞌatz, ebꞌajxik 
oqelan max tuj te jul aj jaꞌ owox muquꞌ. 4 Kykabꞌil nkyekaredin tuq bꞌix 
te junky otbꞌayaj twitz te Xhpeꞌy bꞌix opon tbꞌay. 5 Owox chlukꞌiꞌ tuj te jul 
bꞌix owox ten te xqꞌapj aj owok kybꞌalqꞌiꞌ tiꞌj, per kꞌontiꞌl owox tuj te jul. 
6  Ntons yaji man tuq tponlen, tpon te Simon Xhpeꞌy bꞌix derech owox tuj 
te jul bꞌix ax owok ten te xqꞌapj aj owok kybꞌalqꞌiꞌ tiꞌj. 7 Bꞌix ax owok ten 
te xqꞌapj aj owoken kꞌalbꞌil twiꞌ te Jesus, kꞌontiꞌl tuq atqet junchꞌin tukyꞌi 
te aj xqꞌapj aj owok kybꞌalqꞌiꞌ tiꞌj sinoke cha tuq paqoꞌ atqet apart. 8  Yaji 
owox lapetky te txnaqꞌatz aj ojetq tuq pon tbꞌay, owok ten bꞌix otokslaj. 
9 Komo kyetz minaꞌ tuq tel kynikyꞌ tiꞌj te Tuꞌjal Dios qa te Jesus ojawel tuq 
anqꞌin junkyꞌel. 10 Yaji ebꞌajꞌajtz kyjay.

Aj Tjaw Kanet Jesus Twitz Liy Aj Magdála 
Mak 16:9-11

11 Ntons te Liy [aj Magdála] p tetz ojetq tuq kaj tiꞌjx te jul, bꞌix bꞌan nꞌoqꞌ 
tuq. Yaji oqet mokꞌlet, owox xhlukꞌin tuj te jul, 12  bꞌix owox ten kabꞌeꞌ 
ángel, saq kyqꞌanaq bꞌix witꞌlikeꞌ tuq tzi, jun tuj twiꞌ bꞌix junky txeꞌ toq aj 
jaꞌ oqet kytambꞌaꞌ te Jesus. 13 Ntons kye ángel oxik kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: 
«Xuj, ¿tistil yatz nxhchꞌoqꞌ?» Ntons tetz oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tzan tpaj 
maꞌtx xik kyin tlimal te Wajawil bꞌix kꞌontiꞌl webꞌen jaꞌ maꞌtx kaj ksiꞌ.» 
14 Man tuq txiklen tqꞌumaꞌ ikxjani ntons owajtz meltzꞌjik tiꞌjx bꞌix oxik ten 
te Jesus, per kꞌontiꞌl owel tnikyꞌ tiꞌj abꞌl tuq. 15 Ntons te Jesus oxik xhchaꞌoꞌ 
tetz ikxjani: «Xuj, ¿tistil nxhchꞌoqꞌ? ¿Abꞌl nꞌajoyoꞌ?» Tuj tnabꞌl te Liy qa 
aji tuq te aj nxbꞌuqin te awalj bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tat, qa yatz aꞌich 
maꞌtx xik eqꞌin tetz, instzaj aqꞌumaꞌ jaꞌ atqet tzan nxik wetz eqꞌil tetz.» 
16 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «¡Liy!» Ntons tetz owajtz kaꞌyin 
bꞌix oxik tqꞌumaꞌ tetz tuj yol ebrey aj kyyol kyetz ikxjani: «¡Rabóni!» (Te 
ntzani telponx Xnaqꞌtzon.) 17 Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Kyintzaj 
atzoqpiꞌ tzan tpaj minaꞌ nxik tukyꞌi Ntat. Mejor pax kyukyꞌi aꞌeꞌ werman 
tzan txik aqꞌumaꞌ kyetz, “ma kyinxik tukyꞌi Ntat wetz bꞌix Etat etetz, te 
Qtata Dios aj ntzaj nnaꞌoꞌ wetz bꞌix aj ntzaj enaꞌoꞌ etetz.”»

18  Ntons [oxik, bꞌix yaji] tzaj te Liy aj Magdála, oxik tqꞌumaꞌ kyukyꞌi 
kye txnaqꞌatz te Jesus ikxjani: «¡Maꞌtx tzꞌok wen te Qajawil!» Yaji oxik 
tqꞌumaꞌ kyetz iktzaꞌx te Jesus otqꞌumaj tukyꞌiꞌl.

Aj Tjaw Kanet Jesus Kywitz Kye Txnaqꞌatz 
Mat 28:16-20; Mak 16:14-18; Luks 24:36-49

19 Ya ma qoqet yupan tuj aj qꞌijji, komo tuj tbꞌay qꞌij tuj te saman, bꞌix 
te tlamelul te jay aj jaꞌ tuq akyeqet kye txnaqꞌatz Jesus lamoꞌ tzan tpaj 
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nkyexobꞌ tuq kyiꞌj kye [aj nim kyajwalil kxol kye aj tijajil Israel], ntons 
ojaw kanet te Jesus kxol kyetz 20 bꞌix oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Intok jun 
chewsbꞌil te etanim.» Ya ma xik tqꞌumaꞌ ikxjani, oxik tyekꞌuꞌ kyetz kye 
tqꞌabꞌ bꞌix te txuꞌuk. Per kyetz ebꞌajchalaj aj tok kyen te Qajawil. 21 Ntons 
te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Intok jun chewsbꞌil te etanim. Bꞌix 
iktzaꞌx te Ntat intzaj tlajoꞌ exol, ax ikxji okxeꞌl nlajoꞌ wetz.» 22  Ya ma 
xik tqꞌumaꞌ ikxjani oxik txupiꞌ kyajsik bꞌix oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 
«Peꞌekꞌamon waq te Txew Dios. 23  Abꞌl aj oqtel enajsaꞌ xhchoj, ntons 
bꞌanꞌax onajsletel te xhchoj. Per te aj nlay qet enajsaꞌ xhchoj, nlaykix 
najslet te xhchoj.» q

Aj Tok Eꞌeꞌ Jesus Tzan Maxh
24 Ntons jun aj kye kykabꞌlajujil, Maxh tbꞌi, aji aj nꞌok qꞌumaꞌ tuq Yuxh, 

tetz kꞌontiꞌl tuq atqet kxol aj tpon Jesus. 25 Etzaj kye txqꞌanky txnaqꞌatz te 
Jesus, oxik kyqꞌumaꞌ tetz ikxjani: «¡Qetza maꞌtx tzꞌok qena te Qajawil!» 
Bꞌix te Maxh oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Wetz max chaꞌoj tok wen te techaꞌl te 
klab tuj tqꞌabꞌ, bꞌix max oj tok nmakoꞌ jaꞌ eꞌox kye klab, bꞌix max oj tok 
nmakoꞌ te techaꞌl tuj txuꞌuk, maxji owokslaꞌtz.»

26  Ntons wajxaq qꞌijxiꞌ tuq, bꞌix kye txnaqꞌatz Jesus ateqet tuq junchꞌin 
junkyꞌel tuj te jay, bꞌix te Maxh atqet tuq kyukyꞌiꞌl bꞌix te tlamelul te jay 
bꞌan lamoꞌ byenech tuq. Per te Jesus ojaw kanet kxol bꞌix oqet waꞌlet 
kxol bꞌix exik tlimaꞌ kyetz ikxjani: «Intok jun chewsbꞌil te etanim.» 27 Yaji 
oxik tqꞌumaꞌ te Jesus te Maxh ikxjani: «Intok amakoꞌ tzani bꞌix tzaj awen 
tuj nqꞌabꞌ bꞌix intok amakoꞌ te techaꞌl tuj nxuꞌuk. Kꞌon xhchꞌok jun xjal 
aj kꞌontiꞌl nꞌokslan sinoke intox tuj awiꞌ.» 28  Ntons te Maxh oxik tqꞌumaꞌ 
ikxjani: «¡Wajawil, yatz aꞌich Dios aj ntzaj nnaꞌoꞌ!» 29 Ntons te Jesus oxik 
tqꞌumaꞌ: «Yatz ajnaꞌl nxhchꞌokslan wiꞌj tzan tpaj maꞌtx kyinꞌok awen, per 
galanx-alo kye aj nkyeꞌokslan wiꞌj bꞌix kꞌontiꞌl inꞌok kyen.»

Tidiꞌ Token Te Ja Uꞌjni
30 Te Jesus oqet tkꞌuluꞌ tidiꞌchq yekꞌbꞌil kywitz kye txnaqꞌatz aj kꞌontiꞌl 

tzꞌibꞌanqex tuj ja uꞌjni, 31 per te ja ntzani maꞌtx qet tzꞌibꞌlet tzan etokslan 
te Jesus a te Koloyon Aj Qꞌumankaj Oqtxiꞌ bꞌix aji tetz Tkꞌwaꞌal Qtata 
Dios, bꞌix tzan tpaj etokslbꞌen, etetz at jun etanqꞌin te jun-eleꞌx tzan tpaj 
tajwalil.

Aj Tjaw Kanet Jesus Tuj Galiley

21  1 Ya ma kyꞌik kyaqil ntzani, te Jesus ojaw kanet kywitz kye 
txnaqꞌatz stziꞌ te Tibérias Aꞌ bꞌix ikxjani okyꞌik. 2  Atqet tuq tzi 

te Simon Xhpeꞌy, bꞌix te Maxh aj nꞌok tuq qꞌumaꞌ tbꞌi Yuxh, bꞌix te Nat 
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aj Kana tuj tkwentil Galiley, bꞌix kye tkꞌwaꞌal Sebedey, bꞌix kabꞌeꞌky 
txnaqꞌatz Jesus. 3  Yaji te Simon Xhpeꞌy oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: «Wetz 
ma kyinx tzyul kyiy.» Yaji kyetz oxik kyqꞌumaꞌ: «Ax qetza ma qoxika 
awukyꞌiꞌl.» Ntons kyetz exik bꞌix ejax tuj jun bark. Per aj aqꞌbꞌilji nijunwt 
kyiy otzyet kyitzaꞌ. r

4 Ntons ikjaꞌn tuq qxhkꞌateꞌ, oxik kyeꞌeꞌ te Jesus stziꞌ te aꞌ, per kꞌontiꞌl 
owel kynikyꞌ qa aji tuq. 5 Te Jesus oxik xhchaꞌoꞌ kyetz ikxjani: «Waq, 
¿etetz minaꞌ tjatz etin nijunwt kyiy?» «Nijunwt» kyekyi. 6  Yaji te Jesus 
oxik tqꞌumaꞌ kyetz: «Intqex esiꞌ te epa txini tuj ebꞌanqꞌabꞌ bꞌix okyetzyetel 
kye kyiy etitzaꞌ.» Ntons ikxji okykꞌuluj. Yaji kꞌontiꞌl tuq npon kybalor tzan 
tjatz kyin te pa tzan tpaj kye kyiy bꞌan ketant tuq akyeqex tuj te pa. s 
7 Ntons te jun txnaqꞌatz aj bꞌan ganiꞌ tuq tzan Jesus, tetz oxik tqꞌumaꞌ 
te Simon Xhpeꞌy ikxjani: «¡A tetz te Qajawil!» 8  Ya ma tzꞌok xhchaꞌoꞌ te 
Xhpeꞌy qa aji tuq te Qajawil, owok tsiꞌ tetz tqꞌanaq bꞌix oxik txon tibꞌ tuj 
te aꞌ [tzan tpon luwew tukyꞌiꞌl]. Ya kye txqꞌanky txnaqꞌatz, kyetz ebꞌajpon 
tuj te bark, akyeqet tuq qaynin tzi cha oqal (100) metr tuq. Oxik kyjukꞌuꞌ 
te pa jaꞌ akyeqex kye kyiy.

9 Ya ma kyeꞌetz xtxaꞌm tlobꞌen aꞌ, oxik kyen jun qꞌaqꞌ bꞌix jun kyiy tuj te 
txanqꞌaꞌl bꞌix at tuq te wabꞌjky. 10 Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ ikxjani kyetz: 
«Instzaj etin kabꞌe kyiy aj man kyjatzlen etinni.» 11 Tzaj te Simon Xhpeꞌy, 
ojax tuj te bark, bꞌix otzaj tjukꞌuꞌ te pa bꞌan nojnaq tuq tukyꞌi kyiy. Ateꞌ 
tuq oqal tukyꞌi oxlajuj tuj oxqal (153) kyiy bꞌan limaq per anke kyꞌilaꞌj, 
te pa kꞌontiꞌl owel laqik. 12  Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ kyetz ikxjani: 
«Peꞌetzaj waq waꞌil.» Bꞌix nijunwt tuq kxol kye txnaqꞌatz nkynimsaꞌ tuq 
kykꞌuꞌj tzan txik kyqaniꞌ tetz abꞌl tuq, tzan tpaj kyetz kyebꞌen tuq aji te 
Qajawil. 13  Yaji tzaj te Jesus, ojaw stzyuꞌ te wabꞌj bꞌix oxik tsiꞌ kyetz, ax 
ikxji otkꞌuluj kyukyꞌi kye kyiy. 14 Te ntzani toxmajjiꞌn-el tuq tjawlen kanet 
te Jesus kywitz kye txnaqꞌatz atx aj tjawlen anqꞌin.

Aj Txik Tqaniꞌ Jesus Tukyꞌi Xhpeꞌy Qa Nqet Tuq Tganiꞌ
15 Ntons, ya ma mankun kywaꞌan, yaji te Jesus oxik tqaniꞌ te Simon 

Xhpeꞌy ikxjani: «Simon aj tkꞌajol Waꞌnch, ¿nkyinqet peꞌ aganiꞌ mas nim 
kywitz kye aj ntzani?» Yaji te Xhpeꞌy oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Tat, yatz 
awebꞌen, wetz nchqet nganiꞌ.» Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «Ntons inkyqet 
akꞌuluꞌ kwent kye aj lapikeꞌ wiꞌj.» t 16  Yaji oxik tqaniꞌ junkyꞌel te Jesus te 
Xhpeꞌy: «Simon aj tkꞌajol Waꞌnch, ¿nkyinqet peꞌ aganiꞌ?» Ntons te Xhpeꞌy 
oxik tqꞌumaꞌ tetz: «Yeꞌ tat, yatz awebꞌen wetz nchqet nganiꞌ.» Ntons te 
Jesus oxik tqꞌumaꞌ: «Inkxik awen kye aj lapikeꞌ wiꞌj.» u 17 Yaji oxik tqꞌumaꞌ 
toxmajjiꞌn-el te Jesus te Simon Xhpeꞌy: «Simon aj tkꞌajol Waꞌnch, ¿bꞌanꞌax 
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nkyinqet peꞌ aganiꞌ?» Yaji te Xhpeꞌy oje bꞌisun tzan tpaj ojetq tuq xik 
chaꞌoꞌ tetz toxmajjiꞌn-el. Owaj stzaqꞌbꞌeꞌ ikxjani: «Tat, yatz awebꞌen 
kyaqil. Yatz awebꞌen wetz nchqet nganiꞌ.» Ntons te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz 
ikxjani: «Inkyqet akꞌuluꞌ kwent kye aj lapikeꞌ wiꞌj. v 18  Wetz oxeꞌl nqꞌumaꞌ 
yatz bꞌan bꞌanꞌax, aj man tuq kꞌwaꞌl aꞌich, nꞌok tuq asiꞌ aqꞌanaq awibꞌx 
bꞌix ntxik tuq aj jaꞌ yatz agan, per ya oj atijin cha owelal awin aqꞌabꞌ bꞌix 
junky owokel sin aqꞌanaq bꞌix otxeꞌl tin aj jaꞌ yatz kꞌon agan xik.»

19 Ntons ikxji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tumeꞌl titzaꞌ tuq okamel te Xhpeꞌy 
bꞌix ikxji tzan tqet tyekꞌuꞌ te tumeꞌl bꞌan bꞌanꞌax tiꞌj te Qtata Dios. Yaji 
oxik tqꞌumaꞌ ikxjani: «Pawok lapet wiꞌj.» 20 Ya ma tzꞌaj ten tiꞌj, te Xhpeꞌy 
oxik ten lapik tuq kyiꞌj te txnaqꞌatz aj bꞌan ganiꞌ tuq tzan Jesus, aj owok 
witꞌlet qaynin tiꞌj Jesus aj man tuq nkyewaꞌan te qaleꞌ [tiꞌj te qꞌij Paskw] w 
bꞌix oxik tqaniꞌ tukyꞌi Jesus ikxjani: «¿Tat, abꞌl oxeꞌl qꞌapon te yatz?» x 
21 Ntons, te Xhpeꞌy, ya ma xik ten te aj junky, oxik tqaniꞌ tukyꞌi Jesus 
ikxjani: «Tat, ¿titzaꞌ okyꞌel tiꞌj tetz?» 22  Yaji te Jesus oxik tqꞌumaꞌ tetz 
ikxjani: «Qa wetz ngan tzan sten max oj wul tzani junkyꞌel, ¿tidiꞌ yatz 
awoklen tzan tok achaꞌoꞌ? Yatz pawok lapet wiꞌj.» 23  Astilji owel tpakbꞌal 
kxol kye erman qa tetz nlay tuq kamik. Per te Jesus kꞌontiꞌl oxik tqꞌumaꞌ 
qa tetz nlay tuq kamik sinoke oxik tqꞌumaꞌ, “Qa wetz ngan tzan sten max 
oj wul tzani junkyꞌel, ¿tidiꞌ yatz awoklen tzan tok achaꞌoꞌ?”

Jun Tpakbꞌalil Tiꞌj Te Aj Oqet Tzꞌibꞌan Ja Uꞌjni
24 Aꞌin wetz tuq te aj txnaqꞌatzni bꞌix wetz nxik nqꞌumaꞌ te aj owok wen, 

bꞌix aꞌin wetz nkyintzꞌibꞌan te ja uꞌjni, bꞌix etetz etebꞌenky wetz aj nqet 
ntzꞌibꞌaꞌni, bꞌan bꞌanꞌax. 25 Ax at tidiꞌchq oqet tkꞌuluꞌ Jesus, bꞌix cha oqtel-
wit tzꞌibꞌlet kyaqil, kye aj uꞌj jaꞌ oqtex tzꞌibꞌlet nlay-tal bꞌantik kyten twitz 
txꞌoꞌtxꞌ. 
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